24060 B0 SAMKQ=OYVO OV el TSI
NOVBL B30+

The 4th book about the Maccabee [brothers] and their mom.

Chapter1%s H &+Ssae~040

(Iam) SS3—~M+35 (preparing) @8} oM VYV erQ (of philosophy)
S5 ¢ @O +O0ROL2  (The word) S5 = 405~Q 95

(in authority, set over) S53—er®@ VX Q (that if) 2e.~%52 (B4 you)
2P &M VO30 (that | shall show) s AOV XA s

(which yields) 6" 2 @ 3=X<L2  (sound, true) SsF~ORAAYV KX (the
mind, opinion) SS-M3-1M *c~0  (is) ® 52

(& advising) ©L03~0O0 (God) o220V 35 (to the fear
[reverence, worship] of) &4V eXla. 2@

(diligently, with pains) 26 3« = ¢ € erAIOXI Y §) £ (rightly, correctly)
S 4R I-ME®  (you) 2T E&;0 (1 am) HB-WA 5D

(at [to] philosophy) oS- E ¢ @O0+ S-0AOS) (you
shall look [give heed]) £ O @L<X]14

(to everyone) X5—M@ & ® (necessarily, necessary)
=S - h@3-35 (For) OM LYo (also) OF%s &)

(for those) &M @M V’Ss@ (especially) = ¢RASI-ARGVM  (is
being useful, needed, suitable) 6 3 XIH F[X]

(bearing) Ss—M[Aleer  (for excellence, virtue)
S ¢ @IV M OY @ (who are desiring) N AVoSOL

Ioi—ei—~@@L] <= (the mind, attitude) S~ M3~N *@ws~O0&  (for)
aomaYe
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(composed, sober, cautious) 53— +[AIOO <= (of the mind)
IS I~MI- e~ (the praise, good report[s])

(hindering, preventive) 5= AB3-~0&3* Y Q  (the passions)
SO KYX (that over) @Y e  (arg, it) 2% (If) 2a95 L

(of modesty, dignified manners, grave or revered behavior)
5 3 (e ¢ @ &S R M E & £

(excellent) S5 3~V M O (the mind) So3—M3~1 ¢~ (that rules)
O 00V O£ (is being seen, appearing) S5 A ¥ L Xl ¢aO

(debauchery, licentiousness, intemperance, gluttony)
TS @erte> =35 (over) @Y e

(desire) So =4 Vo~  (by, on account
of, because of) @Y«

(but) 53— @435 (these things) N S @322 ([ruling] over) @«  (only)
STKXIONS) (itwas) o020 (& not) Toi—00 L2

(that for righteousness) 96 & ¢ 4 A1\ 3E @2 (other)
S AMI-ODAXIA TS (passions) o= XV X  (over) @Y+ (also)
O2-95

(that ruling) ers~ @YV’ XO Y2  (is being seen)
o FH S Xl 44~O  (holding back, stopping, hindering) £AE &0V «O

(other) S AmM3-OXI#95 (affections) TS KV X (& over)
O +[1 (evil) SAX=EAE) (fornicators) SSAM MY FE  (over) @Y e

(wrath) 53— QaXI  (by) ®Y e (are hindering)
EMLOE& Y O (that to manliness, strength)
SO0 ) ARV Vo022
(a person) XS—M35 (that not) S5 5—~@L (& b/c, on account
of [these things]) @«

(fear) SS9 OV Xl 2 (& by) @Y«  (sufferings)
oo es (B4) & <0 (shall become weak)
S OVOE=és R
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(over) @Y’ e (thatif itis) @ Ma 52 (shall say)
OYO%sam  (aman) X5-MB#35 (& perhaps) OV @&sY'O o

([is it] over) @Y+  (how) S5 ~MY &M V°SS  (the mind, reason)
IS3~MOY 22 (ruling) era~ @Y KQ (the passions) 962 = XV [X]
(ignorance) So i@ ¢+ V2N Soi—@ (& over)

o+ (forgetfulness, error, deception) M 11 * ® et

(this) AL 320 (statement) oS~ =40s~Q (but) 2M AL (they are
saying) $RIO0Q3-35 (ruling) era~@Y’XQ (not) 55— @

(an even, a worthy) S53-M OV X (as if for laugh[-ter, -ing], ridicule, derision,
sport) 953 & X1 @ Vo @ 2

Imymsseer (CAL).

(ruling) ers~ @YX QO  (his) XL @A (passions) S5 =KXV [XI  (over)
0+ (For) OM &Y (itwas) To~0O22 (not) So~@ L[]

(that against) @’ §) 0 & @2 (the passions) 5= XV X (over)

0+ (but) 53 —@4-95 (it was) To -0

(& modesty) S5 ¢ € &S AIME &Y' (& righteousness)
53— ¢ @RIV 0O (manliness, heroism) S5 3= 4 @3 48) BV Yo

(one) 2Y°O  (as) O M VIS (itwas) 5HK~O22  (not) SoH—@  (these
things) ENM S @522 (& over) @Y+ (are) 224N V€S
(but) 65— @495 (them) 2-Ma~%5  (that he shall cause to cease)

O er VMY (who was able) Z5a MOV £

(by them) &2 ma~Q  (he shall be overpowered, overcome, subdued)
2o Xl 4a M (that not) o0

(& by) 2~O0 (But) 2M &£ (many things, reasons)
TS @I Ton AV Ve (by) 2O HE

(that I shall show, declare) S AOVXIATSL:  (to me) D@ (is) & ¢[ATS
(other things, ways) 26t 4 S 11|, B3 DX+ 95

(the mind, reason) o3~ M3 ¢~ (the passions)
SR KY X (over) @Y+ (is) €25  (that ruling) O~ 00V OL
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(God) oS- @35 (to the worship, reverence of)
=4V OXle 2@ (that submits) ¢ L @I H L

(from) £2a~-OQ (I am) S5—~M+35 (showing) SSAOYVXIO (this)
o i~an  (But) EM AL (especially) E¢RAISSORX VN HIX

(of these people) £ A @302 (the stoutness, hardihood, fortitude,
courage) o= 4 @ RO [X]

(they died) O 4RO (God) =030’ 35 (the fear of)

=4V OXle 2 (that for [- the sake of], b/c of) =M V'OV @V e
(brothers) S5 A= XV IS (& the seven) Soi—+@d) VKO  (Eliazar)
OV 8I—sNOATS (even) M AL (lam) SSHK—ML55  (saying)

m R'AI@ e

(& their mom)

2T Qaro
(that unto) S5 F=Q YV L2+ V2 (pains) oA w @) SA&S (over)
O+ (these) ENM L0322 (For) OM ALY (all of) EFine&; Eer

(they held in contempt) OO+ QYIS (they were arriving, coming)
EMLer YOO (death) Soi—¢OYV'O@

(over) @Y«  (that ruling) ere~ @YV’ HO Y £ (& they
demonstrated) OKRIO Y XIO

(the mind) So3—M3=M ¢~ (is)

M0 E4KRSS  (the passions, affections, desires) 962w X Y [X]
(praiseworthy, excellent, splendid) oA XKI= R E§) ¥ (But)
EM AL (persons) So =KW+ (from) 2a~O EI|
(to me) &A@ (appointed) 53—~ QK+  (is)
€720 (these) EM L0320 (now) T3 H S22
(these people) &N S @3-22@ (I shall applaud, extol, praise, laud,

commend) ¢+ @Y QLIS

(God) S5 32— @35 (the reverence of) E 4V OXla £ (b/c of)
®crs-Q  (this) T53~M3-22  (that in [at] time) S5 MES) V' EE S V2
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(calling) @& &) Az23~1, (while) Y &5  (their mom)
220 0a%5  (with) 7Y (they died) O=4¢KRO

(their sufferings) 22 =M YV HY' X  (b/c of) @Y+ (blessed, happy)
Sl ®er (them) 22ne@  (1am) S-MAL5
(itwas) So3-0O22 (not) <53—@ (an astonishment)
o3~V ¢ (For) OM &V (they were) OV O2r 1951,
(of the remnant) S5 3« &5V’ KL (the people)
TSI H M= VWS  (for [on] all of) 2@ & @ (only) STIAXI®YE)
(to [on] those) ETrE3—22@ (also) O5—%5 (but) 55— @535  (their
manliness) £ T2 @ ¢ @038 BV Y,  (b/c of) ®era~O
(for) OM &Y (they were) Y022 (them) £7228)  (who tormented,
tortured, abused) OV RY ¢ X o To2

(of the tyranny, cruelty) 96— & ¢ @B ® ey 2 (for the fall, ruin)
L0000 Qe (the cause) B ¢ O ¢

(& they defeated) M 22 @ So@a &5 Y0  (the people)
I53~QY e (that [was] against) @) e
(their country) 222 Q0& 4y I5@® (& they cleansed)
M eM&&Y'20O (the tyrant, ruler) Ss—~meJer Y @
(easy, easily) S50 (saying) VOSSO  (Now)
Sod= K2 (this) oL 3= ([&] concerning) @Y e L&) N,
(that the reason, subject, argument) 22 A E ¢ @ ¢ (afterwards)
OV e48) 2a-O (forus) 2V e
(is) &l#22 (we shall make known, tell, inform) « Y20V’ W (of
our message) £V 405 OL
(but) EM AL ([&]it) MY # 220 (to do) SV 8 ¢~ Q@  (we are
accustomed) EYV'ERAIS I —+O (that thus) TSRV & -0
(our word, discourse) £V ¢05-O (all) @& (wise) 6 V' &YV XIO (God)
SIS0 T5  (by the help of) MARS O @+4)

(concerning [for] them)
Emazmmyee
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(we are causing to turn, making to return, bringing back, converting)
2Y'mRmOY 0O
(if) a5 (is) B2 (this) S 3-2n  (therefore)
o AEm&nS—a22  (Our search, investigation, debate) £V #5—+48) VI,
(the mind, intellect, doctrine) S5 M3~1 ¢~ (the passions)
S KYXI (over) @Y+ (rules) era @Y xO

(the mind) SS3—M3=M ¢~ (is) M L OV ¢AISS  (what)
ISi-M3-0O (But) EM AL (we shall test) 2V XEdla B 22

(& how many) 63~ Q & &Y’ O (the passion, suffering)
TSI=HVY K (is) M 22OV €A (& what) S5~ m3-00

(& ifitis) ®22ma 350 (of affections, desires, sufferings)
TS AR KV XL (kinds) =W

(is ruling) ersa~ @YX (the mind) SsS—M=1 ¢~ (all
of them) £+ 22 @ & (that over) @ e 22

(the mind) So3—mOYV 22 (is) M OV €&ISS  (Therefore)
ol L& 2% (reasoning, intellect) Soi—M3-N ec.~O0 E 2211

(alife) 8=, V' XI® (he has chosen) 26 3@ d) Yo (that
by justice, rectitude) 95 3 e ¢ € WIS L fan & fen §) " 2
(that is [filled, led] by wisdom)
53 ¢ DO @m&re X §) V£

(the knowledge) IS a4 ¢ V" L[AISS  (is)
DM L= 4RSS (But) $M AL (wisdom)
B d DO @& X HON

(of the Deity, Divinity) 955 ¢ € 225 @35 (of the matters,
affairs, things) o - E ¢ S-O@Em = § a2

(& of their causes) EM SN E 4500 +SV O (of the
human [-nature, -race]) IS ¢ @ H M55V 0

(the instruction) S5~ ¢ €LV Q  (is)
Sz AEeETS  (this) BLL S (Bu) Mol ([it])
my s>z =H&ENm
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(that by [-means of] it, through) DA A A TSEm S £ (is)
A2 (that in the Law) S5 3¢ O I ME §) VL2

(greatly) @ @RS QOO (of the Godhead)
TS 3 @ @ 20 S @ I5 L2 (those things) EM A @322 (also) O35

(of mankind, human nature) So 3 E ¢ @ H M F o
(& those things) £ & @ 322

(we) 2YV'mL[X]  (are learning)
sA0e3-N, (usefully, profitably) & ¢ RASS S- MRS

(are) EM AXXM V€SS  (wisdom)
B dD0@mE&e X2  (of) M- 0RL2  (But) 2M AL (the parts)
S dSOm=0O XN

(righteousness) S5~ @ 4 @AV 3  (understanding, discretion)
S5 4 @EOY 220 (these things) 21 L @322

([&] modesty, dignified manners, grave or reverend behavior)
95 3 ¢ @ &S RIM &

(But) M &L (all of these things)
EMae®&; (thatfrom) 2O Herll

(is) DA2AM L& #[AISs  (the first, chief, best,
choice, supreme) S5~ =X

(all) @& (over) @Y« (that by it)
DA AN @E s 2 (intelligence, prudence) 6 3@ ¢ @ BOY 220

(rules) ©c.~ @O YO (the passions, senses, sorrows, sadness, pains,
diseases) 2= [AIHV [X]

(the mind, reasoning, opinion, doctrine)
RN BN (K2

(of the passions) S6 Q= XV X1  (But) 2M AL  (the nature,
substance, essence) 2T BN & HO&

(included, contained, comprised) 2 RIX A& § X1 (of them)
2O (thatis inside) Oy d@ Y2
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(pleasure) S~ ¢ N ARV’ 22 (two) M L4 (are)
SF2RM YV ERASS  (other things) S5 AMI~OPKX]#I5

(but) EM L (these) M S @3- (& affliction, suffering,
distress, calamity) oS- M3-1) @ @ 5[]
([namely] the soul) SS3= XV’ me® (it) <223 @  (are accompanying,
following, going with) £M A0 @

(as if) @M Vs (many) oL AV e (But)
2M AL (passions, affections, desires) So L= KV [XI H o

(are arranged, arrayed, following in order) £AIOKAI$ ¢+ (in succession)
TS0~ ®M &S V£

(after them) P2V €38

(lust, desire) 95 3@ ¢ Vo~ (is) R M A= ¢SS (Therefore)
o A& F2n  (pleasure) oS- ¢ @1 MY 22 (before)
é -1 240 HO&
(is joy) S ¢ @2V X (but)
EMA (afterit) MAOE 8]
(after) 2RAO0&E ¢ 8] 240 (fear) B¢ ODXla 2 (is)
E4[ASs  (But) EM &L (affliction) Soi-m3-1he @35 (before)
é -l 240 EHVod&r
(that affliction)
Isi-mi-heeIs (but) EM AL
(is sadness, grief, distress, detriment, harm, adversity)

o @3

(that is common) SOV Y2 (is) ®#22 (a passion)
BIHVE (But) EM AL (wrath) B3 &40 X Lo

(aman) X3-m~35 (but) EM L  (s/ know) ¢ V2o B (& to suffering)
TSi-MI-he @IS (to pleasure) o= ¢ @ N DMV a2
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(onhim) 2224) (thatits/ fall) @ Y’Os M2 (when) N &4V Qa5 (it
is) &2 (that after this manner) 53— BY &L

(is) XM L= ¢ASs  (Therefore)
o A&y (inpleasure) o3 =4 N AMY )  Hnéy

(toward) & ¢SO0V (apropensity, an
inclination) S5~ & ¢ @ W3- @Y erlha~O

(all of) 22 @& (thatis from) £2a.~OL  (evil)
SsAHX=IAS) (passions, desires, affections) 25 4w X VX

(many) $RISS= AV Y+ ([&] its forms, ways, manners, behaviors)
DARM L0 L& *6~%5  (the passions) oL w KV [X]

(it effects) Ss e3¢ (are these things)
M Aoe3-~22 (b/cinthe soul) oS~ HR V' REE) VL2 L&)

(& the love of) @ ¢V OXle~-O0O (money) Soi~O¢c &5 (& the love
of) & ¢ OXle~00 (pride, pomp) 6 5= ¢ @ A = ¢ X

(& contentiousness)
S ¢ @M O XIO (praise, glory) 26— ¢ XIT8) Ha ¢

(thing) & o~ 2c.~O (of every) @ &5 (that he s/ eat)
0T &S AMLY  (But) EM AL (inthe body) S55~04V'OS H¥E&

0V & e s oY s (his belly)
A0V Sihm&SHE IOV O

(solitarily) & ¢RI 2= 2 DAXIOV KO
(are) ENM L2M V' €ERISS  (that growths, plants)
@S nllha B2 (Therefore) @M A &5S—22  (just as)
SRV YE  HRE&
(these) EM A @32  (bothof ) EM AN V=Y ¢ (& ofthe
soul) So 3= K=YV msY’ 0O (of the body) 53~V OL

(that are being brought forth) (A2 @ (A& .~ O L2 (& suffering)
53—~ M-1) @ @S] (pleasure) I6 3 ¢ @ N AWM 27

g9
g9

Chapter 1—9 of 187 pages

The Disputed Books in Some Bible Codices Aramaic-English Interlinear ©2021 by Preacher Mattai



([there are] many) $NISSw AV Y+ (s0)
TS 3-MY & F—22  (pain, sickness) So @) 5L &3  (from) £4.-O

(passions) So A=KV [XI  (of these)
M ALei—n2  (offshoots, branches) 6 2= OO«

(is) @22 (of these [passions, sufferings]) 22 Ma~Q  (one)

(that submits) & 2 @ 3=} (the mind, reasoning [of the
person]) So -3~ s~

(God) o F~22— @IS (to the worship of)

E=éVOXla 20
([& is] ploughing, tilling, cultivating, laboring)
XYV eSO

(& causing to go round) Oa-O&&; YO0 (& tasting)
& o+ erOY O (& pruning, lopping) X1V« &0

(all of) @ @@= &;® (& calming, appeasing) XYM, VOO YO (&
watering, irrigating) SsAUX YOO

(pains, griefs, diseases) oL@ = §) A &;®  (that are producing)
23200V O (the causes) &5 0= @s 2

1 Or - "soothing, relieving, softening, mollifying." - eEnpepot - "soothing,
conciliating, taming (- by conquest), subduing; of trees - cultivating; civilizing,
humanizing." 2 Or - "pretexts, accusations, arguments, occasions, things." -

Perhaps: S0 @4 0= 0\ '¢ [ S¢S 0= Q0+ (Syr.
Pron.) "crops, produce, yield, increase, fruit." -

viog "forests." ® taBwv - "affections, passions, sufferings."

(the guide, ruler) 22 AW3-08) V2O  (is)
MaxOd3 -4l (For) M &Y% (the mind, reasoning)
Ss-mOV = e
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(that is over) @’ e (even) N L2 ([the] king) 53— & @Y O (of
excellence, virtue) S5 3@ ¢ @€Y N OV £

(first) & V20 @ @ (& it is being seen)
oL Xl a~OO  (the passions, sufferings) <6 8w XV [X]

(hindering, preventive) So= B &5*OQ  (the deeds)
L= I~@d)* (by means of) VM &

(it is) @ 22 (that ruling) ers~@ V"X QY £ ([that stand in the way] of
dignified manners) 953 ¢ € &AM E &2

([the] desires, affections, sufferings)
oL =KV [XI (over) @Y«

(Therefore) @I & &;5—2% (the modesty, prudence, temperance
[LXX]) See @ &LAm&,; =950

(overcoming, conquering) Ss A &53—3  (shall be)
Sodzx,m  (of aperson) XS—MW+35L2

(the desires, lusts, pleasures)
T @I dAd OV SO

(some of them) £M A z2Ma~OQ  (in which are)
M LM VeRSL  (Those desires) 2 L0352 L)@

(& some of them) M & 22ma~O0O  (soulish, belonging to
the soul) 95 3@ ¢ S| - B3 H = BV'R

(but) EM L (itis being seen) S A H L X 4o~  (are carnal,
belonging to the body) S5 & 3 4 =1 S-W3-0Y V'O

(& over) ®’«[0 (those [soulish desires]) &M A @322
(over) @Y+ (that also) O3-3ox

(itis ruling) ere~ @Y’ HQ (those [carnal
desires]) $M L @52

(that being impelled, urged) 2Al* [N €~ OL2  (is it)
353~0Q (how) SRV &M V'S (But) o040 V@

(is allowed?, lawful?) «Y’OY’Q (that not) Ss— @ (the thing)
é o250 (toeat) Y& SLOO (we are) M LK
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(our desires) £V ¢ dAd= VIS5 (from) £a~O  (our soul)
SVHRY'E  (we) E3-BLX]  (are turning away) 2RA&O2YV O

(the mind, reasoning) SoS—M3-1 s~ (that able, possible)
TS MOV L (itwas) oK 22 (not) o3 @

(thus, s0) SRV &322 (1) TS~ Ma 95 (the
desires) 53— @ - d R d =V ® (to conquer) T &Ea Q@

(am) S5—M95  (supposing, thinking, believing, hoping,
trusting) V) S+

(to eat) @V &3O @  (For [when]) OM &Y%  (we)
£3-m~[X1 (are longing, desiring) ENM &Yed-O0 HL @

(& the bird) S5 3~ #IAXIV' OS-OOYO (that [are] in the sea)
TSI ONVM @S V'L (the living creatures) 6 3« @ 4 3= V' XI@

(& all [the other]) ® @ @& & @0 (& the four-footed
beasts) S5 A @da = eV «HOYV S0

(we are) £3—M~[X] (yet being restrained, prohibited)
EMoe& @=es~O0 ([unlawful] foods) &5 @@ &350

(the mind, reasoning) oM~ *c~OL2  (the rule, domination of)
NLEe@er®VHO (b/c of) ®era-O

(we are) £5-m~ (& being persuaded)
AN Oer¢s~O0 Hzoe

(the passions of) 2M & 22= M, VHYX] (& are being controlled, restrained,
prevented) R+ & &Y ¢ 4a-0O0

([a] mind) S5 3~M3=M ¢c-0  (by) &0  (while)
$Y'&; ([our] desires, appetites) 95 3@ ¢ S d[Ad= OV 2

(sober, temperate, composed, cautious)
g5 3-+[AI00

(they are being restrained, controlled, forbidden)
EAOVVL238a O

(all of) &2 @& (& are being checked, bridled, obstructed, stopped, muzzled)
2ROV ) = 4s~O0O
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(of the body)
5 3-O@Vp V'O (the impulses) T2 ¢ = Y88

Chapter2 §) H &+saei~0240

(itis) @2 (if) 235 (itis) A« 22 (that an amazement, a wonder)
B3O 0@ (&isitnot?) OYVeO Lo

([b/c they are] our steps) £V d= OV L2 (the soul)
TSI~ KRV (that the desires of) M A E= @ S-dAJOV T5

(for beauty, favor, grace, virtue, fairness, a fair deed)

So-0O0e¢xe

(they are being restrained, refrained, refused, prohibited)
ML =4O

(is being praised, commended) ¢+ V@YV’ U= 4s~-O (Yoseph)
Oa-+OYM  (For) OM &Y (thus) So-BYV &E HE)

(he overcame) S53~&338  (understanding, intelligence)
o4 @MY 220  (b/c by means of) VM &8 V£

(of the passion) S5 X VX1  (the

pleasure) IS ¢ @AWY 2@

(& by that) O3 @& 8 YO (a boy, young man) S5 Rl@3—er  (he was)
M2 20O E=¢RSS  (For) AN ALY (while) V& =

(has reached) S53—erQ (a man) X—M35 (partnership, intercourse)
S OO0V He L&l (strength) S5 @

(of his passions) N & 22 = O3H VX1  (the fury, rage, frenzy, madness;
sting[?]) So -4 €000

(rest, quiet, peace, ease, refreshment) AXIS~N W (by it) DI 3= §)

(of) sm L @R (only) STIKIXIOYS])  (the stimulus)
s~ 40V 0Oe (But) 2M AL (itwasnot) o&kO0 5@
n
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(being seen, appearing, showing itself)
S S Xl 9a~O  (the deed) S Mo @ ¢

(that the mind, thinking, reasoning, intellect, opinion, doctrine)
TSI e
(for all of) ®&5@ (also) O35 (but) 55~ @8~35  (to
overcome) o &;88s-Q® (is being able) oA IO
(the desires)
23 -@m VN RNE =0

(you shall desire) @Y V’'Os 4 (not) I53—@ (the Law)
IS+ TOQSM (For) OM AV (says) DV OXIs5 Lan

(any) ®&5 (& not) <53—@0 (your companion, associate, friend)
OXO@S VX (the wife of) =6V ¢ RV IS
(your neighbor, friend, companion) ©3-0&$) V' [XI1® (that has, belongs
to) @ 4RSS (thing) & ,24~O
(the Law) S5 3+ QM (said) YV’ Qa5  (not)
5@ (if) 0535 (also) O35 (& behold) S0 [

(also) O39S (I am being able) En M A0F K22 SaMHO  (you
shall desire) &V YV’Os4  (that not) S5 @2

(that is being able) € 2% TSN I-OL  (that | shall persuade you)
LrE &SROV S (likewise) I - WY &34

(just as, even as) oS- MIBE &SV IS (the desires)
T6 3 e @ I @ Vo N & Vo (Y@ (to overcome) S5 3-&538a-O @  (the
mind) S 3- M3 *a~0

(the [resulting] hindering deeds)
SCAMI—&OYV O TSLAMS-J+@+@® (italso overcomes) OF-sLx

(to righteousness)
G- ¢ @URAILLVFEL

(@amanis) X3~mW35 N L0 =¢S5 (when) V& (in
what manner, how) SS~RY &M VS5  (But also) S5~ @04aSs0 L3
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(is he learning) O @31, (adrunkard) S 20OV 3 (or)
OYSs  (asolitary eater[?], glutton [?]) 53— En d) S—o @1

(he is leaving) SS5a.~-OY' O  (when) ¢V &; (steadfastness,
integrity, honesty) So 3= ¢ ¢ RO Y ¢

([it is] clear, manifest) S53~N @Y Yo (not) Soi—@  (if)
€0..35 (formerthings) I63-E @3- S=O= V0 (these)
M Al

(the mind, reasoning) SoS—M31 *c~0 (the passions) 5L = XV [X]
(over) @Y+ (thatisruling) €% era @Y XON\ £
(God) o303 @35 (to the reverence [fear] of)
=4V OXle $@® (which yields) 6 2 @3-H L

1 s3-@nd) S+ literally means "a thicket, thick wood, dense forest." LXX
reads (it has one

additional noun): "One who eats alone™ and "Glutton." Glutton is
ert+es—35 (Deut.

21:20; Prov. 23:21) in the Peshitta.

(which is in the law) S8 3=+ T QM E ) V'L (that) OS2 (if)
26,5 (For) OM AYe (immediately) 2R E=e L e4X OV EEX

(he is) M, #0045 (even if) 2o 0O3~%5 (he shall be led, guided;
conduct himself, act, live) AV §) V2@ 4o R

(he forces, compels, constrains) Ss 2\ 1) S+ (silver, money)
go-0O¢c&; (loving) 6 AXI3-0

SI-eMVLVO B0
YO (to the needy, needful) S LU= NIM+@® (& lends)
Oa-30Y00 (himself) A XRYH

(he gives away) @& d) Aan3-1M,  (even w/o the steward = w/o
reckoning, interest)

(on the Sabbaths) 52w 8 VXS] (& he computes, reckons, plans)
@ a HHEY OO  (his money) s a0ve &
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(what) <53-Q  ([the debt] of) 2&.~O (& he
forgives, cancels) Q& & d) = +0O
(to him) 2222 @ (is being owed)
VNV XE ¢ O
(parsimonious, frugal, thrifty) oM E @& ¢+ VX2t (he who shall
be) SsAldn, M (even though) £a-03-35 Loy
(through) ®era~Q  (the law) 53—+ QM (by) 24O (being
overcome, ruled) So6.~ &2 84.~Q (he is) TSI
([he is] not) 53—@® (when) & (the excellent [noble]
mind) SS3-J ¢V M O Si-MI-1 *a~0
(the scattered things) So3— = ¢~V § O (gathering, collecting, picking
[-up], gleaning) er YU @4 ~O

(his vineyard) 22200V &5 (he will pluck) YV *@&d) O (&
not) <53 @0 (in the harvest) 26 3= 3= MIIXIV &)

(to know) ¢V’ £24o.-OQ@ (this is easy)
Soafri-an Isi-~e[AleL (but) EM AL (or by servants)
SAL @= 8 YV emd) V' O2
(the desires, passions) S &= XV X1  (over) @Y ¢ (that is
ruling) ® 2% era @V KO\ L2

(the mind, intellect, opinion, doctrine)

RN B (K2

! Pronounced S5 S M3 ¢ & & @ + <X [X] (Oraham). 2 "& by others" (LXX). CAL
lists this word as

oS8 ¢V O "&by deed.”

(the love) S5 3= ODXIe~O  (in authority over) @+ (is also)
O3-%5 (For) OM &Ye (the law) 5S¢ QM =

(ruling) er V@Y XQ ([their] fathers, parents) So Az =@ d) VIS (toward)
= 4 S~C0@ (of the sons, children) 531, V' BE = §) V£

(they are being ashamed, feeling shame)
LRIAXIV & @O (not) SHk@  (while) V' &
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(& fulfilling, completing, accomplishing) ERIQ @YX QY2 (on account
of them) £ MO

(the right thing [cause], due, duty, service, righteous act, portion, debt, etc.)
20 AdS6 383

1 Or - "regarding (reverencing, standing in awe of) them." 2 Perhaps -
RO eOXYOO "&

delivering [-up], yielding, surrendering" ® S50 %<8  literally means: "the
thing that is

right.”

(partnership, marriage, intercourse) o= ¢ @O~V K  (the love
of) @YV OXle O (&over) @Y e Lol

(who transgresses) S A @ S—@=d) £ (that if he)
OV #20ma 52 (rules) er YOV HXQ  (also) @& 8) @ ¢

(it shall be) S50, 4% (the
law) B3+ QS

(it shall prove to be wrong [rebuke, reprove, convince, confute] him)
2 L&
* Can't make much sense of the inclusion of this word.
(toward) G4 S-C1@Y L2 (of the parents)
S m Mm@ VL (the love) B4 OQDXla O (& over)

eyed =4

(it is authoritative, rules) er Y@ XQ (also) @S] @ ¢
([their] children) S5 31 V' B=.4§)

(it places, lays) " £.35F—+* (their parents)
V@ d VS (& by the hands of) M,V e=RSEE) O

(it rules) er V@Y’ XO (their wickedness) £ i ¢ @ XIS  (b/c of)
®¢crs~Q (ontheir head) EFan X A0S

(of friends, lovers) Ss L OXIV L (the affection, love)
953-4) ®XI (over) @Y e (also) O35 (but) EM AL
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(b/c of) ®era~OQ  (them) 222 @ (it reproves)
+o D&Y Q  (when) V&

(even by the hands of) N V"¢= 5§ (their impiety,
ungodliness) £ i S-e X €0

(their friends, lovers)
Er2MYOXY 3

* "]t places on their [own] head" = "it punishes them" or "it exacts capital
punishment on them."

(that it is a new thing) E#a KXl €22 € ,24-0L2  (you shall think,
suppose) £ @A) #+a ¢ (& not) 5—o0 LVl

(that also) OS—952  (where) TS3=& M VIS (that | speak)
400452  (thing) € ,24~Q (this) TS—M3-22

(to overcome) o &3884-Q®  (the mind) SS3—MI-N *c~O  (is
able) SO  ([there is] enmity) TS~ E ¢ @ ES) @) L0 ¢S] @

(the law)
53—+ QS—M (through) ®@TFera~O

(the good trees) So L= ORAIOV'H oM 0=RATS (heis
cutting down) d& eSO (not) 5@  (when) 3V & =21

(them) 222@  (he is preserving) DY erY’mO  (but)
95~ @5.95 (of those who hate him) M, #* 2= OS5 - Wi 2

(for his enemies) N A0 E ) S-E@d) L0+ @8] @ (that
they shall be) &O0%, ML

(fo
r those) 2M S @N V’Ss@ (& raising [them] up, erecting [them]) 6 RIAQO YO

(who have fallen, are lying down)
3 ((WANG Jm R'gre-

(it seems, appears) oo ¥ L Xl 4o~Q  (strong) TS FHRFE Ve (But)
EM AL (over passion) S8 I3=X VXIS * (also) O35 Lan
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(even) EM &L (this [passion] is) O M3~22  (that overcomes)
TSL&SSHL  (reasoning) So M- ¢a~0

(& the love of) @6V OXle~-OOY'O (governorship, principality)
95 3= ¢ @ M- X L (the love of) = ¢V OXle O

(& boastfulness, boasting, vainglory)
B¢ OB 0E ) ZHOY O (praise, glory) 63— ¢ XITDAE) Ko @

(& zeal, envy, jealousy, competition, a grudge) o3~ 0QJ—+XIVV® (& pride,
pomp) S5 ¢ @R E ¢ XV e

* CAL points this word as being plural but the use of the word "this" indicates this

word should be singular.

(hateful passions) o1 V'Ex=+ TSO=HKV X (these)

Mmool (For)OM&Y (allof) Erzne&e N

(he) SS3-MIM, YV°SS (& brings into subjection) S0l &) ¢V HO YO  (he
constrains, resists) S A S

(also) OF—3%5£2  (just [even] as) S5 M & &Y IS (modestly)
4RSI -OE@& YR (who lives) S5 AN S X2

(also) d3+~2%5 ([reasoning] overcomes) o AD<&; 33  (wrath)
TS 4 Qo X1@

(itisruling) @22 ersa @YV HO (for) AM LYo  (this)
S5 I-22  (over) @Y e

(Mosheh) SsAX €O (was furious, raged) )
=HOVOVXE=es 25 (when) V' &; (For) OM LYo (behold)

B3z LRI

(to them) &R E @ S~0@ (he did) Y’ *¢  (not) S5HK~@® (& Abiram)
¢ -ORr&EJ{) 0 (Dathan) A0 E@FK2*  (at) @Y e

(but) 53— @495 (out of wrath)
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(so that) @M V’<S  (he subdued) XV S8} & (his wrath)
D= 40a X (of his mind) 2 ARS—N ¢a O

([it shall be done] by judgment, decision)
SSS-MAIL &) V2

* Spelled &5~ E= 432 in Peshitta.

(what) Z53~Q (as) @M V<5 (the mind)
oMM -0 (For) OM LY (is able) @22 Zoa-NO  EIXIN,

IS L= KV [XI (over) @Y e (the prize, victory)
S~ O @& 3 (it shall take, have) &S] YV +a~B2 (I have said)
=) JAVm (@ P2Sgleropes

(it shall cool, abate, moderate) S5 3=22 XM  (that for some)
N LeS—ne 2 (the passions, desires)

(it shall abate temper, cont.) XYV'&Y'OR (&
for some) £ LA @2-220Y O

(it shall moderate pungency, bitterness, intensity; relax; remit ardor, desire)

(our wise ancestor) 6 A& V' Xl 2€&d8) V' SS  (what reason?)
IS3~M~Q (for) @Y+ (Butalso) Sof—@a S0 el

(& Levi) IO~ @@’ (concerning Shimon) £TF¢Os X® (Yaaqov)
@) TaeY M (in everything) @ &54)

(he blamed, found fault (guilty), condemned, accused, complained of)

0o
(Shecem) "M 2&X 2 (the males of) M V'E&E =48 Y ® (reasoning)
TSI e~ (that w/o) oS0V 2 1 (b/c) ®eraQ
(its uttermost part, end, extremity) <I2R 3= &35+ (from) £a~O  (the
people) S5O+ (even all of) :nL 0 &
(their anger) TR AV @ (cursed is) @22 eral@®* (he said)
OV Qa3 (when) V&5 (they killed) @Y erQ

(it is severe, fierce, cruel) A2 oM XY AL (b/c)
o0lera~Q (& their wrath) 225 & ¢ OaXIO
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1 "without reasoning (thinking) = "irrationally." 2 "Shechem" (KJV) 3 Perhaps

should be in the active tense as OV Q355, like the Greek text. Or "a curse
be on their

anger (wrath)" or "may their anger (wrath) be cursed."

(the mind, thinking) 53— M3 *s~0 (was able)
gs3-0O20 o PO (not) oik—@ (For) AM LYo (if)
®0.,. 5 O

(not) 55— @ (wrath) S5~ =4 Qs [XI® (to overcome, subdue,
be stronger than) £V +Xle.~ O ®

(after this manner) SS3~RY &332 (he would be

speaking) SO 22 OV O35
(the man) o= XS~V S§) @* (God created)
TSm0V B3O8  (For) OM LYo (when)
V& Eo
(within him) 22248 (He implanted) & d) Y)W (& the impulses)
Sollexw OV F#EO (the passions) 5L =KV [X]
* Perhaps indefinite: "a man."”
TSI—M+V Xl oM ¢

&0® (the senses) oA K@ Voo = (by means of) VYN & ! (But)
EMaL (when) ¢V& HO&

(all of them) £ 2@ @ &5 (over) @Y ¢  (of the holy [just,
pure, pious] mind)

(it has set) @ d) s~ €OV IS (the throne) +TEJ4  (on)
0 e 2 (sothat) @M YV SsO (it has ruled) s QY5

1 Or - "... through the medium of all of the senses ..." 2 Or - "it has made king."

(that when) 3V &2 (law) B3+ FO S M  (this) B-MS-m@  (to it;
the mind) 2@ ([&] He gave) &8 A2V, EVe &

([a man] is being led, guided; conducting himself, living)
OV V29O (byit) 2228
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TS~ 00K ZMYV Vo O [+]
SR VHEO S ¢@EGHRME; ¢ O&020 (he
shall be ruling) ©c.~@Y’OR

(a modest [honorable, chaste, sound-minded] & righteous & strong kingdom)

[+] Greek adds the words "and good™ here.

(may say) YV Qs OQ@ (toyou) ETE&,®  (one)
=4[5 (therefore) @M L@&sS— 2 (How)
TSRV &M VS EL2&
(the passions) SS =XV X (all of) @& (over)
0+ (yes, truly) EM AIS (if) 2a-%5

[+] (the mind [reasoning] is ruling)
SN *-0 O 00V O

[+] Greek text adds: "[why is it, is it] not ruling over forgetfulness and ignorance?"

Chapter 3 Yo LTI yay B m Jaym|

oI~ N B¢ 0a-0
(is) AN A= 4RSS (very) S5 3-TsAV Ve (For) OM AV  (absurd,
ridiculous) S5 3 & X1 @ @ Vo 2* L5

M & 22= O3~ HKVY[X] (over) @Y+ (for)
OM&Ye (wasnot) o0 53— @  (this saying)

(the mind, reason) o3~ MOY’2  (appearing)
oo S [XIE €~  (its own intense emotions, feelings)

(the bodily passions)
SSAM M -O0@mVVYO SO=XVX (over) @Y+ (but)
95~ @5.95 (that it is ruling) ere @YV HO YV £

(in such a way, that as such)

BBV N VS O M\ DL
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* Literally: "For of much laughter (sport, derision, ridicule, etc)."

SI-MMYVYO Si-o*
@V Oe B S50 (ofyou) ETE@E&SMa QO  (man) X~M95 (that

no) o0 LI

(but) EM AL (that not) S5—@L2  (is able [that]
he shall not desire)

(his desire) 22 2 & 40< Yoo~ @ (he shall be subject to, under the control of;
submit to) VS ¢V ¢ XM

([for] the law) 53—+ QM (is able, has the
power) ® 2% SS5a MO

(for its operation, working, effect)
DAEG GEI-3DS) e VO

* Greek text doesn't have this extra word - S5 @.

(his soul) 222X ==Y M (from) 24.~O  (wrath)
@ 9O X2 (isable) Sa MO (A man) XS—~M+35 (not)
0 LY

6 6

(is able) SSS=M. MY O (but)
S 0595 (he shall cut off, stop) AQsreOs M

6)

(that not) 53— @2 (the mind, reasoning) <53~ M31 ¢4~ (that
shall be helping [him]) OV £V emY 2

(he shall be enraged, furious)
@4 VOV XKE ¢ A

(imagination or)
g 3=OMY M ! (The bitterness [harshness, cruelty] of) @ ¢ €O0ROYVO H2

HI-MF5 oo PO I53—@ (the propensity [inclination,
natural disposition, bent] esp. toward evil)

(that from it) DI S-Ma Q22 (a
man is not able)
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(is able) S5O  (but) 53— @55 (he shall alienate, separate,
remove, withdraw) S50 & &, Il

(that it shall give to him the hand, give help to him)
S-S L0 e s B (the mind) S5-I +c~0

(he shall be overcome, subdued, overpowered) s +XlE4¢s B (not)
953—~@ (that by it) MAoRa O£

1 KakonOeiav - "badness of disposition, maliciousness. I1. bad manners or

habits." S5~V M, is equivalent to the Hebrew word r,cey, which means
"Imagination (as

formed) (Gen. 6:5; 8:21) 2 If the "bad inclination™ is meant, then the word "it"
attached to this word is masculine and should be pronounced as ~2 & Ba.~ QL.

(an uprooter, destroyer, eradicator) S~ @5+ (For)
Om &Y (being) SsAOS 22 (not) Toi~@  2n

(but) S5~ @4~%5  (the mind, reasoning, opinion)
oS-I e~ (is) 2 (of the passions) T6 2w KV X1

(an enemy [of the passions])
SOV 2 @5 ¢4 *

* Literally: "lord of the wrestling (-match), striving, struggling, contest."

(to understand, recognize, perceive) ¢ @ 3—&;Y #+s.-Q@!  (this thing)
o i~2n (& we have) Ve =éRASO LH[

(king) 53~ &; @Y QL (the thirst of) 22 &M 22 Y2 (through)
SYM. ] (clearly, plainly) & 4R 3-ORAR YR

(David)
sAO3 L

lO03-& YV ¢+c.-O® also means: "to consider closely, inspect.” 2 Apparently
an earlier spelling

for the word "thirst" (see 3:10, 15); and hence matches the LXX. In Smith's

Compendious Syriac Dictionary, S53« 1M 22V 1  “thirsty, dry" is an adjective.
The word
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g5 3~O22Y 1 is listed as meaning "thirst."

(with) &Y+ (all of the day)
A& 30OV ML (For) OM AV (throughout) ®ere~Q 38

(he fought, drew near, joined battle, made war)
@8 a0V SS  (Philistines) s L= S ¢ Xa00

(with) €Y (he slew, killed) &§) VOKIXI (of them) ETF2nMa O (&
the greater [most] part) <6 @ Vo Tr ¢ [
(who) E 4RSS (the people) 53~ QY ¢  (of)
2602 (the soldiers) s = Xle 30O
(with him)
220Y e  (were) OV O 22
(had overtook him = came)
e o0 OarO0%Y S  (therefore) @ A&~ O* (&
evening) SoSX=-XO YOO HI[X
@) der E=eRle (while) 3V'& (& he
was hastening) o302 & V22OV ¢+a-O0O
(to come) S5~ 43 0@ (& weary) Soa.~c@®[1 ([he was]
sweating a lot, much perspired)

(here) o~ E&;®  (its [each] side) 22 A D<IE) VYo (that [had] on)
0+ (to hisroyal tent) MG @ &L0L00 EVE&EHV OO

(of our ancestors) =M V' 2138 V' 52 (of the army)
o3~ @M VX1 (the camp) S ¢RAOK YO (& there)
s &0 0

(was dwelling, pitched)
SO0 BI-M OFKK

* O LK &54~Q  also means: "after this, then (LXX)."

(with supper, dinner) 53— 4RO 3= XXV S (all of them)
0@ &; (&when) V&0 Her

(were busying themselves; being occupied, engaged in; attending)
OvVOsL 20 SN AR5
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(was very thirsty) 63020 S22 BV ¢ (one who)
2O (as) @MY s  ([But] the king) S5 &50°Y O

(springs) Sc.mx=[A¢Q  (belonging to him) 22 2 @ (many were found)
masm 2-R@m&HX @dSer 1 (when) V&

(& he was able w/o a grudge (envy, jealousy) [by anyone])
s~ 20 W MPOVO & F¢XI sk

(he shall quench) @& Y AIOY"W  (by their means)
EM ARV e=EAISE) (that his thirst) 2naN RV MhL2

1 .. when many springs were found belonging to him" = "... when he had many

springs” (LXX).

(a desire, longing, craving)
53— @< Vos O (But) 55K @a%5 0|,

4O, SB-AX
X2 (senseless, w/o consideration) S5-I €8 S0l
(the waters) <53 YV’ O (that from) 26~OL  (him) 222 @ (was
vexing, troubling, wearing out)

(the enemies) S A Ew ) S-@d) 208  (which [were] among,
between; beside [LXX]) &4 M A &nd) £

(& by it [that desire]) DA I~ Ba~OO  (he should be
drinking) So3-0O%  TSo e¥a B 3
(he was being amazed, confused, dismayed, devoid)
ssi-Os20 aYOOV ) =4O
(& burning with fever; being inflamed, excited with zeal)
SV 0N ¢Xa OO

! Literally: "without understanding, discernment, judgment." 2
g5 3~UXIS~H also means:

"fatiguing, anguishing, disturbing, etc. * not sure how to vowel this.
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(at) @Y+ (his servants)
M 22 =03 X030 (wherefore) 24O (& from)
EFama OO0 EON,

(were groaning, lamenting)
OVvVOL0 SRR €2<1404-0 (his desire, longing) 4 & & ¢ <Y~
(of) £4~OQ (young men) ERNIO=M YV @+ ([but] two) 2M AL (&
complaining, appealing) £RIB><Y Y E) QYO
(& mighty) 5= 0348 BV YO (powerful) TS AWM= ¢ 0 D=1 VX
(were) YO 22 (who) EF22N V' €RISSL  (the soldiers)
SsonXled-0O

(the king) S5~ &;@ 202 (the desire of)
@D a 0 (held in reverence, respected) 26O OV H[X]

(& all of) L@@ =& (they carried, took)
O 0OX (& a pitcher) o= 40400

(they were equipped; put on) OXs.~§) @ =445 (their armor,
weapons) £ EmN VE !

(the boundaries, land-marks) <= AQ @ [X1¢ (& they
crossed) OOV« YO

(& the palisades, stakes) 520308 YO 2 (of their
enemies) ETFanm V&) @) 2O @)

(of their spikes, sharpened stakes, points)

S VM Seero 2
L All of their armor or weapons could include: "the helmet, breastplate, sword,

shield, greaves and lance. ? Palisades are "fences of pales or stakes."

(the guards) o= OFers—m  (from) 24O (& they withdrew
[concealed] themselves) ORIMY Vo @ 4S50 SV,

2AES AV O (while) V' &; (& they went out)
OQY'OmY’0O  (of the gates) S5 L o= Y 6L

(the enemies) oA @ = &) S-@m DI @4 ¢48)  (among) E= M L8  (they
were seeking out [the ground & camp])
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(were, was) ETaN VRIS  (where) oS~ &NM VL2 (&
inquiring into, investigating) EM ANy L0V 0O H&
(boldly) & € [AISs 3@ §) A& S) @ (& from them, it)
2ronma OO  (the water[s]; well) Z53=M VO

(they brought) O M YV’  (to the king) S~ &0 20@  (the
drink, drinking container) 25« O3« X

(he was burning) o3-0O22 QS (intensely)
O AT I-HAE YV » (while) 3V &5 (But) Em L (he)
OV E

(that the matter) S5 3—E ¢ @@ MYV 2 (he reasoned, reckoned)
@Y VHY K& M5 (thirst) TSS=M 22V (from) £a-O

(danger) +OmRXNemA ' (& full of)
BS-M YOO (grievous, hard) B3 ¢FEXA  (is) A~

(the drink) o3 AQ3X (that) M A0 @eRISL 2
([&] he determined, decided) €S+

(was being weighed, equal to, compared to) So~0022 @ U< ¢ 4a~O
(that [by] bloodshed) 53~ Q Y §) &

! There are multiple spellings and pronunciations for this loan word, which is from

the Greek word kivdvvog. It's spelled at Romans 8:35 +EIN & s®Y’ 040, and
pronounced

"ge-wan-dhe-nos" (Chaldean) and "ge-wan-dhi-nos (Oraham). Smith's
Compendious Syriac Dictionary also gives more variant spellings and
pronunciations. 2 "that the drink was being weighed by blood [on the balance

(pair of scales)]" means: "that the cost for the drink would be bloodshed (death)" or
"that the drink was considered of equal value to bloodshed"

(the good reckoning) SsS-@d) S-er S @d) =KX ! (he
established) 6 AIAY IS (this) oL L2322 (& b/c of) ®era~-OO LN,

(the drink) S53-M OS~X® (& he poured out) 22 AIAY’WMO  (his
desire) 22 L= $0< Vs~ (against) @Y )¢ @
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(to God) o3-S0 I5@  (to him) 22 @ (that
was coming, brought) S QG @ S5 2>

1os3-@d) S X @X also means: "thinking, opinion, etc."

(the excellent mind)
BI-OOVMO ! DB3-mM3-M*a~0 (For) DMLY (is able)
€70 T MO EEN

(the compulsions [necessities] of) 22 V'Ol erQ (to
overcome) Soi&;8a Q@

(& to soften, quell, quench)
€ &&5-& VOO0V @0  (the passions) T8 8= XY XL

(of passion, fury, a frenzy) S5~ 4 €AYV OL2 2 (the
swellings; fires [LXX]) So= AM3-1 &) & *

o536 M O also means: "excelling, better, greater, surpassing, good,
marvelous, etc."

However, the Greek text has the word codpmv - "sound, discreet, prudent,
moderate, self-controlling, temperate, chaste." 2 If this word is plural like the Greek
text, and Smith's Syriac Dictionary mistakenly doesn't list a plural form, then this

word should be pronounced 95 3« (e 4 S~ O=OQQY 0. The Greek text has the
word otaTtpwv - "things

that torment, vehement passions, madness, frenzies" here.

(the afflictions [distresses] of) M & wO3B3-hoe®c® ! (&to
prevail over, subdue) YV ¢Xle.~-OQ @YV O EIXIN,

(& the love, desire)
S 4OV XKaO@s YO (the body) I530E Ve V"OL

(he shall be despising, rejecting) Y+ Y &)W (of the beautiful [good]
thing[s]) S E4S-0ROVHL 2

(the needs, compulsions) Ss = ORAlerQ (all of)
209 &; (over) @ e
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(of the passions (of love, fear, anger), desires, sorrows, sufferings, diseases)
TS LA KV XL

L Also means: sufferings, griefs, illnesses, calamities." 2 Perhaps singular like a
variant Greek reading.

(the [right] time, opportunity) 63— B3—L2 4+ (therefore, now)
o A&5e~Q (But) EM &AL (already) Sod-22  Eerll|,

(the history) S ¢ R+ XYV 4@ (to show)
DA~ 0@ M S-O3KXIOY @  (us) 2@ (calls, proclaims, invites)
ssads-0 1

(of the surpassing [magnificent] mind)
SI-O¢VMO LM s O£

! Perhaps past tense: "has called [proclaimed] to us" or "has invited us."

(had) Ss-0O20 M Lm0 4A9S  (of deep peace, quiet)
SGXARQYV e SN VHL 1 (Blcthe law) ®ereO HO

(& they were) OV OS2 oM Y eRsO (- --- )
53—+ Q3—M (our ancestors) &= V'@l V50

(with good [useful] things, benefits, prosperities, advantages, kindnesses)
oI E@l) Seerd] 2

(& at ease, rest; with calm, quiet, refreshment, pleasure, enjoyment)
SoxXi-mMmyHLOd 3
(Seleukos 1, Seleucus 1) +*A0O0S@2¢ 4 (king)
63 &,@L 0 (thatalso) OS5  (s0) OM V' S
(set apart, assigned) XYV’OO (& silver) 55O+ (gold)
Io-md) 2L (Nigator, Niganor) JTers—QdRAN

(for the holy service)
SSi-Xs @O Isi-mi-xleeOe (for [to] them) ETrine@

(& their manners of life, conduct; government, administrations, rule)
S VYO8 €0
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(were accepted, acceptable, received)
OvOs 20 OV VAEea%s  (by him) M L 00Ok 0«

1"deep peace" = "intense (very great, extreme) peace." ? & 3Perhaps singular: -

"with goodness and at ease.". 4 Zedgvkog Nucavopa (1 Macc. 7:1; 2 Macc. 5:18;

122 [OTES-0OKRIM / Nikavop]).

SI-OVVe2 ! Si-me¢@M OV
® (certain persons) 2= XM (Then) M LKLAN I LIS

(by means of) Y 1M &} (for common harmony, unity,
agreement, consent)

(their commotion, disturbance, tumult)
L9 20 G ¢ @ K (A& Vo X

(they were stirring up, troubling, agitating, disquieting, ruffling, disordering)
OXxIVey 2

(& in adversities, distresses, harm, detriments, griefs, sadnesses)
TS m @S- Ie@mf) O

(they fell into) @ y’O0mM  (different, of various kinds)
EnAmE E=EmFE\VL

1os3-O0Y Y%L does mean "in common, general” (Acts 2:44; Titus 1:4; Jude
1:3, 4 Macc.

1:24) and this is the meaning in the Greek text. However,
o3~V Vo> literally means

"Inner."

Chapter4 £ H g£Ssaei0O40
(who was in opposition t0) S5~ @& ) @@’ 2 (a man) X—M+55 (For)
OM &Y (Shimon) 2Fe¢Oa X EHo

(Onias) <53~ AIm @ X122 (the behavior [conduct] of) M, #£2m 030K §) L2
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(then) EM AN F=an2 OFk22  (was conducting himself, acting, living)
gs-Os20 AVE) V2440

(the high priesthood) o5 E ¢ @M &, @48V O  (he had)
mhe B0 20 @=eRASs

(that in every) @ &&E§) V£ (b/c) ®era~Q (& handsome)
gs3-O0ROYVHO (agood man) So—@E@d) S—er oFkO@md) YV Vo

(he slandered him) ® YV’ &55.~25  (the people) T63-Q Y e (B4) 6 -0 (-
)M 22203 M=0YvAa o (way) M A& 655

(him) 222 @  (that he shall mistreat, injure) Xa o5& ) VML (he was able)
XV & X 95 (& not) S5 S—eo

(that his country) 222 0&E 4 S22 (& migrated, departed) RIBYXO 2 (so
he fled) QYO

(he shall deliver up or over, betray) é <~ ®X "R

1"he ate his morsels" = "he slandered him." 2"removed from one place to another."

(Apollonios) +NM W@ O30V ! (to) @=eéi0® (he
came) o 495 (this) oLl -2 (& for) @Y e =)

(& Kilikia) B3~ FAORORAN & VO (& Phoinike)
sA0EMOAOSS VO (that Syria) B FEI @@ 8 L

(the ruler, commander, general)
IR Bt d X B

(who was holding onto = ruling, having power over, governing)
g0, SRV IS

Lo M @30V S5 (2 Macc. 3:7; 4:4).

(who loves) @) & KV O (one) £Y°O (as)
OAMYSL  (to him) 2250 (& he said) OV QeSO HY

(to
you) OG- 400 (I came) @ LE=4a~35 (of the king)
S &000L2  (the affairs) 6 3@ ¢ SO @) N
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(that many ten thousands)
TS @I T AV Ve TS @F0§) a0 (that | shall make
known to you) © 3Ly dc 2

(who don't have) &F2n@ €N Ve  (of individuals)
TSI~ HI-M~T5L2  (of silver coins) IS5 -Ova &2

(of Yerushalayim) ¢, @Xs 07352 (in the treasury)
FBYV Yo @M L@ (the service) Bi-=o e Xoi~0O !

(the priests) SS A= M 3-&;  (with)
smanm 2 (were placed, stored) 2RIQ R

(Seleukos 1V) +TFAO3 @2  (toking) TS &0200 (&
these are due) &N L0320 SN ABa-20 2-Oxsi80

1 The "service" could refer to: "the ministry, military service or husbandry." 2 "with

G)

the priests” = "in the temple™ (LXX).
(these things) MM 2 @322 (he heard) *YYOX (when) V&5 (But)
EmaL (Apollonios) s Mre 030V s Lo

(his willfulness)
e @eRNTSR Soi-Eeé@ORNY X (for) @Y e (he praised)
IV YV H  (Shimon) EFe Qs K@
(he ascended) Osc.~@¢  (the king) S5 &;@020Q (toward) EéS—C1® (or
boldness, urgency, persistence)

A

L[V S5  (Seleukos IV)N[FEIEIa-—-O@o (king) 5 &;020  (to)
4 S~C1@ (then, but) EM AL

(this treasure of silver)
TI-BI-2n DBXra & D=9 0KR+ 2 (about) @Y+ (&
made known to him)

L Perhaps £M &2  means "then" like at (Matt. 19:18) 2 The Greek text has the
word

"treasure" singular. The word "treasure also looks singular from the Aramaic text

because it is modified by the singular word "this." However, CAL points this word
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in the plural as: 25 5 & 4 S~ O = [Ale,

(concerning it) M #2205 @« (the authority)
JeBi-er@@® X (& taking, receiving) Ed) Q¢SmO  Lox
(with) &Y+ (to our country)
FO0@=eY S50 (& immediately) @Y Vo) O
(for) @Y+ (& a strong army)

SHRXY e SSi-@N YV XIO (the accursed Shimon)
SeerAle 2T eQa X

(one who, he who) £Y°Q (that as) ©2M Vs (& he
was saying) o020 AV OSSO EO

(was obeying) * VO #Xs~Q (of the king) 53~ &0 20 £ (the
commandments of) N = O3B0 002

(of that bulk, mass) Soi—Mer @AY 2 (that the silver coins)
Sa0xsse & 1 (he came) SO E 4490

(he shall take) @& &) Y +s.~B  (the treasury)
SV @=¢M LS (from) 2a&~O (whichis) M #2054 RIS

Lplural (LXX), singular (CAL). 2Or - "that is of the people (populace).”

(his words) M 2w O504-O  (at) @Y @@ (the
people) 53OV’ + (But) EM AL (when) V& =¥

G)

X

gs
g

SO 20 Ta 0L X
¢~Q0O (were alarmed, stunned, troubled) 2OV ¢ ¢4.~55

So+O=ea-Q0O 2 (against him) L@ 00 1 (&
were arguing, disputing, resisting, gainsaying)

(bitter, harsh, severe, cruel) S5~ ¢RIV O (is) A 24  (that the
matter) o~ = ¢ @ @MYL (& thinking)

(those) £ A @322 (their deposits)
2w VR0 @Y,  (from) 240 (ifreally) 252 (ifitis)
L P Rlre
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(on, at) @Y+ (who trusted, were assured; entrusted)
Oes & ¢s 52

(the sacred treasury)
TSI H @O TSIV Yo @=¢N L4

(are being deprived (defrauded, cheated, robbed) of)
SN0V erea O

! Perhaps: "in front of him" or "at his face." 2 Perhaps should have Ethpaal

pronunciation: Sos. ¢ O & $a~ QO

(Apollonios) ¢« M@ 03035 (with a threat, threats; while
threatening) S0 X008 1 LIX]

(the temple) S~ @ &SN V24 (to)
=4 S~[0® (wasgoing) o020 @45

1 This word is singular in (at) LXX, CAL, Acts 9:1, etc. However, this word does
have a plural pronunciation (4 Macc. 4:24) even though Smith's Syriac
Dictionary fails to list it.

(with) & Y’e (But) 2M &£ (the old men & women, presbyters,
elders) oA @ w8 S0 1 Hep

(God) So -0’35 (from) 26~O (& children)
oM F—-@x=er Y’  (the women) S5 L= KoM

(that He shall rest, cover) £V " B£21  (were seeking, beseeching,
praying) OV O~ SN Le3-8)

(the Holy Place)
TSI~ OHALVA T e<&e  (on) @Y+ (His hand) s AsRISS

(that is being despised, insulted; held in contempt)
Sl erBHI e Q22 3

1"the priests" (LXX). 2 "that He shall rest (cover) His hand on" = "that He shall

protect." 3 Smith's Syriac Dictionary has the Ethpeal spelling for the Aramaic word
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(erd¥, ers—X) withtwo "t's" as does 2 Maccabees 7:24.The LXX has the
word:

Katoppovoupuevoo - "being looked down on, despised, disdained, scorned,
contemned."

(with an army) Ss3—@1 V' [XI4) (was ascending)
o020 Uaed—¢ (But) 2MLL  (when) sV& =

(to take, rob) Y8 a~O®  (Apollonios) *T N M@ L3OV S
(that was armed, mailed) S5 3=X @0 d) VoL 1

(heaven) S3-M YV OX (from) 2O  (---)
& 720 3 (thesilver coins) SSAOd= e &5 2

(to him or it [the army]) 222 ® (appeared)
OR¥ Xz 4s55 * (horsemen, mounted soldiers) 52 = X 3-0Y0

(who were shining, dazzling)
EANAOOES YV OL  (even angels) Zo A @ = &5V YV O

(& great fear) o - @ SA V¢ TS ¢0DXa 0O (in
their armor, with their weapons) £ BN V38 8]

(in him or the army, them) 2224) 5 (& trembling,

terror) S5 @+ ~00

(they were putting)
OvOs2 2Maos-d

Lsingular (LXX), plural (CAL). ?plural (LXX), singular (CAL). 3 Literally: "with
an army that is (was) armed." 4 Or - "were seen by him (or it) ." ® The LXX reads
"them," and hence "the army" is meant according to the translator.

(on) @Y« (Apollonios fell down)
' ETO LSOOV e Om (thatalso) O35 (s0)
TSI~V & F=an  EIol

(& he was near, about) -0 &Y ADY'AO  (of the
temple) S O&M Y anx  (the ground) 53—V s L
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(to heaven) S 3=M YV OX Y ® (his hands) M #2203 =A% (& he
raised, suspended) S~ @ =40 (to die) =4 Q0QOY @

(the Hebrews) Ss &M S=O& ) e (of) 24O (& with
many tears) IS @ ¢ == A V¢ SLe= Qo L@&d) VO

(that they shall pray) 2Tr@1h<~BL  (he was supplicating, entreating earnestly)
s~ 22 OVHY &E=4a-0

(the armies) oS- E @ S-S 0= V' XI® (& they shall appease,
pacify) 2« mO  (for him) M #2205 @

(came) O3 =445 (against him)
M #2203~  (heaven) S3-M VO (who from) £a-O£

1 rov mepiPoirov - "the enclosure, enclosed space, court” (LXX).

(that he sinned) So3—erXIYV’L  (that on account) ®Ye2 1 (For)
OM &Y (hewas saying) SO0 OV OSKIs  HH N

(but) EMm e  (if[itis]) ® "M~ (that he shall die)
¢ OMY 2 (he was deserving) ok~ TS A0 K

(the people) o= H M5 1M V' E=§) (toall of) 2@ & @ (that
he shall live, recover, be saved) S5 A Xle.~ B

(the temple) S5 - @ &SN V2R (the blessedness of)
@) ®er 2 (he shall tell, narrate, report) 5o MY ¢ W

10r-Saers-XI2 @Y+ "because he was sinning." 2 Or - "goodness."

+A0eres. 952 (the high priest)
SLAM=MI-& VO (but) TMAL  (Onias) B-AMOE =Vl

(& also) &= d) =40 ([by] these words)
iMAei2t o= 0s~O® (who was persuaded, obeyed)

(king) S5 & @0  (to himself) 22@  (shall think)
OV 8 +cM  (lest) 53—~ @L2  (he was afraid) SO0 AKX S-32

(human treachery, deceit, plot)
FINM KL TS - 0@m&e B 1 (that by) 26O L (Seleukos
V) ¢+ A0 0L ¢
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(Divine judgment, punishment)
BN S0V S SR (by) 260 (& it was not)
s~

SO doi—ed

(for him) M #x0O5—@+  (he prayed) RI@Y 1) (was killed)
O er Q=455 (Apollonios) +T N M@ L0305

losi-e@ma&is M  also means: "quile, a conspiracy."

(marvellously, miraculously) & ¢ RIZs S~ 4 (he recovered)
I53-M X (& thus) SHMV &SmO Ho
(to the king) S5 &;@.2Q@® (to declare, show)
2AEe O SO XIOYV @ (& he departed) ARV KO
(that happened to him)
MABEBEHNYV 2V V2 (these things) 21 A @32
(the king) S5~ &0  (Seleukos 1V) +TFAO0F @2 ¢ (died)

=4O (But) ML (when) V& Exan

(Antiochos V) *+TE &35 N, erMm Y’ S  (his brother)
2208 1 (received) L0 04-8) VA0
(Epiphanes) ¢+ M B3-OROYSS 2 (who is
being called) S5~ 00 & 44O L2

(aman) So&~O0&@d) YV Yo  (his authority, rule, government,
dominion) 22 A W3- er® @ X

(& evil) o= H A& DO  (arrogant,
proud, haughty) 63~ Q 30

1 Both the Aramaic and Greek texts say: "his son." However, history teaches
us that Seleukos IV Philopator was murdered by Heliodoros on September 3, 175
B.C. (2 Macc. 4:1,7). His wife Laodike V, marries his brother Antiochos IV

Epiphanes, who succeeds to the throne. 2 Spelled +TB3-ORAOY % (1 Macc.
1:10; 2 Macc.

4:7). Eméavng literally means: "appearing, manifest, coming to light" and hence

in reference to: Beog emipavng - "God Manifest.” It is from the verb empaivo: "to
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shine upon, show forth, appear, etc."

(from) £2&~Q (Onias) S~ AIM@[XI® (deposed, dismissed, let go)
M Z22M S=0X (This man) So~M3-22 OV ~a0 L0

(Yason) £r¢3-(R195@ (& he appointed) 6 AIAY’ 2SO  (the high
priesthood) So - ¢ @ MR- & @ ¢ €40

(as the high priest)

o PERIRIC&G QYD (his brother) ML MO - K Y
talents + (by agreement, covenant, contract)
G (L 2

the business. (the governorship) S E ¢ ®B3=X A 1 (shall allow him)
(2Macc. 48) @ *erOVEL (he) OV#S22  (That if) 2a-So2 L3I

([of]) E @RS (year) SSEG MY K (every) @& (tribute)
TS 9NV 2V (tohim) 222 @  (he will give) @45 R

(talents) = O0&YV' &5 (3,660)
AP OHe O IOt KO SEOROFKIS TS Ed 04>

1 Or - "principality."

SSom= & VY3 (that
he shall be) Ss A0, M2 (For, But) M &L (he allowed him)
L0 e OYVSs  HEXIN,

(that he shall govern) VL VLY 2 1 (& he set him in authority)

2L er®@QXY s (the high priest)
(the people-)
5~ QY 0@
1 Also: "that he shall be leading (ruling, managing)."
(the manners of) N #0303 8§ €@  (changed)

Oc @DAXIV' X (this man) So3-M3-22  (But)
aMmaeL OV Herll

(while) ®V'&; (& its laws)
M #2203 +TOMOY [0 (the people) T63-Q Vo2
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(to himself) 2222 ® (he was drawing strongly, attracting,

persuading) <~ Yo "Ml

(our laws) £=N Y+ OQ3—M (transgressing)
OV 83—+ 1 (everyone) @& ([with]) @és—0e

! Perhaps should be the word (3@ d) e, o3 d)*) "transgression of

like (LXX, CAL) &

hence the ending should read: "... by every transgression of our laws."

(of all of) L@ @ @& 2

(on the top) S5~ X 23S  (that it was

not [only]) SOz B0 1(S0) OLMYS HE

(a gymnasium)

* gymnasium Q@Y 3 (our country) £V &=V D

(see 2 Macc. 4:9,12)

equipped, prepared) £a-0&E 4V 5

(also) O3-95 (but) 55— @4~95  (he constructed, furnished,

(that he was causing to cease, leaving off or undone, canceling)

o, ey VM 4

(the temple) S~ @ &SN V2% (that was for) @ e (the
care, diligence) S = ¢ OO0RNE &YV S °

1&2 | XX adds the word "only" and lacks "of all of" 3 Also voweled

23N+ ~mO Sy  (gum-

na-si-an - Oraham) and &3 +YV"BO ¥ Yo (gum-nas-yon - Syriac). "A place

for athletic

exercises, provided with baths" (Oraham). Greek: yopuvaciov. 4 Perhaps the "n" is

a corruption of the letter "d," putting this word in the Pael form. It doesn't make

sense for this word to be in the future tense. ® tnv kndecpoviav — “the care,

guardianship."

(was strongly moved) V&V @ 4a25 (But) 2M LL (these
things) $M S @322 (concerning) @Y o5&

(even Antiochos) *TE& s erMmY’ss@ (- ---) 2ne0 (of
God) SoF=N 3052 (the judgment) <5 - MAIL
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(& He was provoking him)
@mVea OV Y ! (against them) EF2aN V@«

1Or - "& He was stirring him up; exciting his anger."

(he was fighting, warring, attacking, besieging)
g~ @d)lee 0V O£ (For) OM AV  ([bic])
®crs,QO H) &

(Ptolemaios) *+TSsAQ@erd 1 (with) 7Y (against [in] Aiguptos
[Egypt]) *OerO0% 958

(was going around, spreading) ® 2438 325 (that a rumor, report)
953-d)laer2: (& he heard) « Y OX YO

(had) & @ S—0"22 (great joy)
SV O DK@V X (& by this)
oA I-NE@d) V'O  (that he died) 2280 E¢RIOL

(so guickly, immediately) @YV ¢ 4) (Yerushalayim)
¢ 0Xo OFIS  (the inhabitants of) AN A= OFQ S+ @

(against them) 221 V@« (he prepared) SV’ 4+ (his
chariots) s L@ ¢ S-@d) &&=V 0O

LerdsQ@@erd (2 Macc. 4:45, 46)

(them) £+Ms 35  (he plundered, robbed, killed) V)£ (&
after, by that) 2¢.~O0 = Vo &r

(that a person) XS—W95L2  (itis) @22 (thatif) 2952
(he made) AQY’+0 (a decree) To~U3—+0

(that in the laws) S 8w ¢ T Q F-ME §) V£ (it seems to one, s/he thinks)
S H LS X9~  (of them) ETFNMa O

(of his/her ancestors)
M omw O3 @md) VoL

(s/he shall be led, guided, living, acting, conducting themselves)
VYLV L@ R

(s/he shall die)
izl X 40)
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(of) 2&.~Q (that by one) 3V XI&8 Y2 1 (he was not able)
KIV&Has S0 (& when) V&GO HL

(to destroy, abolish) Y’ 4+c.~O® (in his decrees)
M 22= 0203 +0Y 8 (the ways) ERIO A &= 4495

(his threats) M #2030 X®® (but) M AL  (all of) 2P0 &
(the people) 53OV ¢ (the laws of) N A= O3 +TO N

(he was seeing) S5~ A3 I—[X] (& his tortures,
punishments) M &= 032 B KO

(that the decrees were being broken, violated, rejected)
RAOV €K O£

1"by one of the ways in his decrees" = "in any (some) way by his decrees" (Syr.
Dict.).

(who were circumcising) M 2022 2EO# Yo (the women)
s wmHe M (thatalso) O35  (s0) @M V'S Hanés

(their infants under 5 yrs old) 2M A&22M V' O&EL V' X (with)
é Y+ (the babes, sucklings) o= @0 1M !

(they were being cast (pushed) off) 2 #Xa~O (high places)
(e 900 D@ M n&®2 (from) 20O

(they were knowing) M 2022 e,
(previously) 6 I 24O (when) V' &,

(to them) M &22@ (it would be happening)
o~ 22 HALIY (that in like manner) o3 MY &S n L2

LLXX reads "children with their newborns ..."

(of) £2&.~OQ (onevery one) XMW@ &@® (tortures)
SO Ea X (by means of) EM &) (he) OV #22 HO&

(that when) V&< (he was compelling, forcing)
o3~ 22 TSLalhS—e (this people) T53—~QY e
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(the unclean food)
B 0@Y VMV QO T 90 E=&;5520 (they were eating)
OvVOL0 2ReEm&s 50

(Judaism) So - E ¢ @M S @221 V& (they should deny, disown,
apostatize from, leave) £ €00V &m !

1"to deny on oath" (LXX).

Chapter522 EH &+SsQei-0A40

(the tyrant) So3—m@Jer (therefore) ®N S &55—22  (was sitting
before) @] L@ 435N (When) V' &; =0

(his councillors, senators)
N A0 @) =00030 (with) 6 Y  (Antiochos 1V)
rTE &S ermY 3o
OvVOs20 2RAORSK (his armies) S5 A @ ¢ SO 0= V' X
(& while) Y’ &30 (on a high [lofty] place)
G- @ 400 B @¢& PSS

(here & there, on this side & on that side)
TSI &5e-0O0 TS&3a-Q (him) 222 @ (were surrounding)

(they were wearing) OV O 2RIXKRES) @  (their armor,
weapons) T AmN V' E  (while) ¢V &5

(eachone) 3 VXl <YV (thatall) ®&,@Y’ L2 (the spearmen)
B XIO®O M VL=RXY e (hecommanded) VA0 £

(& shall compel them) &3rpes MO (they shall bring) TN YV'W  (the
Hebrews) Ss AN S-O0&§)se  (of) 24O

(of the pig, hog)
SEORBXIV' L (that the flesh) S Tea 2 !

(they shall eat) £ @ @@ &;Sc M (& of the [idolatrous]
sacrifice) B XIALM @& a2y 0O 2
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1 Both words are plural in LXX: "the meat of pigs (swine)." 2 This word looks

misspelled or a corruption of So Xl ) o239V 0O  "& of the sacrifice.”
LXX reads plural: "of

the meats offered to idols."

(shall not will, refuse) &&Ed) s M I53—@ (any, some)
SAIH M~  (But) EM AL (if)
2o H

BIHMAOS 63O
§ ! (these) £rmM3—2n  (the unclean food)
G- 9BOOYVer B e08&E&TLO (o eat) 0V &TLO®

(shall die) 2 @ =6 OMm (of the wheel) oS- @@ VRN E Vo2 /
T6 S @ St Vo [Al Vo (Y’ (by the [capital] punishment)

! Literally: "by the placing (exacting) on the head."LXX reads: "being turned
(tortured) on the wheel."

OVOsz  2EOerY
XlE4c~Q  (in this manner) SS3-BY &;F—22  (many)
ST AV Ve (But) EM AL (when) V& HEHL

(of) 2&~Q (foremost) E A0V A  (one) VX  (were being taken
by force, seized, carried off)

(was) So-0O2%  (who's name) X2 O0X Y2 (a Hebrew)
53~ SO @S} a* (the flock, assembly) I5 33— Yo

(of the priests) So AWM= R 3-En & (the family, race)
o3+ Yo (from) 2a~O (Eliezer) OV ¥+ O LTS

(who was old, advanced) So3-0O2% XEXYV QAL (the law)
So3—+TQS—Mm (ascribe of) VYO 1

(by many) S5 A= ALY @  (also) O35 (his old age)
2@ O M Y (& blc of) ®ers.~QO  (in his days)
MAE4S-0O=0OV M
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(he was known) Soi~20  *[ASA  (the tyrant)
IS—~MOJerV’£2  (the near ones of) M #2203 @ ) A=0Y0Q (of)
250

(they brought even him) M 22 @RI YV S5  (therefore)
o A&;F22 (even this man) Ssi-Mi-2n@ R0 @

(the tyrant) SsS-m@Ter V2 (in
front of) N #2205 Q<0

los3-0O05+ literally means: "a writer, scribe" & by extension, " a learned
man, teacher."

(Antiochos 1V) *T@ &5~ M erMY’ s  (the tyrant) S5~ M@Jer  (saw
him) M ##22M S $KX  (But) EM AL (when) V&3 Hax

(he said)
AV Qa5

(with tortures) o= Wa X8 (I shall begin)
S OVHATS (before) 5@ Y+ 1 (old man)
ISl d) ¢ (Oh) s H[

(these things) 21, 2 @322 (you) ©5—@ (I am counseling)
So-MS95 OL @O (which are for you) Ol YV @£

[LXX 5:7] (& you shall live) SsaXla.~40  (of the pig)
IS5 3-ORNFEIAXIV' L (that you shall eat) @ & &390 A @ 42

(& of) 2a.~O0O (your years) O3 V' W= (of) 2a~O (for)
OMm &Y (I am being ashamed) So3-B+55 VXV & =4 QO 2

(having after) OV #3-4) 24O (these years & hairs) 21 £ @322
(your white (gray) hairs) © 3« @ ¢ S0 3-D0Oa DX

(not) <53—@ (all of this time)
Si-MES) VHE KNL0e&s Si-MI-zx  (for) OM LV

(that wisely) & ¢ [A9s - ORI &SV XIL:  (to me) [Al® (you are
appearing [seeming]) ¢ BV’ Sa L XE4aO

(since in the fear, religion) 53— E ¢ @D Xla L&) V£ (you
are acting, doing) ¢ R\ OV e+
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(of the Jews)

(you are being guided, conducting yourself, acting, living)

¢SS AVEYV L2400
1 One word (John 8:58, etc,). 2
260 DML VXV & =44~ canalso mean: "l am
reverencing,
regarding, standing in awe of, feeling shame b/c of."

(is giving) @) A2 5N, (nature) oMM &3 (when)
$YV'& (For) ONM &Y (why) So~B3-0Q @Y e [LXX5:8] L8

o3~ ol SONM VXL
(from the flesh) 53¢ § 2 (the excellent [best] food)
S0V EVMNO LH00@®=&5L0
(are you even abhorring, turning away from) ¢ B35 <A I5SKM  (you)
¢35 (of this animal)
(it) An S~ @ (& rejecting, refusing, despising)
¢ MYI5 Toa eeVO0O (it) KR I-Ma O
(a person) X —M35 (that not) S5~ @<L (it is foolish)
AF20 S 0@m&Y'e (For) OMEYe (also) -5 [LXX5:9] H[X]
(the sweet [pleasant] things) oS E 4 3= A= WY’ 224)  (shall take
delight in, enjoy) €Y’ +Y{) & 45 W
€70 Isi—+ X €00 (which don't have a reproach,
aren't a shameful thing) £M 2228 €M V'@ S X2

(shall be turning away from) ©@<-OV’22W  (that a person) XMW (&
it is wickedness, impiety)
(& giving) @) Azad=M.0O (is bringing)
@8 a0V AQ (that nature) SS3-M3=M @&V <2 (the thing)
é 26O !

L LXX translated this word in the plural.
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(by) £26~OQ (are foolish, ignorant) 63— @@ &Y+ (also)
O2-95 (But) $M AL (you) ¢EY° 35 [LXX5:10] Her

(ifitis) @ 22Ms~%5  (you are showing yourself, being seen)
¢MYS oo E AL XE=4a~O  (this) oL I-20
(in the love of) E= 4V OXle 048 1 (youare behaving)
¢BNV S XIVHY X e 4O (that when) VY &2

(the truth) Ss =030 X  (for the sake of, b/c of)
®crs QL 2 (praise, glory) 553Xl d) € X

LxevodoEmv "vain glories (praises)" or "vain conceits" (LXX). 2"concerning"
(LXX).

(you shall be despising) Y+’ 8¢ (me) N V"@®@+ (also)
0495 [LXX5:10 cont.]=

(you despise, see as nothing) er® X 4 (moreover punishment)
TSI~ HAOSL) & F+QOY el

A EeeO®erSX 2 (from) £&-O (are you
not being awakened) ¢ WY 5 ORI+ 44O S0 1 [LXX5:11]

(the stupidness, foolish or random talk, nonsense, mental confusion, frivolity)

(of this doctrine)
-l Si-mi-Oeem L

! Perhaps should be understood not literally as: "will you not awaken?" 2 Also:
"humbug, drivel, raving, madness." ¢pAvapia "silly talk, foolery."

(from you) ©5—-ma~Q (& will you be shaking off)
¢0YV paOS—mO [LXX5:11lcont] 9ol

(& will you be receiving) ¢ B\ S5 @) L+S—MO (this foolish thinking
[opinion]) B MANMEV'O SHKMI-2n 5@ d) S H ¢ X

(of your years) @31 VW= X" ® (that is being esteemed worthy)
god-~MOSHL  (reasoning) 26 @ ¢ @) VHIEKI YV O
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(the truth) S5~ 3-0X (& will you be learning)
¢/mYos OLeS~NM DO (& of yourold age)
@R X DR (AT Ren

(of these advantageous [better, useful, expedient] things)
23 -X3-AVO2 MAaei—mo

Si-XS-NMmY'® ! (& will you be bowing yourself, doing reverence or
obeisance) ¢ WY AV LN

(of my compassion, mercy) M & ¢ ®B3-OQXIV'OOY L (for the rest, calm,
quiet, ease, refreshment)

(your old age) @3z ¢ @D M Y’  (on) @Y+ (& will you be
having pity [regard]) ¢ BY'3s +A 53~ [XI0

1os3-XI3-1M M also means: "will, pleasure, appeasing, peace,
enjoyment.” pov v

dravOtorov tapnyoprav 'my Kindly addressing (exhortation, admonition,
persuasion, consolation)” LXX.

(that you ought to think, have in mind)
@Y VHYV K& 42 OO0 TIPSl =4s-O 1 (For)
OM&Ye (also) O35 EHYIl|

(your religion) £ & & 4 OXla 2 (about) @ e (something)
& 260 (thereis) ¢SS (that even if) 2o O35

(you) ©3—@ (He shall be forgiving) ® 22 QA&d) =X 2 (Heis
concerned [cares] about)xn L@ @Alerd)

(force) OllerQd (that by) £&~OL  (the laws)
2T = QM (transgression of) OF—Ed)* (every) &

(you are doing, committing)
¢SV OV el

! Literally: "it is being required of you that you shall think." 2 Literally: "He is

forgiving you."
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(was enticing) S3-O222 @V OV YO 1 (manner)
553 Q A& * a5 (inthis) Si~M3—228) (But) ENM AL (when)
V& Lo

(the meat) 53—+ ~48)  (that he shall eat)
O =&, S AML  (the tyrant) SSS—MeJer (him) 2uL @

OV EX NS
@, 35X (it was not permitted)
SO0 «YOYVO S53-@ 2 (that in the Law)
IS¢ TQ KM@ ) VL2

(to speak) @ 03—V QO Y@ (that he shall grant him permission)
wAe o OVEL2  (Eliezer asked)

@l Ve OV O also means: "inciting, provoking, stirring up, exciting desire
or anger,

coaxing." 2Or - "it was forbidden."

(the permission, authority) So3—m3—er@ @ X (he received)
=l Y em  (But) M AL (when) 3V & L2l

(before) =<0 (to speak) YV Osom  (he began)
AV X (that he shall speak) @@ Y ORY L

(thus) So3—MYV &322 (the assembly)
Soi-HMo &, (all of) RL 0@ &

(b/c we are persuaded) V' EKX] E£RS-0O0V22§) (Antioche)
o &n M erMY’Ss  (oh) $95  (we) 2V'RIAX]  EON,

(also) O35  (we shall conduct ourselves) OV 8 VL2 4s B (that
according to the law) & RIS ¢+ O F- ML

om0 2402 (onus) 2V @ (placed) EAIQMKRIe 1 (the
compulsions) 2RAIORAerQ  (of) 2a~O  (one) V' X (not) Ssi—@

(than) 26.~OQ  (are harder; more difficult, grievous,
severe) 21 &XU

(to the law) oG-+ T QMO (the
obedience) I3 ¢ @M~ +AOerP< 44O
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1 Black text matches LXX. CAL lists 2@ 2[AIOQRI+ as the variant text for
20Kl erd, which |

think may be in error b/c it doesn't make sense. | red texted | believe the right
words in this verse.

(the ways) 6 M L24&3¢e~%5 1 (of) 2&~Q (inone) 3VXE (&
not) S @0  (this) BLRS-22  (Blc of) @era OO 2N,

(that we shall transgress it)
M A0 E) ea B2

(we are agreeing, yielding, submitting, giving heed)
EVERNKEX 2MAOYOE=ea O

1 Text probably corrupted. Probably should read in the plural:
2 AOM A& a5 of EnAOLA& * 65

(2 Thes. 2:3). "& not in one of the ways" = "& in no way."
(truly) & ¢RI S-ORAYV K (it was not)
o022 MA O =eRs 50 (evenif) 2arO03% (&
behold, now) So3=2n0 XN,
(which you) ¢ B35 (that) S5~ (according to)
OAM Y S  (our Law) £V ¢ OS—M  (divine) 53N SR 0V S
(even you are thinking, supposing)

¢BVS VY S (truly) @ ¢RIS OOV K

(even) O3—39s (but) EM &L (we were supposing, hoping,
thinking) EM YO0 EEROES) ¢

(in this way) SRV &322 (not) <55+~ @  (also)

O5-3%5 (God) o220 35 (that it is s0)
MO eRSL SSI-MY &2

(was permitting us, giving us leave)
2Ye SO, +a-O0Y0

(that the opinion, supposition, suspicion, doubt)
el X 4 ENm DECIRRAOY REEe I
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(of the reverence [religion] of God, piety [LXX])
TSI~ 0N' S eV OXla L

(we shall be ceasing, desisting, leaving off, canceling)
Os er Y m
L Or perhaps S5 & ¢ @B3-ODIE) V' + QY@L - "that the preaching."

(is) ® 22 (that sin) o3 —erXIV' 2 (you shall think)
OV 8 +c~®  (Therefore) @M L &35—22  (not) 5—@  Elerll,

(that unclean food)
SIS VMV QO K 00@&=&IL0L  (ifitis)
& /M5 ~35  (an insignificant thing) S5 3T+~ + 38

(we shall eat)
O E&,Sc L\l

(in great matters) o @4 J- @) = OO0~ (or)
O3-%s (For) OM &Y (in small matters)
B @M =0T SeHS HO

(the law) 253 +F QB (against) @7+  (shall transgress)
OV 8§ ¢ M (that a man) ¥ S-MA 50

(it is having) o3~ N M3~ (strength, force)
SI-ON VXl (the same, equal) VX *

1"of equal seriousness" (RSV); "equally important" (CEB).

(For) OM &Y% (both of them)
EMAXXMYVe=0Y7¢ (by means of) VN4 EHIs&

(arrogance, pride) 531 S~ @+ @ X (equally, in like manner, at the
same time) @ ¢RI ISI-M OV H

(it was) <o 3-022  (the Law)
S5+ TQI—M (against) @ e

(But) 2M AL (you are mocking, scoffing, insulting)
¢EVS KIVEYHO HO) &

(as) @M Y’SS  (our instruction, doctrine,
dogma) 2 Vm3-Oe &N 8 !
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(init) 2224}  (with right reckoning)
TSIV @ TSI-MI-N +4a~048) (though not, if not, it were not)
OvVea [Oi-~a

(we are being led, guided, conducting ourselves, acting, living)

2VRAO&ES) V2400
L"our philosophy" (LXX).

(it teaches [us]) O« @Y’ QO (modesty, self-control, temperance, moderation)
- ¢ O RAME; HVb &

(the desires)

95 -t @ I 20 Vo (A& Vo w T (that all of) 2 A0 @ &0

(& the passions, sufferings, sorrows, feelings)
S LKV XIO

(& we shall be trained, instructed) XY’ OYV' L& 4 B0  (we shall
be overcoming) Soa. <&V’ M

(in manliness, strength, courage, bravery)

S ¢ @38 MYV o §)

(all of) ® @ & (that by our free-will, choice; voluntarily)
SV &) o MhEd) VL

(we shall endure, bear) DYV YV’ +m  (our afflictions,
sufferings) 2= VRN ¢S
(that) M, S=22%  (righteousness)
- ¢ ORI VIE  (but) M AL (itteaches) Oo @YV QO L&
(that in all of) &R @ &3&E &) V2 (which is in our

nature) EV RN @&V L

(our manners, ways, methods, habits)
2L M

(we were consenting, agreeing to, obeying, following)
LVERNKX 2RO K EMmadsx

(God) To 3243035 (the fear of) eV OXla 2 (also)
O5-%5 (but) EM AL (itteaches) Oc @Y Q (the Law) S5 3 +T QMO
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(God) o30S0V 5 (only) M L 2x0O5sTAXIOV )  (Who is)
O F2nL2  (that to That One)O3—n@Y 2 (truly)
¢ A5 - ORIV K

(honorably, nobly, worthily) E#RISSS=M 22V#8 1 (we
shall bow down) ¢ TPV ¢s W

! Literally: "shiningly, gloriously, reverently, splendidly, distinguishingly."

(that is profane, unclean) &d&) Y M YV +QY <2 ! (thing)
& 2a~0Q (this) s d=2n (& concerning) @Y e[0 Ln&r
(for) DM &Y%  (b/c of [on account of] this) ®era~O  (we are eating)
EVENEX 2ReEm& K5  (not) I5HK@

(--) ® 720 (0f God) o052 (that the Law)
53—+ O~ ML  (we are believing) £V EREABON V220V L2

LMY o2 2 (we are [also] convinced, persuaded,
instructed) £YV'ERRA+S-00

(the weakness [infirmity, scantiness] of) 222 =4 @ ORIXIO 3 (that
sympathizes with)

(is being [was] brought down)
o DA XIME 4O (our nature) VRS- @&\ L

(the world) S5~ QO @3—+2  (the Creator of) A TEd) - (&
commanded, ordained, appointed) YUY 00O

! Also: "defiled, filthy, abominable, common." 2 Many words need to be re-
arranged to make this verse intelligible: "... for we are believing that b/c of this, the
Law of God was brought down & appointed. We [also] are persuaded that the
Creator of the world sympathizes with the weakness of our nature." 2 This word can

also mean "scantiness,”" as in So—~Mi-~O00 @1 E=¢SORXIO "scanty
learning."

(against) S50 S) @OV e (are) M LR V' €ASS  (that not)
I53—~@L (therefore) ®N L& 5242 (those things) M A ed-~22 L&)
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(from) £2a.~O (to eat) @YV &5L0@  (us) V'@  (He has
permitted) *+<.~OY’2S  (our souls) £V #-Hx=n VRO

(against us) So S~ @@= ) @Y e (that are)
EMAaxm Yy ernss  (but) ENMLL (those things) 21 A @322

(their flesh) EM L2200 +a~4)  (that from) £a&.~-OL  (us)
2@ (He has forbidden) <o~ 0 &

(we shall eat)
O @& oAl (not) o

(it was not s0) S5 3-[2n  I53~@ (is) A2aM L& eSS  (therefore)
o L&;3 2% (which arrogance) 531 - @+ @ XL L&

(to transgress) OV 8} ¢c.~Q®  (us) €Y@ (b/c you shall force,
compel) SsaNpes €2 (only) STV E)

(b/c we shall eat) @ T E &3S AWML (also) OF—25  (but)
953~ @5.95 (the Law) 63—+ QM (against) @Y e

([some] of) &&.~OL*  (this dirty food)
AL 32 5K 00@@&;252 0 (that by means of) VM &8 V£

(=) B3@dQM YV +O (all of

6)

those things) £M A ne &

(you shall be laughing at [mocking] us)
O XV Vo SN V@

(me) M, Y’®@< (you shall be ridiculing)
BNV O XKV  (not) SoS—@  (But) S50  HIX&

(their holy covenant) G2 ¢V XI EF220S=M O (not
[I shall transgress]) Soi—® erds;

([even] that agreement) M, 3—2% (& their oath[s])
LN E ¢ OOV 00

(the Law) 53—+ QM ([namely] to keep) AV’ era~Q® (which our
ancestors swore) 2= V@ d) Vo

O30
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(my eyes) M YVE=N.V* ([even] if) Ea~%5 (]I

will] not) SsS—~@ (also) O35 L@

(you shall cut out, knock out, pluck out; Lit. "oppress, force™)
SSa hec @
[ =N VM5 3-0d) (& you shall be melting, smelting,
liquefying) VXY O&eéY0O *
(my entrails, bowels, viscera, internal organs; the vessels of my inside)
moyve = YVmsi-0O
! Perhaps should be voweled OV’ 0«40 - "you shall melt, liquefy, dissolve,
fuse as
metals."

(that I am [so] aged, old) S5~M+95  @Ed)aI5¢  (S0)
IS -MY' &;F24  (Itisnotbeing) oA 22 S0 Loce
Ssi-M~95 |
V' O& &Y’ mO (manliness, strength, courage)
S @O MYV 1 (& that from) 2400

(for the sake of, on behalf of) @ era~O <L (I am estranged, separated,
removed)

(that not) S5~ @  (God) Io 5203 @5 (the reverence
[worship, religion] of) @& ¢V eXla £ 2

(or Ishall ...) & c«~@Y+ 23550 (I shall meditate, turn over [my]
thoughts) @& &) TO& & e 3

(renew, restore to youth, grow young; be youthful, possess youthful vigor)

(my thoughts, opinions; in my thinking, reckoning, reasoning)
= VY S HOMX 4

1" am [not] estranged from manliness" = "I am [not] without manliness

(unmanly)." 2moi ... tnv evcePrayv - "my piety (religion)." 3 Literally: "1 shall

plough, till." 4singular (LXX).
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(Therefore) @M 2 &322 (these [torture] wheels)
M Le3~z2  (forthe sake of) =M YOV @Y+ L)@

o #Ve (o) DL @@ VoA Y

(kindle, fan, inflame; be kindling) ® &~ 0OV Y  (vigorously, intensely,
vehemently) & ¢TS5 3 BRI Y »

IS 3~MF35 +LAT53-[X] (after this manner)
SI-MYV &2 (Itisnotbeing) TsAOS 22 IsKk0 LY@
(my old age) M =6 @M Vs  (on) @Y« (that | shall be having pity
[regard]; sparing)
(that the Law) S35+ O S—m  (my soul, life)
M AR m (for the sake of) ®era QL

(I shall break) Soa-OXa~%5  (of my
ancestors) N Y’ d@d) Vo2

(oh Law) S5 3+ QM (to you) ©34§) (I am being

unfaithful) SS~M>55 @ VYV $Q (not) o0 L0
(you) l&&;2 8 (I am rejecting, refusing)
Ssi-~M% OYVOK&; (&not) oS~ (my teacher) M TS0
(my beloved self-control, modesty, chastity, sobriety)

MNe&EHRBAE) VX SH=e¢€0=&Y'm (oh) 75

(you) ©3—@ (I am putting to shame, dishonoring)
IS3-MF35 @ @A) VO (& not) TSi-00 e

(splendor, magnificence, goodliness) S5 = ¢ @ XIREJd) X  (that teaches)

Oc. @Y’ O£ (oh speech) 5300 A0

TS ¢ @M - & (you) M &E&SA S (1am
denying, renouncing, apostatizing) <&oS~m955 OYVO5&; (& not)
gsi—~e[]
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(& lawful [rightful] doctrine)
BIM It TOKE Si-mi-O0eeN O (oh dear priesthood)
B3 0@AY M

1Or - "& legitimate doctrine, teaching of the Law."

(& not) 53—~@00 (my lips) M V' ¢S~DO=DOs¢ (my old age is defiling)
MNEe®ONMN YV BIH@HM VO (& not) TsS—~00O0 L[]

(lawfully) @ ¢RISS3—+TQS—Mm (which inthem) EM L&Y VL (my
years) =N VWX (I am polluting) S5SM+55 53~ Q YV erQ

(I grew old)

f JACIPrRaN |

(my ancestors) M, V22 d—@&@d) Y’Zs (I am pure, clean)
GXMF5 o & (while) 3V & LHEe

(b/c not) Ss—~@L  (me) [A1@ (shall be receiving,
welcoming) 2@ &) VA0

(which unto) 5 3= O L« (your compulsions) O V' ORXerQ (of)
250 (1 was terrified) @4 L2V a5 1

(were bringing)
EMLerOYQ (death) Soi—¢OYV'O@

1Or - "I was made to quake, struck with terror."

(b/c you are speaking or acting impiously)
¢SRS VKOV O3V P HXe

(you are behaving, treating)
¢0YS KIVHYXIE=4a~O (lor, then, however) £ AL

(but) 2M &L (my thoughts, opinions)
MY ) S HOAXT  (over) @Y e (with force) To -0 erQ Y §)

(not) S53—@  (the reverence of God, piety, religion)
TSI~ 0N S eV OXla 2  (concerning) =M VYOV @V e

(you are ruling; having the_power [authority])
¢SRS e VO X O 2 (with your hands) @3N, V=S8
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(deeds) o=@ d)® (through)
sY'M 4 (nor) Ssi—eo0

1Or- YIS « VKAV OV 4 "on that account you are doing
wickedness." 2 Or - "You were

allowed (able), have the right."

Chapter6 0 EH &visae-0A40

peeg AR
MmO ! (against) @Y § 0@ ® (in this manner)
TSI-MV & FH2  (But) EM L (when) V& H9o

(the tyrant) SoS—m@Oer Y’ (the argument [reasoning, view, conviction,
persuasion] of)

(to him) 222 & ¢ S0 e@ (drew near) O& 8 «.~OQ  (he was speaking)
0. 0O (anorator) o-0era2d  (like) @M V' s

(& cruelly, harshly) & 4[A12s 3~V OO (the holders of the spears,
spearmen) SAKIO®=0 MYV L2=REXYV' s 2

(the tortures, instruments of torture, punishments)
S LA Ma X (10) EéS-O0

(Eliezer)
OV $el05@ (they dragged) N 22 €YV Yo

L rapnyopraig - "the persuasions, exhortations, addressings." 2 Or - "body-guards
of the king, who were distinguished by carrying a spear."

(the old man) S5 3—@Ed) S—+@® (they stripped)
M OXIODHVIS (& first) V2000 =

(with the attire, apparel, raiment) &5 QA& ¢a~354)  (who was
adorned, dignified) So3-0O020 OV RV &GO VL

(of piety, religion)
TSI~ 0NV S EeVOXla L
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(they turned [i.e. tied, cuffed]) O@&e-O02 Y35 (But)
amaeL (afterwards) 2a&OV €8 1 2

(behind him, backward) 220 4+a~8) @ (his

hands) N #2205 = AT

(& with a whip, scourge, lash; or whips)
SOV H&) YO 2

(him) 22 2@  (they were beating, scourging)
OO 2R YVR0

12:-&, OV43& (CAL). 2Plural (LXX).

(the servants, soldiers) M & = O X030 (from) £6~Q (one
[as a herald]) YV’ X]  (while) Y =

(be persuaded, obey, consent to) *I0ers 552 (of the
tyrant) oS- M@ Jer 2

(with a loud voice) S53~0Q30 o034 (the king)
53— &, @02 (the commandments of) M &2 i = O3 -Ri~20¢ 00

(to him) 222 @ (was shouting, crying out)

6)

SO0 Soned~U

(& truly mighty)
4RSI -ORAVH SO MY O (But)
EM AL (courageous, bold) SoEi-§) Bl @ Lan

(ina dream) S~ Q O XlE@§) V2 (if)
O3-22  (as) ©2M V'S (Eliezer was) OV -+ [N@ L350

(inone) $V'[X14) (not) S53—~@ 1 (also) O35 (he was being
beaten, scourged) o~ 20 sV Vo V'HE 40O

(his mind, opinion) 222 m3=1 *c~0 (from) £2&~OQ  (the ways,
manners) & M L0<&5¢4~95  (of) 2O

(he was changing)
X020 OV OXXIYV X O

1"not in one of the ways" = "in no way."
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(on high, to heaven) Z53-0O0OY @ (his eyes)
M o203 -m=M Ve  (while) 3V &5  (Yet) SS~04-35

(by means of, b/c of) V"M & (he was stretching up, lengthening)
s~ 20 XV 650

(the scourg [-ings,-es], lashes, stripes, punishments, tortures)
S LA Ew = Voo~ H

(was torn in pieces, lacerated) oSO 20 ¢+ & ¢V ) E=¥a5 1 (the
old man) Ss 3@ §) S+ (the flesh of) 222 0ec§)

(was flowing down) Ss3-0O22 SAL 3~  (on him)
M ZLx05~@e (& his blood) s 20s YO

(in his ribs, sides)

M A nlSc+0,558  (while) 3V &3

(him) 224 @ (they were pricking, goading, piercing)
OvOs2 2ReAQYVEO

"was scratched (combed) away, stripped off" (LXX).

(the ground, floor, bottom) S53—+Y’3S (on) @Y+ (But)
EMEL (hewas falling) Soi-0O°20 eLO M L3

(was enduring, able to support itself b/c of)
goi=Os2n aAVEM Y +O (that not) To~0L2  (b/c) ®eraO

(but) £M AL (his thinking, reckoning) s A& d) - H @ D<XI  (the
pain[s]) o3 E@d) S &; 1 (his body) AK€ Yo

(he was ...) =020 Toa@erMhsa~O (& not) <55~ @0 (was right,
correct, true, orthodox) SO0 MR ¢

(bending, inclining towards, wavering, swerving, turning aside, being prone to)

(here & there, one way or another)

DS & O0VO B &0
Lplural (LXX).
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(harsh spearmen, cruel guards) S = ORIV Q  (those)
STrmi-22  (of) 24O (But) EM AL (one) VX

(his belly) 2220V &5 (while) V' &3 (him) 22 248)  (who were
torturing, punishing) OV O#22 L2AILEYV ¢Xa O

([it]) ~222® (he was kicking often or violently with the heel or foot)
gs-O20  era e 48O

(that he shall stand, get up) 6" €@ UOMY’2  (him) 222 @ (he was
beating) SSANMKIFQ  (when) V' &;

(he had fallen)
oV OmY 2 (when) 5350

0o
OV eV O (the pains) o= A @) 5L &3 (But) EM AL (he was
enduring) Ss-0O22 OVEM V'O Her

(the compulsion[s]) SSL&=O0RWerQ ! (& reproving, condemning,
blaming; scorning)

(the tortures) So Ll 2Ma X (& he was
enduring) So-0O22 VLM Y +QY O

(the tyrant) SoS-meOer’® (& he was despising, treating with
contempt) er2 s 3=Xx0

Lsingular (LXX).

(girt, strong, valiant) So3—h[AN@X] ! (an athlete, warrior, champion)
Soi-erNe e s (& like) ©M YV'SsO =N,

(he was being struck, beaten, wounded)
o720 +Ve3-§) (when) 3V &

(those) £rMS—22@ (the old man was overcoming)
i@ d) e WxOFm AKE 38

(him) z2&48])  (who were torturing, punishing)
OVOs222 2RALEYV X Ol

L Also: "brave, strenuous."

Chapter 6—61 of 187 pages

The Disputed Books in Some Bible Codices Aramaic-English Interlinear ©2021 by Preacher Mattai



(his face) M, 7 22=0Y 0OV’ %S (was sweating)
=M AOL 20 S5-eRe2 (But) EN &L (when) V& E o

(hastily, frequently) @ 4RSS @) A& ¢ (& he was breathing
hard, panting) Ss3-020 @ 4o 2200V O

(they were marveling, regarding with wonder, being astonished)
OvVOL2 2REORZRY ¢

(of his soul) 22 A XRYV'mL  (at the manliness, courage,
bravery) S5 3@ ¢ €03 §) BV Y §)

(with these things) 21 2 @322 (those)
STrRI-22  (also) O35 N

(this) SoA 322 (& for) @Y« ! (him) 2224 (who were
tormenting, punishing) OV Os2% S2ALAY X O

Oovyos”
2 ERM S-XI2 (b/c) @era O£ (sometimes)
MNEeYVOa S 2 @=eRS

(they were pitying, showing mercy, having regard)

(his old age)
DO e LI Y (on) @Y e

1 Or - "concerning" or "therefore." 2 Literally "when."

OvOsL2 ERXYV X
2 (b/c) ®ere~OL (& sometimes)
MNEeYV O S el HYo|

(him) M #2205 @+ (they were sympathizing with,

being sorry for)

(they were being amazed) OV O22 2RORZY €2 (b/c)
Ocre O (& sometimes) M, &€V Qa5 E¢#AISSO

(were approaching [him]) OV O#22  £WE ) O5Q (at his endurance,
perseverance) SR M- +Q @ [XI4)
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(the king) 53— &, @220 (the attendants [retinue] of)
M0 B=0Y0 (of) 20O  (some) ExBEHI-W>55

(to him) 2222 @ (& they were saying)
2AO0 550

(unreasonably) 231 €48 Io5—@2 1 (bythese bad [cruel]
tortures) EM L @322 TS Emdi-HuBEm) ) HL2

(Eliezer) OV ¥ —+R1@2 35 (you are destroying)
¢SRS o DAY OV O (yourself) @3- HRV'm

! Literally: without consideration, devoid of understanding, senseless; hence:

"irrationally."

(that is boiled, cooked, roasted) $NI@®X Y8 QY £ (food)
SLx=OTeer 1 (from) 2O (We) £VEIKIX Lzl

(& you) ¢ EY SO (before you) ©ON VO30 (we
shall be placing) £ V'REAION S¢

(the flesh) S5 3+a4§) (from) £a&~OL  (though) €+ 2 (as)
OLM Y SS  (make yourself, pretend) © =XV sad) ¢

(you are eating)
¢V L& %5  (of the pig, hog) 963XV L

(& live, recover, be saved, save yourself)

AmM Y0
LPlural, so literally: "meals that are boiled" or "roasted snacks."

(if) 72 (25) ©2MY S  (But)
M AL (Eliezer) IV R sHOLTS HON

(former torture) 53 SOV QA (that) O34 (from)
25O (by another torment)
SI-MAONMKIAIS Si-LMa HiEd) VL

(by) Y'M & (had become [more] bitter, embittered, sad, provoked)
ex(Om OAXNAVO
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(with a loud voice) S5~ 0Q3-0 S 03-0J8) (of his counsels)
M2 w 03 &08-OL  (this counsel) S5-I IS~ & 040

(was screaming)
SO 20 oled—0

(w/ a mind, purpose, opinion) So3-M3-1M *c~04) 1 (ever)
& T=40Q (thus) SHBYV &322 (May it not be) SsS—~@  LIEEN

(s/ be falling away, apostatizing, deserting) £ @O 5—M (fraudulent, deceitful,
false) Soi-MI-O5L

(who by means of) VM &8 V' (of Awraham)
& -0 3-O0@d) Vs (the descendants of) N 22 = O3 M4)

(falsely) & #ATB 3@ &) =2V &;  ([their] life)
TSI~ KRV (apersecution of) DAanS=M O <0

(that is not) S5~ @2 (with the thing) " ,24.~OQ4) (we
shall behave) XIV KV Xl& 45 B

ge~O+MaY'O  (we shall be
u

putting on) $YVRLX LLEADIS) ¢ S-M 2 (when) 3V &5 (comely,

proper) So%s4.~0

(another [a false] appearance, a pretence)
S5 -MAONX A 59

1Or - "thinking." LXX: "we shall think badly" or "we shall be badly minded." 2Or
- "we are acting” or "we feign a role” (RSVA).

(thisis) s d=2n KN L& 4RSS  (discernment, sense)
53~ QeVYer (wo)Sike2 1 (For) OM &Y (also) O35 HXN

(we were living) £YVM M =X (of the truth) S 3=OF~OKXK YL (that the
life [-span]) SSA=M VXL 2 (ifitis) @ Ba S

(we shall be changed,) O O XIV ¢ X m  (but) EN &L (now)
Io3-HI-2n  (death) T3~V O@® (unto) SoFH~Q Y Lo

(cont. turned the other way; change an opinion, turn or be perverted from the faith)

L"irrational." 2 Or - "if it is we were living a life in accordance with truth."
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(for those) £ A @3—-22@ (ourselves) £V O+mEO (even we)
2VRPAX] (& we shall be [-come]) ScaOz2,mO  Eerll,

(an evil demonstration [example])
X OHAS) B eROXIY ¢ (Who are young) £ L @2

(we are giving) EYVRRAIDIS) a3-N,  (while) YV &5 (of
paganism, impiety) <53 ¢ ¢ O X2

(of [eating] unclean food)
B 95DQVer K e0@ =& 0L 1 (an example, model)
gs3—+O0®er (tothem) ETrine@

LUsually spelled S ¢ @@ &= &;95Q in Peshitta Bible.

BORO+VHO DR VX
(afterwards) 2c- &V €38 1 (& we shall live) SAXle-mO HO

V&
2 S @322 (& those lifespans) M3~  (an abject [reproached] lifespan)
([we have become] a derision) 95 3 &; X149 Yo (we have done)
LVRAEX 2EAISEA&E) ¢ (while these things)

(our cowardice) £V’ ¢ @0V X (for, b/c of)
O+ (tothe world) S5 Q@3—+@

Ltwo words £a-&; OV €34 (CAL). Literally: "after that." See also (Gen.
15:14).

(as) ©ZM V'S  (the tyrant) SSS—meder  (by) 2O (But)
EMAaL  (weshall be despised) Ss 2+ §) @4 B HI5&

(even our divine Law)
TSI~ R0V S EMAL 2V QM  (for) O OD<X (weak
ones, unmanly [LXX]) 6 & w X @Y [X]

(we would strive [-hard], fight, resist) XV ¢V & @< B 1 (death)
53—~ 40V O® (unto) T53-QYL2¢ (not) 53O

L Also: "we shall endeavor painfully, take great pains, contend, struggle."
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(I am saying) S~V O3-35 (toyou) ETE&@® (these
things) 2M A @322  (B/c of) =N YOV IS @Y L&
(manfully) &= ¢RIS3-03§) WY Yo (Avraham, Awraham, Oraham)
¢ S0 VS (Ohsons of) M #2203 W=4)
(die ye) ® =6 €O (the truth) 53~ X (for the sake
of) =M YOYVSs e+ (cont. bravely)

(of the tyrant) SSEmM@Oer "2 (servants [soldiers] of)
MO X030 ! (oh) 95 (But) EMaL  (ye)
STreSMYS LV &

(from) 24O (are you delaying, lingering, being
slow) E£T6HS ELARIMOVO=4s~Q (why) S3-M3-0Q

(affliction) So—M3-)@ @ IS5 (against us)
EM Y@+ (bringing) @M N YO0y
1 spearbearers" hence "guards" (LXX).

([he was] bold) @&} A& ) @ (that s0) S MY &322 (they saw
him) M@ B3-REX  (But) EMAL  (when) 3V & Ho&

(not) S5S—@ (also) O35 (he was changing his opinion)
OV e IXIV eXa O (& not) Ssi—e[

(the fire) s~ @M (to) @+ (that they showed him)
O¢e3XI M L2030 2 (by the pity, sparing) <53~ B3¢0V [X18)

(him) 222 @  (they were bringing)

OYVOs% $E&EOYAa0
1Or - "turning (being perverted) from the faith."

(forged [cast] instruments [tools, engines])
MYORIHKX ! SOA=EISI-O (by) VM (& there)
2-0OYe0 LIz
(him) 2222 @  (they were burning) OV O22  2ALA0Y O (by
craftiness, cunningly) S5 3@ ¢ @ ¢ X148

(into his nostrils) M #22= 0O O0RNMNXIEY S 3 (&
stinking liquids) o~ ¢ N OV 0O 2
Chapter 6—66 of 187 pages

The Disputed Books in Some Bible Codices Aramaic-English Interlinear ©2021 by Preacher Mattai



(they were pouring down)
OVOs 2 2AR& SN

1 Not sure of the meaning of this word. This word looks like it is from @ X [X],
which

the sing. pass. part. would be 53— @®RIX[X] "forged, cast." However, (CAL)
lists N, YV ORIHKX] as

meaning "mashed, crushed," which doesn't make sense in this context. 20r - "&

sewage, foulness, filthiness." 3 "nostrils" is also pronounced na-khi-re.

gsi~O20 sL0A3M  (his bones) M #2203 0= 0V Yo @®  (unto)
53OV 2o  (But) 2M AL (when) V& EO&

(his soul) s AXEY"m (& was near)
eSO Sl RAaY A0 (he was being burnt up, consumed)

(toward heaven) S53-1M YV OXY ® (his eyes) M #0205 MW=1 Ve (he
raised) 263~ @ & (that it shall ascend) QY +g/ ¢

(& he said)
Y Qe

&/ XYVA
YOL2  (oh God) S63~2R3-0Y 35  (even You are knowing)
¢ MY V23 (You) MY L&,

(that) @M VS5 ! (for me) 1@ (that it is being
advantageous [better])

(however) OM &£ Yo (by burning torture[s]) SSS—L2Ma X8 2 (I
might save myself) e -O0& ¢s95 2

(the Law) S5 3+ QM (for the sake of) O @®D<[X] (I am
dying) S5~ M+35 @4 LI6H0Q  (------- ) SoS-mi-200v 0 3

1"so that" with a following verb expresses the subjunctive (i.e.): "that I might

(may)." Or- "that | might be saved." 2% 3 plural (LXX).
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(& let it be sufficient) AY’O+<~MO  (to Your people)
O QY +@ (Bereconciled) oS-V OEda 5! HX&

(for them) E22 M VOS5~ OD<X]  (our judgment, punishment)
Ve Ssi-mAL  (for You) @@

1"Be merciful" (LXX).

(the purification, cleansing) 63— &€ (my blood)

mMoAase (& make) MM Eesa eNVO Herds

(& in the place of) O~ @DLXIV O (that is for the sake of
them) £ YOV S e !

(my life) MXRY'® (take)
@A) Y'¢  (their lives) ET 2R E ¢ S KRV R
Or - "& make my blood their purification & in exchange for their lives, take mine."
TSIM VXl S-BI-2n -0

SV Yo (these things) 2M A @322 (he was saying) OV Q395 (But)
EMLL (when)sV& He

(in the midst of) YV &) (excellently, gloriously, splendidly)
(a4 RIS S~ XA Y’M  (this holy man)

(to the torments of) M A= O3 2Ma KO (& even)
SI-QV ey ! (he died) E 4O (the tortures) Tow LA L2 MoK

(he endured with constancy, withstood with fortitude)
NV e 2 (death) o~ 4OV O

(the Law) S5 3—+rQ M (through, on account of) ®ers.~Q  (by his
mind, conscience) 2 AB3=N ¢a.~08)

1Or - "& as far as, up to." 2Or - "he persevered, persisted, endured, sustained."

(that is ruling) ® 2%  era @Y HONY'2  (therefore)
O A&53—2x2  (Itis evident, manifest) B2 S3-N 0V Lldce

(the mind, opinion, reasoning) o3~ M3 ¢~ (the passions,
emotions) o= KV XI  (over) @Y e
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(God) 53—~ @Y 35 (in the fear [reverence] of)
=V OXla ] (thatis) M L w3 E¢RISL
OvOs= 2
A&V O (the desires, feelings, emotions) So A= XY [XI  (For)
amaYe (if) e LJe

(to them) £22@ (the mind, reasoning) oS~ M3 ¢a~O  (over)
@+ (were ruling, prevailing)

(of victory) o3 ¢ @ &8 1 (the testimony)
TS @ @I 0 3+ (1 would be giving)
EéMadFf . @&Haxm3M

™G emkpatelag - "of mastery, dominion.™

(is for the emotions) s A= XV [XI® ! (the mind, intellect)
oM *c~0 (But) EM AL (now) S=HKI22 EVp e

2VRRAALYVEO 2(asitis
meet; properly, [be-] fittingly, rightly) 63 ¢ NO 305 (toit) L@

(the authority [right, rule] to govern) Ss—~m3—ecr@ @ X (we R attributing,
thinking to be right)

1"conquers the passions" (LXX). 2Or - "justifying, judging right, approving,
assigning.”

(that we shall acknowledge, profess) Soa.~2O0V' WL 1 (for us)
2Ye (&itisright) e 2330 HL2e

(is by the mind, reasoning) S5 3—M3-N *s~OL2 (that the power, force,
sway, rule) o M3-L2[X] @ Is 2

(the sufferings) S 2= XV [XI  (over) @Y+ (also) O3—3c:  (where
[when, since, b/c] itis) 3= &M Vs M L0003 = ¢S

(the outside) AY°§) ® (from) £4.~Q 2 (that are befalling, coming
unexpectedly) 2RO —oL

(ruling, bearing sway, dominating)
@l JONLO)
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1 Or - "assert, affirm." 20r - "the external sufferings."

(that a man) X3—MW 35 (therefore) @M L&;3—a  (Itis
ridiculous, absurd) Rl#2n S & XI@EYHo2 Line

(blc, since) S3=&SM V'S (the mind) SS3- M3~ *c~ (is ruling)
ers @' X Q (that not) o0  (shall say) AV OSAM

(we were showing) £ VO3 [X1 (the passions)
SSLAmKXVXI® (only) sTHNXIONS) (it was not) oS~ 20 53—

(& not) 53— @[1 (other threats)
SARSGOMNKAS BLA=QOKFXe0 1 (also) O35 (but)
53—~ @495 (that it conquers) S AP &S S FB L2

(an opportunity) 6~ &E 4V 35  (to them)
2ron@ (it gives) @) AN 2

(that they shall prevail over [be stronger than, subdue] it)
M SmemY Xla B2

L'pleasures” (LXX). 2 "yields, submits, obeys" (LXX).

Chapter 7 88 2rdsne0Aa0

(thus was) S~V &322 (For like a skilled shipmaster)
SI-O0R220% OMAY DieramdNVOOAAY MY LS

(by means of) YN, &) (Eliezer) OV & 3—+[21@235 (our old father)
SIS L&V  (the mind of) NARI ¢s0

(his plan) 22 A @ 4 &) VYHEIV' O*  (God) S53-n—0Y 35 (of the
reverence of) & ¢V @Xla 323 (the oars [rudders]) SSL0=N A @

(agreat sea) WX~V O SOV M (into the midst of)
OV Y%d) (was leading) Ss3-0O22 OV LV L0

(& passions) S L= HKY' XIO  (of

torments) oL L Hla KL
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1 Or - "pilot, helmsman." 2 Or - "trained, skilful, practiced." * Or - "piety" (LXX).
4 Or - "purpose, reasoning, thought, intention, idea."
(by the tyrant) So-M @ Jer"2 (& the tortures)

LA LAMHAY €0 (the threats) TS = QX190 ® (& when)
sV&O =

(were coming unexpectedly [occurring] upon him)
OvVOL 20 2RO e MOS0

(of afflictions) A= B3O @I (& the troubled [stirred up]
waves) S H =A@ VoK 5L 0= 0 Vo[

(the oars [rudders]) M # 2 2 =0V A2 @® (they overthrew)
O& & e OV st (& in no way)
¢ N A& eI VXIS o000 HYp

([the boat] sailed) S5 3=V 22  (until) S3H=QV 22+ (God)
TSI 0I5 (the fear [piety] of) =V OXle. 2 (of) 24O

([any] dead) So A @ = AQ®  (w/0) S5~ @2 (of victory)
TS @ @&~ F L2 (the harbor) S5i-MISL OOV @ (& reached)
IS erOYO

! Lit. "turned away, brought back." 2 Lit. "it journeyed (traveled, proceeded on the

way, went forward, moved along)." 2 Singular (CAL). Perhaps "... the harbor of
undying (s~ 30O 53— - immortal) victory."

(under siege) TSI H @YXV !  (that a city) S~ ¢"BRO (It
was not this way ever) 6" T 40O SRV & 5 Ioik0 L

(war) 53 d) =00 (the engines of) =N V'WIS 3O (before)
o5 Oe e (withstood with fortitude) & ¢ Y 1M 38 Y +2

(this man) SS3-M3-22  (as) ©2NM V'SS (& various machines)
SAOQe=XIVHOYDO® (the many) SSATS= AV e

(for when) OM &Y% Y& ([his] clothing) S5~ ¢ X §) @Y ¢ (with
all of) n - 0u&sd) (armed, girded[?]) 2V M V' &EO
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(by tortures) S Q= Mo ~Xd)  (his innocent soul was suffering)
TSI~ OM YV +VXIO* MAHRVE @SOS 0 BIHTSH X

(he overcame) 953+ &538 (& with burning[s])
TSI~ M-V M &) V'O (& by afflictions) oA = B~ @ @ I5ES) O

(him) 222 @ (that were surrounding)
OvVOs 20 SERORSXIY'2  (the afflictions) SSA=Bi-he@se@

(for) =M Y'OYVSs @Y« (which was fighting)
Ss3-O722 HY OV &= 4a-OL  (his mind) Z2AB3- ¢s.~0  (b/c
of) ®era0O

(the truth)
re i N P

1 (CAL). "Shut up [in], hemmed in, confined, besieged" (Oraham). Smith's Syriac

Dict. doesn't list this word. S53~X @& d) X1 looks like it should have the active
sense meaning

plus it just looks odd with the & "in, under" attached to it. 2 Or - "endured with

constancy, persisted." 2 Or - "& different engines." 4 "holy, sacred, pious" (LXX).

OV 8 +RNOATS
20&8)VS SHORARVLE TiEa X! LMY ma0rn
OY<s0O  (his mind) 222m3-N *«~3 (For he crucified)
Oom&eve OVv0Aax 2

(& our ancestor Eliezer exalted himself like a jutting crag that is raised
up)

(& the storm[s], raging of the sea, surging of the waves)
L= @XXIVOeN O

(by their insanity) 2F G ¢ @M WM3-H8®  (he
abated) E22Y%2  (of [his] passions) S5 L=} Y X2

1 Or - "steep rock, mountain peak, spike." Lit. " a tooth that was lifted up." 2 Or -

"moderated, cooled." 2 Or - "madness, frantic folly, senseless rage."
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(that was being worthy)
So-O20 SaO3-HX2  (like a priest) TS -MnE -&;®  (Or)
Ove L0

(your pure lips) o4 M @&V O @4 O=Oa ¢ (you
didn't defile) #&8) e M Ve 5@ (of the priesthood)
TS ¢ @M - &, @

(your belly) @3«+O0YV &;® (& you didn't defile)
g53—~@0 (& your teeth) ©x= 1M V' WMo HO

(& the reverence of) & ¢V’ @Xla.~s0 (purity)
SO M @&V L (in) XKand=8) (you who dwelt) #3=OX V£

(with unclean food) S5 E 4OV er S ¢0@®@&;5A0Q48) (& you
were [not] mixed) ¢#er VOV Xl 4S5O (God) TS0V S

1 Or - "& you [didn't] have a part with (have to do with, have dealings with)."

(& [he was] a teacher) S5 S—~mS-~0O00Y OO (the Law)
TSIt QMO (he followed) 67« @4 (Oh) ¥ L&

(of the divine lives [life])
SLow 0TS TSOwN VXL

! (Sira 46:8; Philip. 3:16). Perhaps Pael: "he fulfilled (6" s~ ® Y X) the Law ..." -
"Oh

harmonizer of the Law ..." (LXX).

(& it shall not be for them) SsA0%,0@  E7+2R@ IS53—~@[0 (this manner)
To-MY & F22  (That such as) ©2M V' o HIX]

(that by their blood) 2O a &8 VL2 (of the Law)
TS5 3+ T O~ ML  (the teachers) TS BI-OO0V OO

(& by their strength, bravery) 222 @& ¢ €038 SRV Vo@&d) V'O (& by
their sweat) EFanD< 4+ @S &) VO

(death) S5~V Q@ (unto) S5~ Q Y LoV (sufferings)
SSLARKVEX (by means of) VN &}

(they shall fight against, resist, strive [-hard], endeavor painfully)
LSOOV &b N
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(by means of) M &)  (our beautiful Law)
SOROVH 2V ¢FO3 Mo (our father) 2@ &8 VTS (Thou)
¢SM\IS  Llep

(you set firmly) €YYV X (with praise [song])
TS @ XITS) He #48)  (your endurance) @@ ¢ GB35 M VO

(His holiness) sx L &= 4 XA YQA (& you extolled [lauded, applauded,
gave praise to]) ¢+s~@ Q0

(& you didn't overthrow [it]) €OV Xle Zsi—e0 (& you
magnified [it]) ¢&d)a-O00OY <O

(that you did) sV d) ¢ (the deeds)
S mSEmI—§)* (& by means of) VN &§ YO

(that the words of divine wisdom shall be believed)
TSN N0V TS @0 0@E& e X2 Toxes O £
FEO=M Ve B!

1 Or - "found true, verified, faithful, true, trustworthy, confirmed, established."

(the tortures) $ A= Ma X (all of) ®u&s (who more than)
26-0OL  (old man) Lo-@d) -+ (Oh) ¥ LI

(& elder) 5= XEAHKYAO  (was harder [crueler])
SSI-O7, 20 Toa XA (your force [violence]) ©FORerQ

(you were mightier) ¢ YO0 £V X1 (the fire)
S5~ @m (who more than) 26 O£

(the passions) So L= KV [XI  (who [ruled] over) @Y’ e (& a
great king) oYV O S & 000

([you were] Eliezer)
OV ¥ -+s[NOL S

1 Or - "was more difficult, severe, harsh, grievous."

(when) Y &;  (Aharon) TR Y35  (our ancestor)
2OV (Forjustas) AM LAY ISk BE@&V'IS Lo

(was armed) o020 2V M V' &$EO  (with weapons, armor)
TSR VEEZNV'L (as) ©O2N VS (with the censor) So~QORANOS)]
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(he was running) SoS-0O 20 er@land—0 (the people)
SOV e (into the midst of) OV Yo 4}
(& he conquered the fiery angel)
& ¥ SI-MI-LO0YV0 -m&sV eV OeN O
(when) V&5 (Eliezer) OV &+ ANOL 55 (the Aharonite)
SM SBMrOnY st (also) OS5 (S0) SV & S-an  =ZaH N,

(he wasn't changing) O @L< XIV #Ha 35 I5i~@ (by the fire)
SSi-O@mS) (he was melting) So3-O220 X1V o S K2

G)

G)
e
@

G)

(his mind [reasoning, thinking, opinion, conscience, doctrine])
poyal B[R PPSem |
1 "descendant of Aharon." 2 Or - "wasting away, being consumed."
SV &2 (all of these things)
2M Azxeu&s (But more astonishing than)
25,0 EMAL SOV el LV
(& the strength of his -) M A= OV OV N2
S-OM VX S-OL 20 MY OIVHOYDO?  (he was old)
o3 d) S OV # 22 (is when)

(& his body was giving up) A0& YeYV'0 0~ XY OO (- members
[organs, limbs] was loosened)

(& his joints [arteries, veins] were being tired [- by labor])
N0V M =0a X LN AT e’
(of his mind) X AM3-M ¢c.~OL2  (by the disposition)
S -XIeOS (he was made young) K@Y er s o*

LOr- B3 AOE 42, 2 Or - "weakened, relaxed." 3 Or - "being weary
(wearied by labor)."

4 Or "was rejuvenated, restored (- to youth); recovered youth."

(he prevailed over the manner[s]) £V ¢XP = LQLME 1eT5% (& by
many tortures) S5 Tow= AV Vel s Oma KOO Lo

1 (CAL) probably misspelled this word as M, A=KV Y+ - "many." 2 "the
winding machine"
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- "the rack, instrument of torture” (LXX). 3 Or - "he was stronger than (subdued)"
or "he fortified (2a.~+ Y [x1)" [CAL].

(& pure manner[s]) S3M V&2 w038 o000  (blessed
old age) So - ¢ AR d) ®er o= @I V@ (Oh)

T9s Han

(the true seal) S -ORAVH DO @¢X (---)
O 0 (& alawful life) TSR St T OS2 SoRN YV XeNVO

(completed [perfected] you) YOV  (of
death) 53— 6OV O£

1 Or - "& a pure way of life" (singular). 2 Or - "obedient to the law, law-abiding."

(held in contempt) ® Y+ (that an old man)
Tod-@md) ¢ W3O @mE) V' Vo2 (therefore) ®N L@&ns—2n  (If it is)
OV £ 2o2ma s LN

(the truth) S5O~ X (b/c of) ®ersa~Q (death) S5OV O @ (that
were unto) S 3=+ 2 (the torments) S5 L L Ma K

(over) @« (that is ruling) € 22  era @YV KON (itis
known) M YV #22 Si-elASA  (---- -- YAV OV s

(that is filled with) S5~ @ QY2 (a mind)
o3~ *c~0 (the passions, sufferings) So L w XV [X]

(God) oS3~ @YI5  (the fear
[reverence] of) E 4V @Xla 2

LOr-eYe OYV+QY S "held lightly (set at naught, contemned)."

(that the passions)
SLARKVEEL (maysay) DVOIsAM (aman) XM#55 (& perhaps)
OV Q@&\O Dl

(also) O35> (b/c) ®era~Q (every person hasn't prevailed over
[subdued]) £V ¢XI X MOU&; SO0 IsiKk@

e e
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95 X0V oM~ *c~O (every person)
H:-MS5 eu&y (o) ok ©

(doesn't have a wise mind [reasoning, way of thinking])

(isin) @Y+ (that their care)
e HB-O@& Vo2  (those) ETEI—22  (But)
95305  LIXIN

(only) 3T XI®@VYS) (are) ® 22 (these)
STMa 0 (God) o3-S0 35 (the reverence of) E 4V OXla 2

(the body) So3~O@E Ve V'O (the passions of)
M Z222=OVHY X (to overcome) o &3 EO®  (being able)
EMAan3-0O

1 Ss-O@m&sS-52  (CAL), from the verb OV &56.95.

[The ones believing that they don't die by God; for just as -]
Eerm,
[our patriarchs Abraham, Yizkhaqg and Yaaqob, they shall live to God.]
OV 2 ma.~35 (Therefore, this isn't
contradicting anything)
ORI~ BI-ME@wE&V'O! oMl L@m&sikn 6,240 -0
O HO

(are overcoming) 2M S &5 (that the people)
EAIHI-MAT5  (seems) LAF X9~ OL2  (if it)

(their weak mind)
S~ ORIXIO ETFinmI-N +s~O0 (b/cof) ®ersa~O (the passions)
SSLAmKYV IO

L Or - "harming." 2 Literally: "... if it is that people are being seen that they are
overcoming the passions ..."

(the upright path) Ss3-~HROI @ Tsi-@R @) X (who in all of)
DA ®@mE&ES) YV (whois he) OV'EM VIS (But)

5050 HIo&
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(to God) So S-S0 Sc@ (& was faithful)
SVOMY' 22OV O? (went) @Y ¥Ba95  (of righteousness)
S @RIV FEL

1 Or - "correct" (Deut. 25:15). 2 Or - "& was a believer in God" (LXX similar).

(virtue [excellence]) o= ¢ @€Y M O (that for)
®crc. QL (& [l am] persuaded) ¢SO0V O H &) &

(labors) 2[A1@OQ Y+ (thatall) ®u&s<:  (if it is)
OV #2235 (blessed is he) OV #2202 S -MI-@8) ®er

(yet he shall not overcome)
Sa &5 #a M 53— (he shall bear [endure]) AV &M, Y em

(the truth) S~ (b/c of) ®era~Q  (the
sufferings [passions]) S L= XV X1@

! (see 1 Pet. 5:12). "& knowing" (LXX). Or - "& It is allowed (permitted -
«YOYv0o0)."
(wise) 53~ ORI &S V' XTI (who is)
MmO EeRS2  (one) S~ VIS  (For only)
OmMaYe srtXKXeNd EHYe&;

(his passions) M 2= OV HY'XI  (over) @Y+ (ruling)
era @Y HO  (is) MmO = 4RAS (& mighty) S~ 48) BV VO
(when) V&35  (boys) TSN F—@x=er (also) O35 (this)

Soafri-2n (&concerning) @Y e [LXX8:1] H<2&

(God) o322~ 035 (of the worship of)
=4V OXla s (with the mind [opinion, reasoning]) 26 S W3- +a~O8)

O@&dE 2Maxd moed-ixn 2a-
O TSO=EMa KO (they were [having]) OV OS2 20N VRS

(conqguered cruel tortures more than these [those things])

Soi-MO®der A& a 95 (that by the first trial)
TS3-M 0V A DM s W@ V2 (For b/c)
OMm&aYe eera~O [LXX8:2] Hi4
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(man) XS—W95 (every) ®u&; (in the sight of) 2N L e@! (the tyrant was
greatly defeated) E 4RSI =) OOYV'O

(to eat) @ &35 Q@ (the old man)
To-@md) ¢ W3O @) V' Vo® (to force) SS3-1hecO® (& he
wasn't able) IV & Ha 35 53— 00

(defiled food)
TSI O@mE) VMYV O K90 =&5540

! Lit. "to the eye of" or "before."

Chapter8 X1 B &+dsaei-0O040

(if from) 2a&~OL  (as) O M V' SS  (vehemently)
=PRI I-BAFEY e (Then) ENMALM =2 [(émMON)) LXX 8:2] =5

(from) £a.~Q (others) So AMI~OKXI A5V @  (to bring)
oM —eM Y O® (he commanded) Y00 (passion) 53X VX

(itis) AV #22 (& if) 2a~250  (of the Hebrews)
S S-O@d) e (the assembly) To 33 3H V!

(of the unclean meat) SOV er<:  (that they
shall eat) £ @@ &m& IS ML

(butif) EM AL 2495 (theyeat) DOV &5aI52  (when)
953~Q (them) £TMsa~35 (they shall release) £ @ U0D<S) Ha M

(they shall be tortured) 2 @ 2E¢Xs W (they shall not be
persuaded) $ @ +RX0crés M S53-@

(bitterly, harshly, cruelly, severely)
= 4RSS0V O  (by them) £ 228

1 4 Macc. 5:4. Literally: "flock, sheepfold."

(the tyrant commanded these things)
Si-meOer ML <4-Q%0O (Butwhen)
EMALE V& [LXX8:3]
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(being dragged [beaten]) 2L & VoV HE 44-O  (while)
3YV'&; (came) O =445 (7 boys) Tod—e@md) V'K SO J-0=er

(old) @3‘(“5237‘0 (was) E¢ 07 (she who)
DAoL @ ¢ RIS (their mom) 24206 5 (with) €Y

(who in every) ®u&sEd) V£ (& powerful)
SLARS =¢00= VXIO (& modest) SoAOE = &Y' B2 (handsome)
B3-M =Y 0

(were rejoicing greatly, exulting, thriving)
OV Os20 2RO (thing) 6,260

1 Or - "compelled, scourged." 2 Or - "religious, pious, sober, chaste, honorable."

4P OSVE) 2 (When the ruler saw these
persons) Soi-MOJer KX V& LM Leine [LXX
8:4] =

(of their mother) $+22 Q4 ~25@® (in the midst) IS~ @+ YV HO VS  (a
band) S5~ @Yb! (who in the likeness of)

(& marveled) AV 22 &4 Y02  (he rejoiced) BRIV [X]  (were encircling
[going round]) OV O 2RA&GHEO&S

MAXIYVMYOY SO (& at their unity [agreement])
2@ e @M OV SEE O3 (at their appearance) 24 0 & € S BIIXIV &)

(before them) £ 2@ )@@ (& he gladdened his facial
expressions) M 2 =0Y'0OY° %S

(& said) AV Oa2s0  (his side) 2R ADIE) VYo (to)
@+ (them) ETMa 95 (& he called) Ss~0O0QY O

1 Or - "company." 2 Or - "was astonished." 2 Or - "harmony, consent." * Or - "made

merry (cheerful, serene, bright)."

Si@md) ey XM e O@E V2L (for) ®ere~Q  (young
men) SSAO=N Y@+ (Oh) S5 [LXX85] HL

(of every one) ®u&s2  (the beauty) <5300 X&) ? (with a good
mind [toward you])
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(1 am admiring) So3-M95 TV 223 42 (of you)
2TrE& e O  (one) VX (each) VX
(of brothers) s Q= X1V’ 5L (& all of this assembly)
AW TSI M- SHMHeME&Y O
(it will not be) s3-0O20  I53—@ (it will not be)
0O 55~ (Iamhonoring) SS3-m5 O QYN O

G)

(you) 2T E&;® (that | am only counseling)
ISH-MS95 OLO0O TNV

(madness [insanity]) So—@E ¢ @ N W3- X* (that) N S22 (that
you don't display) $THXs ¢ IS0

(tortures) o w2 Ma X  (who received) @44 Y’AL  (which that old
man displayed) O30 TSd-@d) St ToS-MH 25

1 "Showing favor, treating (dealing with) kindly" (LXX). 2 Literally: "I am

marveling at the beauty of everyone ..." 3 (Matt. 7:21; 10:20). Lit. "it was not."

Perhaps: - "it was not being (520322 55— @)" [2x]. * Or - "frantic folly,
senseless rage." ® Or

- "acted in an insane manner, became insane, went mad; raved."

(you) 2 En & Ma~O (I am beseeching)
TS~ MF95 Toled~§) (also) O5—35 (But) S50 95 LIz

(& you shall be) 202,40  (by me) 2@  (that you shall be
persuaded) $ @ +RX0ecr ¢ €2

(for just as I am able)
SI-ME@EVS OMALY €528 SHMPIS Ba PO [LXX
8:6] (my friends) Sc£LOXIYV'O KN

(of those) £ TM3—~222  (on the head)
SSI-HAOS (that | shall put) e osLl

(my commandment) 1| m3— 214 00® (who are not obeying)
tANANOer 46O o0
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(to those) ETHI—22@® (good things) 53— 4 S~OROYV KX (I shall
do) SaDAS) +aTo L2 (thus, likewise) & ¢ SO &7

(who are being persuaded by me [obeying me])
RNe SRAR+AOer¢s O£

1 Or - "I shall punish those .."

(authority) So3—M3—ecr@ @} (that also) OS5 (Therefore believe
ye) Ol @& s Ol ON Y2 [LXX 8:7] =0

(in my domain) N M3 2 <X 558)? (& rulership,
governorship) So 3@ ¢ @ B3=xM 200!

(when) Y&  (you shall be receiving)
TS0 SRIDAS) e Sl

(& the manners, customs) S 2w 5§} €@ d) V'O (the laws)
I ¢ QM) (you shall renounce) £ @ O0&E & a ¢

(of your ancestors)
2T &= N YV uS@E@md) VoL

1 B3 e S-OmM3-XM £ =00 (CAL). 2 Or - "grasp, possession, district,
territory, kingdom, realm,

empire."

(with the ways [- of life]) 5= O €98 (& you shall be mixed)
2TV XI¢o 01 [LXX8:8] L&

(for when) OM &Y 53O (of paganism [godlessness,
impiety]) S E ¢ @ OMV X2

(your customs, rites, habits) 2T & =M YV ¢S * (you have
changed) £T[¢]0c @XIV H L2

(you shall be delighting [enjoying] yourselves)

(in your youth)
ETrE & ¢ @M 0V erd)

1 Or - "have a part (associate, have intercourse, be mixed [by marriage], have
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dealings, make an alliance, be added)." 2 Or - "living luxuriously, reveling,

enjoying to the full; pampered, delighted.” (CAL) probably misspelled this word
as: 2TeMAVEY'OE440.

(that you shall kindle -) 2@ %OV Ve é R Bi-BEVo@OL (i
itis) OV~ Me05  (But) B0 B0 [LXX89] HIX

(your disobedience)
STrEm& ¢ @M+ A0er<{4a-O S0 (by) VM S (inme
anger)

(that with cruel tortures) <63« V' H=O OB HE@S) V2 (me)
[~Nl® (you shall be compelling) £ -4 BI5 LM LlhSe!

(I should destroy) $c.~D<8) OV SS  (of you)
2TrE& e O (one) VX (each) SV [XI (everyone) ®u&®

1 Or - "forcing."

(yourself) T @& X "W (Therefore pity [have ye mercy on])
0 e Ol LEmm&ni—in O+ @IX [LXX8:10] Her

(I) S53~Ma S5 (that also)

O

S-Io2  (even that soul) MM, =24

(even I who am fighting against you)
TH-MLS @) 0AaV 0! EFr@m&seV ) edeal

(on) @Y e (& I shall be having mercy)
So3-M~95 & XVOOY'O (I shall be sparing it) S5 F—Me 2953 [X]
DA L@

(your handsome appearances) & =N VOO e X (& on)
O +[0 (your statures) 27 & & ¢ S Ox= 002

1 Or - "even | who am waging war before you" or ".. attacking you." 2 Or - "age"
(Matt. 6:27).

(Are you not therefore thinking [reasoning])
STOSMIS LN LeZ05000! Ol L@m&shn k0 [LXX
8:11] =
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(for you) 2T E &5 @ (being another thing)
Ssaddxn EMAONMKALIS 6,240 (thatthere is not) OV e

(but) 2695 S5~ @435 (that you shall not obey)
2@+A0cres ¢ o0 (ifitis) OV~ 2490
(that you shall die by tortures)

20 =000¢ TLOnLEM K& VL
1 Or - "agreeing."

(he spoke) Y Q45! (these things) M S @322 (But
when) EM AL V& [LXX8:12] s,

(the engines of) =1, 2 WIS 3O (that shall be arranged)

2OV 245 B2 (he commanded) €00

(this) s 3~z (but he was doing)
EMAaL sa@md)s—e (before them) Eraa VYOS  (tortures)
TS\ 2 Ma K
(he was hoping) o300 20 OV ) S+  (fear)
S ODXe 2 (that by) VM @Y V'L (s0) 2a-Q2 OLM VS
(that they would eat) £ @ @@= &AM (them) £+ @  (that he would be
persuading) ¥ 3020 «@AOVOL

(that is unclean)
@mYVNM VOV L  (something) 6,240

! Perhaps: AV’ O95  "he was speaking” (LXX). 2 Or - "as one (£’ Q) whom
by fear ..."

(CAL).

(into the midst) S5 —En 4+ YO Y @ (they brought)
ORDIeM VS  (Butwhen) $M AL V&) [LXX8:13] EHdHN

(& the divisions of) M, Y’Q3~00Y @2 (& the iron instruments)
S0 B0V O O (the wheels) T2 @ & Vo w NE Vo @

(of stretching) 96 3« X134 Q23 (& the leather straps, belts)
A=Y 0O (the joints) I @ ¢ SN = O3 K
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(& the gridirons) S A ME Voo rerd (& the
caldrons, metal pots) Ss & w ¢ Y00

(& the hands, axles) Zo3~M V' $=RAISSO (& the darts, spits,
broaches, pokers) S5 QA= 2 @OV KO

(of fire) 63~ @ ML (& the coals) o= AO00 @@V (& the
timber, balk) S5 3-=BYO+s.~Ss0O*  (of iron) S0V OL

(& said) AV Qe  (the tyrant
answered) SoS-M@Jer oMo

1 Or - "iron tools (bars, fetters)." 2 Perhaps: "(M. V' Q=0Os 00V 0) & the
strips (cloth-pieces) of

the joints." 3 Or - "lengthening." 4 "wedges" (LXX).

(that Judge) O30 IS3—M3-M V' (also) O35 (Be ye afraid
children) DOV X2 ds3-R@Ver [LXX8:14] VeIl

(you) 2TrE&;® (shall be forgiving) A& @Ed) S  (that you are being
afraid of) 2T ¢ M5 2ROXI -2 NLOAEML-OL

(you would be transgressing) @Y+
2Te /M5 ERO&Ed) S+ (compulsion) SS3-0RerQ (by)
2602 (b/c) ®era-OQ
(the Law)
RO R

(the words) 9522 @5.~Q  (heard) OJ+Y’OX  (But when those)
V& ML EPmaozm [LXX8:15] L

(& they saw) O~ IXIY’ O  (the threatening words)
B QX XIo022 (also) O35 (of flattery) So - @3- x 2l

(but) 53— @4~95  (they were not frightened)
OsYV OV #9538 I55-@  (that fearful sight)
TSI~ GOAIXIVL NI I3 ¢S FIAX]

(to the tyrant) Ss3—m@Oer YV’ ® (they replied) OXRIMY' O (wise
words) SS9 D 0@m&r e X2 SO 040 (also) O
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(of their wisdom) 225 E 4V O@m&ie X1 (the discernment)
S QeYer* (& by means of) VN &) VO

(they destroyed his tyranny [outrageous ways, cruelty])
OOVXe mOoz=eéemeder e

1 Or - "enticing, beguiling" (see 1 Thess. 2:5). 2 Lit. "the words of threatening." 3

Or - "terrified, alarmed." 4 Or - "perception." ® Or - "defeated, overthrew."

(were fearful) =M V'O B -E60= €XIV'22 (if) ¢S5 (But
let us consider) EM L2 @ VHVXE=éa B [LXX 8:16] =22
(those) 2M S @I £S5 (& were not courageous [bold])
OvVOs SR&)RES)e S5i-e0 (their souls)
ST @ e S Hu R VH
(that they were using)
OvVOs 2% SRMKKIXY XE 4O  (in their minds)
SN VRN s =04)  (words) 5L = 04O

(with these words) £ A @3=228)  (would it
not [be]) SofK-O22 55— @
1 Or - "think, reckon, have in mind." 2 (Matt. 8:26). Dkhul-ta-na (Oraham).
LRNOE& NV ! &d)Ser (& men)

To3-H M350 (we are wretched [miserable])
SVENMKX SSa=MOVLe [LXX8:17] 20N,

(was seeking [asking] -) S ¢34  £YVMa~OQ  (the king)
53~ &;@0YQ (who are very foolish [stupid])

(& called us for good [-ness, a benefit, prosperity])
2Ve SaAdX0 SXk@E@e@Ed)-er®\ 3 (of us)

(to his will) zx W3- &)o@ (& we were not
persuaded) *R0O0er4s W22 Ssi-e[]

1 Or - "ignorant."? Or - "& we didn't obey his will." * "a good deed" (LXX).

(are we acting [speaking] foolishly)
LVENEX 200V e Ol (Why) SS3-B3H-Q [LXX
8:18] =&
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(death) S5~ €OV’ Q (that is bringing) ZoS=M <1 €N VO£ (& in the
disobedience) o= ¢ @M +A0er < 44~O S0l VO

(to continue [remain] in it) @M SO0V QQY°® (we are acting boldly
[daring]) 2ZmI<X] 2RIXIOONYVQ

1 Or - "becoming foolish (stupid)."

(men) SSL= &8 YV Yo (the tortures) 5= 2WMa X (of)
250 (Letus be afraid) @V XIsc B [LXX 8:19] =X,

(our heart) 2YV'@3-4) (on) @Y+ (& let us put)
Qs +Y"m0O (brethren) S5 A= XIS

(from) £6.~O (& let us flee) AT es~MO  (their
threatenings) 2=l VO X X@ 0!

(boasting) o3 E ¢ @M@ §) V' H? (& from) £4~Q0O  (this
praise) S0 I~ IS5 WXITS) Ha ¢ (the love of) E ¢V OXla O

(that brings death [is deadly])

o3~ 40OYVO S-MAeer VL2
1 "the threatenings of torments" (LXX). 2 Or - "boastfulness, arrogance, pride,
vainglory."

(our heights, age) £V ¢3-0=0%Y0Q (on) @Y+ (let us have
compassion) +@><AXIm!  [LXX 8:20] Herl,

(our mother) £V’ Oa 952 (the old age of)
DA Sz ¢ @AY M Y+ (b/c of) @Y (& let us grieve)
2Ye SaOmm&a 40

1 Or - "let us spare (pity)."

(that if we shall not consent) *RI00er¢s M 55—~ @a 952 (& let us
consider) oo ¢ V' OE ¢ MO [LXX 8:21] HO

(we shall be dying)
YRR eM O

L Or - "reason, think."
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(atus) 2N Y e®+ (But He shall not be angry)
BOAVoI-O EMALLE Isik0 [LXX8:22] Lok

(the violence) Ss5~O0WerQ (b/c of) ®era~OL2  (Godly Judgment)
FIM SN0V S TSI MAIL  (neither) S5O0 355

(the king) S5~ &0YVQ  (of) £2a~Q  (we were
being afraid) £ BRI @ [X] 321

1 (CAL) probably misspelled this word as: £V HOX 3L,

(from) £6.~Q (are we casting our soul out) £V XYW
2VRRAAOV O (Why) S53-mB3Q [LXX 8:23] Ed&) &

(this sweet world) G531 @V XI SSF-MI-2 TS Q0 (&
from) £4.~OQ0O  (this sweet life)
o= MY 2?2 2N Aedkn o= VX

(it [our soul]) D122 @  (shall we be depriving [taking
away]) 2V R 3o

1 Lit. "causing to go out," hence: "removing, rejecting." 2 Or - "pleasant."

(b/c of the necessity) S5 3~LIM"W3-35@ (let us not use force)
S-O0RerQV 4§ MO8 s B T53-@ [LXX 8:24] EVb&r

(b/c of) ®era~Q (praise, glory) S5~ Xl s) € X  (lovers of)
MYOXI O (&letusnotbe) Ssadnm Ssi-eo[]

(the tortures, torture [LXX])
SoLlmEa X

! Lit. "let us not take it by force." - "act with force (oppress)" (Syr. Dict.). -

"oppose" (LXX Translation).

(putting us to death) £YV'® E€RIOYV O (the Law) S5+ QM (is)
OV 22 (Neither) oS0035 [LXX8:25] ==&

(our will) 2V B3N &8N (it
is not) <55~ @® (when) V' &;
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(contention) So M3~ o X1 (all of this)
AUk Si-MI-2n  (where is) I6 - &5a~OM YV°'SS  (From)
250 [LXX8:26]

(of flattery) S~ =4 @R-OO0GHL2 (& constancy)
S M—+Q@XIOL (inus) 2V 8 (fastened) *HREd) QL

(forus) 2°V°@ (itis easy) ARAIHO (when) V&35 (death)
53—~ 40OV QO (thatis bringing) IS5 D<€ VO£

(the king) S5~ &0V Q® (we shall obey) +RI0erC< ¢sW
(commotion) S5 3-M H @&V X?  (that w/o) T5 - @32

(& we shall live)
SoaXla 0

1 Or - "fixed, established, nailed, well set, impressed." 2 Or - "endurance,
perseverance." 2 Or - "tumult, sedition."

(these things) 2N S @322  (of) £2&~O (one)
95 3~%D<X] (not) SO0 (But) 50495 [LXX 8:27] =HO&

(they were prepared) OV O2% 2RI AE4e  (when) V& (did
the young men say) S22 0= YV'@e OOV Oa 99

(& they didn't bring) OQ g+ 5?2 Ioi-@0 (into afflictions)
TLo=B-1)eeS5e (toenter) Y e Q@

(their heart)
EFon@3-S] (on) @Y e

i.e. "to be tortured." ? Lit. "cause to ascend."

(despisers [scorners] of) @Y*e M VTV O  (For they were)
OM&Ye OVOL22 SR VeRss [LXX8:28] HE&,

(the pains) S L@ = §) S E&;®  (conguerors [overcomers] of)
M Y'M =& Y8O (the sufferings) 8 A= XV X

1 Or - "treating with contempt."

(those who were with him) 22280\ e£  (Thus)
TSI-MV & Fn  [LXX 8:29] EHX&
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(them) £+22 @  (who was counseling) © 2 @3-Q 2 (he) £V Q!  (b/c the
tyrant ceased) oM@ Oer HOX\V 2

(all of them) &2 @u&s (that unclean food)
@ VNM VOV L (that they should eat) 2 @ @E & AWML

(from) 2~O£2 (& as if) ©2N V' SsO  (voice)
53—~ 03-0 (one) VX (from) 2a~OL (asif) @M VS

(they spoke together [at the same time])
O3V Qs % @eéRASI-M OV K2 (soul) TS3=HEY'R  (one)
95 334X

1 (Matt. 10:28). - 26.-Q: "from" (CAL). 2 Or - "equally, alike, in like manner

(proportion)."

Chapter9er B £FSsaei-0A40

(tyrant) Soi—~meJer (oh) ¥95 (are you delaying)
¢/BS  OVKOYV X O  (Why) B-B3-0Q  L65

(lest) OY’SS (to die) @ €O QY @ (for we are
ready) OM &Y @20 2VENEKX A< AE¢e

(the commandment[s]) SoS-MS~20€0 (we shall
transgress) @’e V' 4) e B2

(of our ancestors)
ExlVn @l Vo

(rightly) @ ¢RI -AL2 33 (by them) ETF22mMa~O  (For we are
being humiliated) OM &Y L2V BRIE40I- =2

(the Law) o3+ QML (in the obedience of)
A E¢ OB+ A0ert< 44048 (that not) 55— @2 (if it is)
OvY #2ome. 95

(the counselor) %o 3@ &1 @3- Q@ d) V' 2 (according to)
LMY IS (& of Mosheh) SSAX @ Q& d) VO
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(which we were used to [ familiar with])
MEIVHY X & ¢ R

1 (Jer. 46:24). Or - "ashamed, embarrassed" (2 Tim. 1:16).

(the Law) S5 3+ O 3—M (who transgresses) Y $) S+ (counseling
tyrant) o @&, TOKQ Ioi-MeJer (Oh) v &

(our life) ©@FXE=Y"m (on account of) O @D<[X] (us) £Y°® (when
you are not hating) ¢ BYS SLoAMI -+ V& SO

(you will have compassion on (pity, spare) us)

2M YO + @K

BI-MHVYDA? SO0V 0O 2400
(Foritis placedonus) AN AV 2V e KA B3O Lo

(that your compassion is more grievous [severe] than death)
OS¢ OB-OXIVOO HF

(the Law) S5 3—+rQ M (b/c contrary to)
25-Q OV @YL3  (which is for our life)
SLRMVE =NYOVS e e

(tous) 2V e2-0Oe@ (itis
being) 53 M O324

! Perhaps means: "it is placed on our heart" or "it is determined by us. ? Or -
"difficult, hard." 3 (Acts 18:13). Lit. "b/c outside of the Law .."

(when) Y& (But you are frightening us)
IMAL 2YVe 6BV sa-OVeQ Hon

(that by means of) VM &8 V2 (death against us)
SS-40O0VO LM Y@« (you are threatening)
¢MYS ¢ VXV O

(nothing) Oy @21 (as if [it were])
O3 ©2M YIS (tortures) S0 0w 2 Ma K

(you learned) ¢0s. @[AIS52  (Eliezer) V' 8-+ NOAS  (by)
250 (alittle before) eN@Y'A & -0 240
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(of your tortures) @= N YV 2Ba X2 (endured the strength)
Soi—@M VXl (he who was weak) OV 22 @RAIXIQ 23

1 Lit. "that not (it is not)." 2 Usually spelled ¢ O<.~®[A in the P'shitta Bible. 3
(CAL).

Perhaps: "he who was overcoming (®s.~1M YV’ XIQ " £) the force of your
tortures” if Smith's

Syriac Dict. left out that meaning. It would give the meaning of
0. NN VEIOYV'L  as: "who was

strengthening;" which doesn't make sense in this context.

(the descendants of) M V"W=4§) (of) 2&~O (an old man)

o3 d) ¢ (Butif) M AL 2a-95 L0
ryavy BT X 2
g5 (also) O3—3%s (the truth) So3~O03-OX (b/c of, for) ®era~O (the
Hebrews) So AN SO &ad) oot
(Butisitnot-) QL2338

ORI OReVM? 2MAeL S0 (&died) =600 (endured
afflictions) VN V¢

(to endure) €38 M Y +OY ® (we who are young)
2VEX 2M LeerY:  (forus) 2@ (especially right)

(your cruel tortures) So =M,V H=U O=M YV 2Ea X (weare
disdaining) @Ye XYV RV O  (while) V' &3

(overcame) So & &3 (our old teacher)
Si-m@mdl e LY -0O00Y O (thatalso) O3~35£ (those tortures)
AT R aa

1 (LXX). (CAL) probably misspelled this word as: S 0@ VYo -
"men" [?]. 2 Or -

"Increasingly."

(our souls) £V €3 H =YW (tyrant)
Ssi-meOer (oh) %5 (Therefore test)
WM LE& S B \'m L3
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(that you shall put us to death)
Ve @AV (forifitis) MLV OVF22 24895

2Ve ¢RI TSL&LKELE  (don't

think) Y8+ I53—@ (the truth) oSO~ O0X (for) ®era-O

(your tortures) ©=1 YV’ 2Ba X (by means of) $YV'M & (that
you are overcoming us)

(these afflictions) S =B S LN L0 (by
means of) YN &) (Forwe) OM &Y SVERXEX HIX]

(the crowns) s @=[N@&; (endurance)

TS ¢ @ MI-ODIE) M V' +O (this) TsLL3=22 (& by means of)
TV M &8 VO

(of our splendor [brilliancy, glory, excellence])

2V eeXIANMN Y mLl

(we shall be wearing [bearing])
2VELX 2RO XK

! Perhaps: "victoriness, victory."

(you are being defiled)
¢ VOV erea O£ (b/c) ®era~O  (But you)
EMaLl e.m\ss ey

(you shall be bearing [suffering, enduring])
¢EVs @ADS) ¢ (by our slaughter) £V @era~0d)]

(everlasting torture) 6"V @—+@\' 2 ISI-AI[M|XY ¢ (of God)
TSI~ @S2 (the judgment) S F—~MAL  (from) 24O

Or - "stained, corrupted. depraved." Or - "b/c you are demeaning [us]."

(not) Soi—@  (these things) $M A @322 (they said)
O0Y Q& %5 (Butwhen) &M &L V& H

(who were not) S5 @2  (those) 2 A @322  (against)
oV Qo0 (asif) LN VIS (only) STV S
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(also) O5—%5 (but) <5 @4s~35 (the tyrant was furious)
SSi-mO®der =eYVOVXEesa 25 (being persuaded)
SR eRNOerP< 4401

(contentious ones)
SSaAM FM=Oa X? (against) @YV H1G02  (asif) OLM VS

1 (CAL) probably misspelled this word as: 2N+ Oers~Q - "being
instructed; obeying,

consenting." 2 Or - "quarrelsome, heretics." - "ungrateful ones™ (LXX).

(their oldest brother) ETF A HEAHK Y@  (this)
oA 320 (Soat) @Y e Ldon

(to bring) @ 1N S ¢ N V" O @ (the soldiers were
commanded) o= Xlei~O OsVAVOE4a S

(& bound) OOV ¢a~%50 (his tunic) RARA @ TE= &0 (& they tore)
A2 @AY +0  (into the midst) oSG 4+ V' MHO YV @

(with leather straps [belts]) S Q= YV +8) (& his arms)
M om0 eSOV 0O  (his hands) M, #24= 0OV <A

(the sides) o= 28]V Yo  (both of)

EF22M YO (on) 6O
1 "from whence" (LXX). - Or: "& the soldiers were commanded against
(concerning) this one, their oldest brother ..."

(they labored) OAISc@  (But when)
MaL V& =Y

(& nothing) 55~ &, 24~Q0O! (those who were scourging
him) 2286 OVOL2% 2RLE YL VEOYVE 290

(the wheel) S5 3- @@=V [AIY,  (on) @Y e (they put [cast] him)
MM OOY S (they were doing) A e St

Ll.e. "without effect.”

(of being on it) X5 L @2 (& in the duration [length of
time]) O XIa Q@) YO EVoell
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(his joints) MA@ @S~ =03 X (at) 2O (the
victorious young man) o3 XIAN) V' WZ 53O V' @«

(he was being dislocated [separated])
o022 AYVOV OO

! Perhaps: 53~ XI5—-4 QY40 - "& by the stretching out (lengthening)" 2 Or -
"splendid, bright,

shining."

(his members [limbs, organs]) M 4 =OV OV 2n  (all of)
EFmeu&y (& when) e V&O =2

(they were tearing off, breaking, shattering)
OvVOs0 EEO0&ES) YV 60

(& said) DYV Qa5  (he was reviling
[cursing]) So3-0O20  TBa XIVHO
g5
MR (& enemy) W@ d) Se-m@m ) AL 00 ¢@d) O  (unclean tyrant)
653~ QVer Ioi-meder (Oh) ¥I5 L2211,

(in his mind [opinion]) 22 A M3~ *«~§]) (& accursed)
SI-OOYVXO! (of heavenly judgment) S5 S—M3=N VO X

(in this manner) S 3-M3-2% 630 L &;*¢e958])  (a person)
HI-m~35 (b/c|Kkilled) =42 @era~0L2 (it was not)
SO0 ok e

(b/c1-) E®LeHOVSE SN0V TEmd) > (& it was not)
SO0 o000 (me) ®IE)?  (you are torturing)
¢ VS SV EY @Ko Q2

(b/c | am enduring with constancy) S5 3-M95 oo 8V +QYV 22  (but)
953~ @4.~95 (committed evil against God)

(the Godly Law)
TSI SR -0V I5  Toi—+TOQ M (b/c of, for) ®era~O

1 Or - "savage, fierce, ferocious." 2 Or - "inflicting torture on me." 2 Or -

"withstanding (striving) with fortitude, persisting, persevering, enduring." 2 Or -
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"Bl/c | spoke [acted] impiously (did wickedness)."

(the soldiers were saying to him)
SsonXei~O xmoe OVOL 2 2RO0SK35  (But when)
IMAeL sYV& =20On
(that you will escape) Soe i@ Yoo 922 (that you will be eating)
¢SRS 0LEm& o (profess) oo 2OV Tol

(your tortures)
SoLlmLBa X (from) 2O

1 Or "confess (affirm)." 2 Or - "be spared" (CAL). Perhaps Apel
Do 2@ 62 - "be

delivered (free, released)."

(your wheel is thus not strong enough)
2TrE& 0@ VbRV SI-EMAY X TSBVE& IR TS0 (He
said) OV Oargs  EHEIN

(that my reasoning) N W31 ¢c.~- OO (abominable ministers)
A= OVer TLRMIH=OYVHO (oh) 75
(my members, limbs, organs) = YV OJ=LY 22 (cut ye off)
OQe+Y0 (you shall subdue) X+ ¢) @& &3¢

(my flesh) M. Tea~§]  (with fire)
Soi-O0@mMS) (& burnye) Osa OOV SO

(all) ®u&s (for by means of) OM &Y% <YM & (& separate ye my
joints) OXle- X YO MY SN OFKXO EXIN,

(that only) S TFDIXI@Y 8 2 (I will persuade [convince] you)
2rE &SRO SS  (our tortures) Ex=1 V' 2Ba X
(in the contest [fight]) S5~ X @ # @& ¢ 82 (the Hebrews)
s aM FO0&@d) s+ (the children of) M V' E=§)

(conquerable) o A= B3 &V 238 a-Q*  (they are not)
S3@3 LMYV OIS  (virtue) oS- 4 OISV M O  (that is for)
O5- e XIV 2
L (CAL). Or - "cut ye asunder (off) my joints." - "twist, wrench, dislocate" (LXX).
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2 Or "conflict, strife, battle." 34 = "invincible (unconquerable).”

(these things) 21 2 @322 (he was saying)
OY O35 (Butwhile) 2M AL V& Herlll

(they afflicted [him by] the fire under him)
O&e &V 0O M A0 @ e TKXIe SH-Oen

(so as) ©M Vs (& [by] the wheel [instrument of
torture]) 95 @ @ Vo [N & Vo (12

(upon it [the wheel]) M, #2200V @+ (by compulsion [coercion,
]) SS3-M3—M Moo @) 23

(they behaved harshly in [their] trade [art, skill, craft])
ORIXAYV' S S d¢ OB -QesH)?

1 Or - "laid low, abased, humbled, humiliated, subdued." - eretpocoav (verb:

emtpifw): "they afflicted (destroyed).” - O& &Y’ O "they humbled
themselves" (CAL). 2

Singular (LXX). Plural (CAL). 3 "contumacy." - Siepedilovteg: "provoking

greatly." # Perhaps (pl.) S5 E 4 S-O= B3O W58 - "engines of war" (2
Macc. 12:15). ° Or - "were

harsh (severe)" or "made grievous." #° Possibly: "they were severe with the
engines of war."

(on) 26&~OQ  (But the wheel was being sprinkled [defiled])
-0 VAV ENMNAL @meéi L0 SSi-o0eVOEea O H
@)

(of burning coal[s]) A= O0Q0 @& V222 (& the heap)
S3-M OV & O (the sides) 2=EAE) VYo (all of) 0 @ &5

(of his blood) 2220V L2 (the drops) o4 S—Oer= M (by [from])
260 (that was under him) M #2205 @ ¢ TOAX] G ¢ L2

(on) @Y+ (& while) Y &30 (was being
extinguished) S53-O020 OV ¢V 2@ 4aQ
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(his flesh) 228 0¢a~8)  (this machine)
TS-MI-20 TS I-MI5HQL  (the axles [spokes] of)
M0V m=0Ye
(was melting [wasting away, being consumed])
o020 XV kK
L Also pronounced oM Oa&; - "pile” 2 (CAL) & (Greek:
¢ avBpakiag) "of hot coal” -

singular.

2o YL Io3-@ (were being separated [broken off])
OvVOs 22 2REAO0YV0O=4e4O (& his bones)
MZL220V0=0Vd HIs&)

(the courageous young man didn't call for help [complain])
S @) Al 02 IO YV 0

(Abraham)
¢ -3 0@&d) VS22 (the son of) 2220348

1 Or - "cry, appeal against." 2 Or - "bold."

(the fire) Z53-J @M (who was in the midst of) OV Yo&@ ) V£ (that
one) O3z (as) O MYV S (But) S~ 0a-%5 L) &

(into incorruptibility)
¢ OEI- OIS VXK= O IS5k 0@ (was being changed)
SO = OV eXY ¢¥a O

(the tortures) Sow= &S Ma X (bravely [stoutly])
= 4RSS HROX' (he was enduring) oS00 VLM VO

(saying)

g9
g9

OV O35 (while) V' &;
1 Or - "valiantly, courageously, fortitudely, steadfastly."

(& from) £&~O0O  (my brethren)
=MVEXYS (me) &S (Imitate) OV OV L1451 EVp &

(don't ever depart) ETHXo ¢ S50 & YV O3—+@ (0of mine)
MeER<L (this fashion [ precept]) S -MI 20 53 Q@ Voo 2
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(of the fortitude) Io 3= ¢ @ @ §) BlE ) @23 (the brotherhood)
S OAXIVSE) (& don'tdeny) $@O00&E& e ¢ o000

(the shining [splendid] service [tillage, agriculture])
TS ORI E TS5 = ¢ @< XIe3-0O (of my soul) M HE V' EL

(the truth) SS3=03-OX  (for) =M VOYVSS @Y« (serve ye as a
soldier) OKXITF@O° (& victorious) 953 ¢ XIAIN " mO*

1 Or - "be (become) like" or "be made like." 2 Or - "sort, division, legion, company,

order, rank, class.” tayua - 1) an ordinance, command. 2) a regular body of
soldiers, a corps, division." 2 Or - "courageousness." # Or - "shining, brilliant,
glorious, excellent." ® Or - "serve, perform, do, fight."

(the just care [providence])
B WML i E=¢®0Rlerd)t (which by means of)
PRS- AT@md) 2 Lo

(our ancestors) 2= YV 22S@Ed) VS (the days of)
MY O=0O%YM (whichfrom) 26O  (of God) TSR3 O\ 5L

2AXL04) éHe=eéO (
with our nation) 2" O +@ (shall be reconciled [pleased])
So eV O o $2

(who is) M, #F2m0 3@ @RS (this tyrant)
To3-MI-20 o~ MeOer V2 (& shall put on the head of [punish])

(a destroying devil)
TSI-MI-04) VXIO dod-0Om YL

1 Or - "forethought, diligence." 2 Or - "agree (make an agreement)."

(the shining youth was saying these things)
BI-MmVHE! Si-Ted-er EMLoOF2n OYVOKI5 (& when)
¥Y&O
(his soul died [came to an end, was completed])
VOO K MOAHREYE

1 Or - "revered, splendid, glorious, noble, distinguished, honorable."
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(was marveling [admiring]) Ss3=0O20 OV 20341 (every person)
Xi-meu&; (Now when) EM a2 $sYV'& HO&

(of his soul) M AXEYV' R (at the fortitude
[constancy]) TS ¢ @ BS—M+ L OXIV Q)

gs3-~O,20 oo @er £ (that one)
O3-22@  (the soldiers dragged) So= AXIO~O OV Vol

(he who was) M, #2203 =4S 2  (in his age [height])
A 400%Y0Ad)  (who was young [-er])

(& they put on) OXe~§) @Y SO  (Ist brother) S53=M S Q<Y QA (that)
O3—22  ([the 2nd oldest] after) TV €58 240
So
S ¢S OR=OVE 2Fmm YO0 er&d YO  (iron bands)
G0 ,RAVOL BN V=SS  (their hands)
ANV enASe

(while) V&5 (& also with their sharp hooks [Lit. -
fingernails])

(they were threatening [determining]) OV O+ 2 2RO I-Y®  (he was
hung [suspended]) S5~ @ ¢2

(that they would comb him [tear him up])
mam s-medde . mas

1 Or - "being astonished." 2 [on the catapult] (LXX). 3 Or - "decreeing." # "torture

him with an iron comb."

(was willing) S A& §) S=MhL (he) OV #20  (if) 2oL (they asked
him) 22 @35V’ X  (Butwhen) EN &2 V& EHE

(he should be receiving) ®<.~& YW  (before)
S5i—@ el (that he would eat) @ E &S A ML

(from him) 222 M&~Q  (then they heard)
O«YOXY'O (the tortures) So L= 2 Ma K
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(the brave [valiant] statement)
SO @m) A=) O® =900

1 Usually one word: S5 @3+

(behind) OV #+s~§) (They caused to stick the pokes of iron)
O&ea AV 0?2 S0 ,BO0VOL DM VenRS! HXES

(even all of his flesh) 2L 0@ &5 S+~ ® (& they scourged him)
M@V V"B (his neck) 2L 03-$0

(of his head) sx&X A0 (& the skin) S & 3 Ko OOV’ O (his
chin [beard]) 222BAY 3@  (unto) 3= Q Y Lo

(those) £-M3—22 (thus they flayed [skinned, stripped] him)
OerVHE SRV &S OV~

(when) VY& (but he) EM &L OV #22  (leopard-
like beasts) o3 E @M FO00a B I3 @ ¢S O= VX

(he was enduring grievously)

SO, aAVEMNY O @eRSI-ORAYM* (this suffering)
BIM 2 BIHYVX

(he was saying)
s~ 22 OV OIKI5

! Lit. "hands." - Perhaps: "bands, armrests, axles." 2 Or - “fixed (stuck) in." * Or -

Peal: M s @2 & Yo \"W  "they stretched him out (lengthened him)" [CAL].  Or
-"with

difficulty” or "honorably (with honor)." - Bapewg (LXX).

(of death) S5~ €OV O£ (form) & M A< &5¢a~35  (every)
ou&s (sweet [fragrant] is) IRy 22l (How) S50  Herds

(our ancestors) =M VR S-@d) VS22 (the religion)
S ¢ OB3-OM Y 2x  (for [b/c of]) ®eraO

(to the tyrant) Ss~meOerV’®  (but he was also
saying) O35 M aeL Ssi-0OL20 OV 05

1 Or - "pleasant, grateful, agreeable.”
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(tyrant) SsS—~m@Jer (oh) 95 (Let it not be placed on your
heart) 9@ B3 -0QR+ Tsi-0! e

(you are a curse) ¢ WY’ IS &'« OX? (tyrants)
2Ame=Oer (all of) @€ &; (who more than) £6.~O£2:

(you are [a curse]) @M V' ¢RISS 4BV IS (me, | am)
mern (than) £~Q (b/c more) & d) J-ers:

(b/c of [your] magnificence [pride, arrogance])

TSI S @e @} 23

(b/c the reasoning) 953+ @ d) S X ®DIXIL24  (you who are gazing at the
affliction) ¢ BV S OV B XL2 53—~ 1He @54

([our] endurance) oS-G ¢ @M=L M VO (by)
246-0Q (of your arrogance) @3 ¢ @ Q-2

(was conquered) A& a~95  (the truth)
S~ OX (whichis for) =M YOV @Y e

1 Or - "Don't think (consider, determine)." 2 Or - "a cursed (condemned) thing,

anathema." 3 "arrogant disregard" (CAL). # Or - "thinking, opinion, intention."
Hence: "B/c your arrogant reasoning was conguered by [our] endurance ..."

(the desires [appetites]) I6 S @ 4 SO Vo RlE Vot (by
means of) Y’ &) (For ) OM &Y IoikMaS5 Lldce

(the splendor [brilliancy])
S3-E¢ @XINN " M2  (that are for) =N VOV'S @Y e

(my sufferings are being lightened [relieved] upon me)
(e300 MYes =MVHVES

L Plural (LXX) - 95 5@ ¢ € & Yo [Rl& Yo : "savouriness” (CAL - singular). 2
Or - "glory,

excellence."- v apetnv: "the goodness, excellence, manhood, manly beauty,

dignity, prowess, valor, skill, virtue, reputation, merit" (LXX). 3 "the pain (LXX -

sing.). 4 Perhaps: "diminished, lessened."”
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(of torture[s]) A= O-MeH L (with threats)
TSmO XIe0d) (Butyou) M oLl 6BV LJe

(which your denial [rejection, impiety, infidelity, paganism, apostasy])
O ¢ ®OTO @&

(is kept in memory)
S3-~O0Xerm (by them) 22 @

(you shall be beaten [scourged, drawn (torn) away, compelled])
¢SRS VYV EE SO

BV O
er s meder (oh) #<5 (for you shall not be escaping)
¢SS @O)VBOV K- O? 2MAL S0

(of God) o =R 3@ TS5 L2 (the just judgment[s])
BA-MTLAE; ToS-BAL3  (from) 24-Q  (abominable tyrant)

1 "tortured" (LXX). - (CAL): Ithpeel 4 BV S VoBEZ4sO - "you
shall be drawn aside (away)

[seduced, led, attracted, induced, impelled, compelled]." 2 Or - "preserved,
delivered." 3 "judgments (punishments)" (LXX).

Chapter 10, H 2FSsaeX-0O40

(the death) S~ O (this one endured)
Soi-M3-22  (also) OS5 (Butwhen) EM &2 V& HIo

(shall be repeated) o< M ¢ W2 (which in every time)
LYV UL @S VL (that is being worthy) Ss A0S~} Lt

(while) V&5  (they brought) @ N ><1eM VS (third one)

(that he should eat) ®TFE &S AML  (many were seeking from him)
TSR AYL Ve NAEMQ  EN A4
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(& should live)
SoaXle 0

1 Or - "esteemed worthy (meet)," "deserving" or short for

B X&) ¢HO® SAOIK: “praiseworthy" (LXX). 2 Or - "narrated
(told)."- Possibly Ithpaal.

(said) DYV Oa%s  (with a loud voice)
63030 oKk 03-04 (Buthe) tmaL OV~ L)

(as well as [of] those) &M A @220V 2 (that father) SoS—@Ed) VIS (that)
O34 (do you not know) E TR, 55O

(me) &l® (he sowed [generated, begat] also)
O5-Ss OV 222 <3O  (who died) OE6éRIOL

(that same mother) 53-Qa.95 M 212  (while also
she) sV & MY L0 [-----] «YVO%!

(while also init) V&5 2xA@&d)0 (also
bore me) @4V 20o-1 RO OIS

(I was brought up [raised]) E¢M 248 VO 4a95 (inthe
same doctrine) Soi-M-O00 N &3 mad

1 1t seems redundant. Maybe CAL typed this word twice by mistake. This word

isn't repeated in the LXX. 2 M Y #22  "she" (CAL). 2 "in these dogmas [as
thought true]

(opinions)™ (LXX).

(the glorious truth [firmness]) S XIN@& ) K EFmOSOXV YKL (I
am not disowning) SS-m9% OV O & o0

= VXYV oL
L vkin(-ship), family, relationship" (LXX).

This verse is lacking not only in this Aramaic Version, but also in some Greek
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texts (see RAHLFS-HANHART SEPTUAGINTA, NRSV).

(they received his boldness)
O VAl oo s~ Lonndi0e (Butbitterly)
IMAL EeRSKORNAYVO L

(they were dislocating) AAO®OY O3 (& with the machines
[instruments]) o= AMIS 3 Q@& d) VO

(& his feet) M #2220V @& Vo= a~OO  (his hands)
M #2220V $= A5 (the joints) oS- E @ I O 3K

(& they separated) OQY OOV O* (they cut [tore] into pieces [- off, -
asunder) OXla.~XY'0O

1 Or - "accepted, obeyed." 2 Or - "tools." ® Perhaps a misspelling for:
2@AA00OY O  “they

were separating (removing)." # Or "removed, broke loose (off), dislocated." -
Perhaps Pael: OQ«.~OY'0O0

(his fingers) su L@ @ S-e@=d)a ) (& were cutting off)
2:AIQYO0Y 0O (&they were forcing) OV OS5 M anpS—eO =20

(of his knees) M #2220V &= 0@ &)L (& the joints)
SSAweO3-0A0Y (& hisarms) N #2200V e300V 0O

(& his elbows were being broken)
OVOL2 2ROV 4602 M L2o=O0YV ey MmO

1 "the inner bend of the knee-joint (ham, haunch)." Also pronounced:
o= +OeQ. %2 (CAL)

probably misspelled this word as: £ERIO&E4) V' €4-O.

(by one) 3V XIE&d) V£t  (they were not being able)
OvVOs20 EMAanHKO S0 (& while) V&GO L&

(that they should overcome him) M 22N S M &3 ~W  (the
ways) & N A&s¢a95%  (of) 22

(that by them) & 2@ d) V£ (the vessels [utensils])
O LAMIS3-Q  (they released [untied]) OS—03x*
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(they were bringing) OO0 2RIEM KO (& immediately)
L@ e Lo OV 08  ([he was] gripped) HRE 8 3°

(the wheel)
S0 [AYo (on) @Y e (him) nLe@

18 = "in any way (some way)." 4 Or - "loosened (unbound, unfastened). ® Or - "held

tight, squeezed tightly, confined within bounds, stiffened." © Lit. "& the son of its
hour.” The "a" sound in "hour" is long (i.e. "shay-tha™). [CAL] has these two words
as one word.

M ZL22= 0V Ok 2Y 220  (were being separated)
=MYOL% 22300V 0%Z=64~O (his vertebrae)
MNZ220VO00eX (&onit) XKzl Le« O

(were being loosened [dislocated]) OV O 22 M AO0MXa QO (& his
members [limbs, organs])

(his flesh) zx20ee~8) ® (& he was
seeing) Wi-O 20 A X

(& drops) S ¢ S-O= e MO (that it [which] was being torn
[rent in shreds]) « VAV O&E 44O

(his inside [within him]) 2220%Y*Y%?  (which was from)
2602  (of blood) S5OV

(were flowing down)
=MYOL20 ENaeLi-0

1 Or - "destroyed." 2 Or - "inner part, inward parts."

(to die) E=€¢QQ Y ® (he was near [about])
s, 20 @& REOY A  (Butwhen) ENM AL V& Her

(he said)
OY'O&a 95

(b/c of [for]) ®TFer«~Q (abominable tyrant)
ISV OYVer ZoiMOOer (oh) 35 (We) 2VERKX 2N,
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(of God) SoF=2n3— @52 (& the truth)
IS 3-O3-OXKY’O  (the doctrine) Si-Mi~O OGN,

(we are enduring [suffering] these things)
EVELSXT ERIODAS) S EN L0320

(your wickedness) ©3—+x €0 (b/c of)
®crs~Q (Butyou) M AL RNV LISl

(of your murders) ©= N V' ®era~UL2 (& the uncleanness
[abomination]) S5 ¢ € 5O Y erd

(which are not being loosened)
EMAOMKEHa Q? B0l  (torments) S5 w 2Ma K

(to endure [suffer]) €=M YV +O Y ® (you
are about) ¢ WY IS  SAIGE

12 Or - "indissoluble."

(died) & #[AIOQ (this one) SoF—M3—=212  (also)
O2-95 (Butwhile) 2M AL V& EHN
(even he) S5 3—MIN V°Ss@ (to die) @4 ~OO Y @ (it was being comely
[proper, seemly]) Sod=0O°20 o Ts3-OL2  (as) LM V' S

(that) OF~22@ (former ones) So L=l SOV A (of those)
EMoe-n2 (the brother) S5 3-XIV3S  (who is) N #2034 RASL
(they were saying) IO 395 (while) V&5 (they dragged)
Mm@ L2@mVo "R (4th brother) 53—+ AV s
(to him)
pesgAy )
(you also) ¢ mY’3s OS5 (Don't be changed in mind [rave,
go mad]) S MHa ¢ oK@ LVl

(that --------- ---- ) DR S-d) OSmHY'2  (madness

[insanity]) 55— ¢ @ 1|, M3 X! (with that) N F=2
[+]? (your brethren displayed)

O= VEV S
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1 Or - "frantic folly, senseless rage" or "frenzy, mad passion, rage, fury" (LXX).
2 Aram . lacks or LXX adds: ["be persuaded by the king, save yourself."]

(to them) &72n@  (said) DYV Oa 95 (But
that one) 2M L Ol Lo

(a fire) Ss3-J @M (you don't so have)
2FE& 08 @O BBV &It BAOX 35502

(first one) S~ @M SOV QA (that) M S=2»  (hotter
than) 24~ (that is more) & d) S ers:

(that you should frighten me) M MM 2V ¢G4V 28 (--—---
35 3-ORBO YV X7 (of my brethren) =M, VXV IS5

L OY # 22 "he" (CAL). 25 Literally: "there is not being thus to you." 7 Or -
"heated." & Or -

"make me afraid (quake)" or "terrify me."

(which is full of) <55~ @Q Y 22  (my brothers) =M VXY s (the
death of) 22260V QO  (Not by) Soi—e@! iz,

(the tyrant) So S~ ey’ (the destruction of)
ARSI @&mE) VS (& not by) S53—@0  (good things) oA w @ d) @ er

(the lives of) ETF22= M VM V' X (& not by) Ssi—eo0
(which shall be forever) 6 @3+ @23

(which are not coming to an end) $RO@®F~H JIoi—@L (the true [strong,
steadfast] ones) S0 = ORIV HL

(for I shall not be denying)
Soi-M%5 OVON& Sk

(of my brothers) =M, VXV 352 (the beautiful [comely]
brotherhood) 53— ¢RI T3¢ @KV I58)

1 Or just - "by" or "No!" 2 Perhaps past tense: "which was filled with goodness ..."

3i.e. "& not by the eternal destruction of the tyrant ..."
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(by your contrivances [skills, devices])
O Ed el M8 (Therefore seek)
ol A@m&iean [ed) H0ON

(by them) 22and)  (that also) O35 (new tortures)
BV X So=mLEa K (tyrant) SSS—MeJer  (oh) 75

(of those) £ TE3—~22L  (that | am their brother)
OXMF 90 LT @IV S22 (you shall learn) OV @552 ¢

(your tortures) ©= YV 2Ba X (who
endured) OV M YV ¢

1 Or - "crafts, doings, artifices, stratagems, schemes." 2 Or - "'l am the brother of

them, even of those who endured ..."

(even that man) 00322 (those things) 2N 2 @322 (he heard)
*+YVOX (Butwhen) M AL V& HEN

(& unclean) SV OYerd (for slaughter) S5~ @era L@ (& thirsty)
o 22y O (blood) 5302 (licking up) ¢V’ @

(commanded) Y00 (yea the abominable Antiochos)
vi@Em &S MY 53 5TV QY er?

(that they should cut off [out] his tongue)
2O B oS Ho 02

! (fig.) - "desirous for murder ..." 2 (CAL) has this word plural for some reason.
3 Usually spelled +T@E &5 ¢mY° IS (1 Macc. 1:10).

(you should cut out) QTr¢O<~4 (that even if)
2a-O3-%c2 (said) V' Oar9s (Buthe) EM AL OV EXIN,
(the silent [mute, quiet]) S~ @V’ HL  (also) OS5 (my voice)
M e300 (the vessel of) 22 AMIS 3O
(God is hearing)
TG0V IS L0 +VOIKK

(the tongue is giving itself up to you)
TSI Ko @ O30 @0 HOAVO! (Behold) 532 Hepll,
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(also) O35 (----) T3~ (from) £2a4-Q  (for not)
OmaYe s~ (cutitout [off]) M s S0+ O

(you are cutting out) ¢ BY’Ss QOLA+3-0O (our thoughts)
LV @@ =KXV Q? (this tongue) &3 Ko @

1 Or - "letting itself go." Perhaps Pass. Part. ® VXY 30O "relaxed (slack)." It
could be

understood that the tongue is "extended." ? Or "reasoning, plans."

(God) o3-S @Y 35 ([that] on behalf of) ®era.~Q  (to us)
2V e ([itis] pleasant) AIMY 22t (when) V&, EO

(our body) 2V 0@V Y’O  (the organs [limbs] of)
= VOS2V 22 (the extremities [ends] of) M VHM &=0

(we should be giving up to destruction)
EVELX SRS 2031, S0k @ ) XV @

1 Or - "sweet, pleasing, fragrant, agreeable."

(But God shall take vengeance on you quickly)
¢ VAVERESL M SN0V 0V Ve ) 2N AL OiN
&0 ESo&

(of Godly songs)
TSI @I SN0V TS TS EmeS-OROHE VL2 (for the tongue)
OMAY S EBi-Ha 00

(you are cutting off) ¢ BV 35 QL+2-0O (it
was singing) So-O#22 OV O3

Chapter 11 Ssll, H &+Ssae~0O40

(suffered [bore, endured]) @& ¢ (this one also)
Soi-M3-n O3-3%5 (Butwhen) 2M AL V& EHIo

(that 5th brother) SS3=XQ VX223 O3x12 (& died)
=400 (the torments) 958w 2 Mo X!
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(& said) YV Q&0  (into the middle)
TSI~ ¢+ YV MHOY @ (leaped [jumped)] AV OH

! Plural (LXX) - Singular (CAL). #3 Lit. "that one of five."

(tyrant) SsS—~meJer (oh) #<5 (I am not delaying [being
slow]) B3-MA55 LV VOS0! B0 [

(the truth) S53~O3~0OX (on behalf of) ®era~Q (to the afflictions)
L= EMI-)0®S® (to come) I = 435,0@

1 "coming at a slow pace" (CAL).

(my soul) M XYW (the will of) &= ¢ @& M? (according
to) 2c.-O! (Butl) M AL Hi-Ma-T5 H

(that when) V&5 (into the midst [center])
TSz eV MHOY ® (I have passed) @0 @E@S) G

(me) &A@ (also) O3+Zs (you shall be
afflicting) ¢ B\’ NLo @3-S

(many sins [crimes]) S A Io= AV Ve SoiwnF—erXl (for [on
account of, because of]) =N VOV s @Y e

(by heavenly judgment) o -B3-1, V'OX I5i-MA$® (punishment)
BI-HAOE® & 3=+O* (youshall receive) @) YV ea ¢

13 Or - "of my own accord." #° Lit. "the placing (exacting) on the head" - hence:
"capital punishment."

(& he [who] hates) SoAmJ—+[0 (of virtue [excellence])
SISOV MOV @2 (hater) SoLAM3~+! (Oh) S5 L&

(have we done) 200’ +¢ (what) SS—B3=Q (men)
TSI~ H M35 (the hearts [minds] of) M V) s @
(manner [behavior]) 253~ Q A&+ ~95 (even by this)
Io3-M3-2nd) (for bic of it) ML E @ @era O
(by us) 27’ @> (you shall be destroyed)
¢SSRV @) o OXP

2 Or - "one who hates virtue." 2 Or - "virtuous conduct, the ascetic life" *° Or
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perhaps: 2@ ¢ BV S &) AOI[X - "you are destroying us" (LXX).

(we are worshipping) £V BLXl SR @ VoS¢ (the
Creator) oM TO&E XS 0V (Blc) ®Fera QO Lon

(& we are living? according to His glorious® Law)
VRS X ERE&GOV N EmS 0?2 BIRAEH)HK! A TOK N
&8 \0

1 Or - "praiseworthy, celebrated, excellent, etc.”" 2 Or - "behaving, doing, going

about, dealing in; being occupied (employed) in."

(& it was not deserving) o032 I55~@00 (of honor)
53~ [RISs® (this was worthy) Ss 23~ (But)
95304595 L[]

eSO S~ MO3H  (of tortures [torments]) SSA Mo H @

SomAXIe~O M 2@+ Y IS (these things)
M AeF~22 (hewasspeaking) o020 040 OQ (But when)
et V& Her
(& brought him to the wood?)
MBEMHOM VS S+ VA eSO’ 0O (the soldiers bound
him)
L catapelt" (LXX).

(all of him) :x L. @€ &; (this wood)
TSI—MF=2n  Toi—+NLY°’A (evenon) @Y e (& onit)
MO e« y°O 2N
(he was being bent [curved])

X020 O -O& @4~  (his neck [nape]) snL @30 (from)
250

(the scorpion) 5@ &) Y’ Q2 (in the likeness
[manner] of) & ¢ € O3V &)

(& his limbs were being separated? [rent, broken loose])
M22=0V03L2V x5 OVOL 0 2RAOYV O 008
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1 Or - "the back of his neck." ? S5 3-@ ) DY Qs+ (Syriac). 2 Or - "removed,
dislocated.” *° i.e.

"they were dismembering him."

(by this manner [method]) So M3  TSBMEYV !  (his spirit [breath])
SAXIeO (Butwhen) EM AL V& HIoN

(was being afflicted [tormented, constrained])
4SO, BN SE 4 O? (of tortures) TS L= L Ma KL

(was being compelled [forced, urged, constrained])
SO0 XMV +&=0a-Q3 (& his body) 2 A0& VYOO

(to be torn asunder [broken off, shattered, crippled, maimed, disjointed)
OXIS—HVOE 4 QO

(he said)
AV Qa5

1 Or - "kind, way, type." 2 (CAL) probably misspelled this word
as: olhe+eO -

which isn't a legitimate word. 3 "strangled" (LXX).

(while you are not willing [them])

¢SMYTS SOAm) ) B0 V& (beautiful favors)
B @ ORAOVH S O=M Vet =N

(tyrant) SoS—~meJer (oh) ¥95  (us)
2V ® (youare giving) ¢ BV @& § LRI,

(you are baptizing) ¢ BYS L OQ3—+2 (cruel [severe] pains)
ISI-M V' H=O TLE=YSL&; (b/c by means of) VM &8 VL&

(to show [declare, make manifest, demonstrate])
N XOVEOYe (us)2YVe

(the Law) S5 3+ QM (which is for [on account of])
®crsa QL (our endurance) £V EI—+Q @ XIP

1 Or - "qifts, benefits, kindnesses" (CAL). - Otherwise, perhaps singular: "a

beautiful gift (favor), while you are not willing [it], you are giving us ..." 2 Or -
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"dipping, immersing, plunging, washing, bathing." 2 Or - "constancy,
perseverance."

(this one also died)
S3-M3-n O3 @eRO (Butwhen) EM AL V& V|

(they were bringing near) OV O~ 22 EWR&YAV'AQ (after him)
MAOEe3-4)  (that sixth boy) oS~ @HKV' 2 O30 S0V ere

(the tyrant was asking him)
Si-meOer 2200 05-5VHO (butwhen) EMAL V&,

(that he should eat) ® T @ &S AWML (even he would will)
TS A Mo M2 (he) OV #20 (i) 2a-To

(& he would be left alone [forgiven, let go, set free] or [allowed])
Qa0 e¥a M0

(tohim)y »2@ (& said) AV OQa s (that
one answered) O3t Soi—Me
L OvY#2 "he" (CAL).

(am younger than my brothers in years [i.e. age])
Si-MF95 Toar@er =N VXYV 240 SIMYV'BE=HYE (
) S3-Ma TS L)

(but in sound reasoning [intellect, thinking, opinion, doctrine])
IS-ORNIOMXI EMAL BI-MI-N o048

(I am a son of their years [just as old])
SS3-ML5 SN VE=X OYVE
(therefore in them) @M A@&s5  EM ARE] (&
while inthem) V' & EMa&xv& YO 2

(even in the affairs [matters, things, property, occupations)
S SO@=d)aMd)!

(we were reared) M YV VO35 (& in them)
M aex&Ed)Y' O  (wewere born) £ @RAE ¢4
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(of the same) &M A2 @A (on behalf [for the sake] of
them) N A2 E ¢ - 0T eraQ

(equally [alike]) E= €IS S=M OV X2 (for us) 2@ (it is being right)
QaL3-3 (weshallalso die) E=4¢€ORYL2 O35S

1 "business, occupation, trade" (Acts 19:27). "principles" (NRSV, CEB). 2 Or - "in
like manner or proportion; at the same time, together."

(before you) ©M YV OS~<s0 (it seems)
BIMBVXE=®a~Q!  (Therefore if) @M AEm& S22 2o HON

(that you should torment me [inflict torture on me])
RS VEY X 62

(that unclean [defiled] thing) @& YN YV +Q Y22 (that I shall not eat)
OTH&,ATS Toik0 (ifitis) @M IO

(abuse [torture, punish, ill-use, put to the question])

SVYHY ¢Ha TS
L Lit. "it is being seen (appears)." 2 Or - "filthy, profane, abominable, common."

(then) EM ALM S22 (those things) M A @222 (he
said) Y Oa%s  (Butwhen) 2M AL V& HEN

(the wheel) 53— @@ VAV  (on) @Y+ (they
brought him) M =2 &M D6 M VS

(his limbs) M 2= 0OV Q32222 (he was extended)
Sod-O 20 XIRE4O (uponit) AR 2@ (& while)
TV &0 HEN

(were being loosened [dislocated]) =M Y'O#2% EMALAOEXaO (& his
vertebrae [joints]) M #2200V 30 ¢ X1

(while the fire was being kindled [heated] under him)
Soi-Oem MO @erXe 2MAL SOV VeXa O

(& they were heating? sharp spits?)
OVOL 22 ENAOXKIYO?2 SAOR=OVE SoxLeOV X0l
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(& they were pricking [piercing]® him in his back [loin])
wae Oz020 LAAVEO3 2manVXeEd YO

(& they were piercing [transfixing] his ribs [sides])
OVvVOL0 SRELO03 K M LS w05k 00550

(they were burning up [consuming]) OV O+ 22 2A<sAOVO* (& his
inner organs) 22 A0V Y =N VRS-0

1 Or - "darts, broaches, pokers." - "weapons designed to be thrown by the hand." 2
Or - "causing to be hot." 3 Or - goading, wounding." # Or - "burning, setting on fire,
lighting, kindling."

(he was)
o022 M A0 =eRS  (while) V&5  (But he)
amaeLe Ovsae e

SBIXIRE@OH "SI MI-M TSI-BTE Vo S
55@% (0h) 795 | SoH-M3=22 |2 (in affliction) SS3-M3-1h@ @ 5!

(on account of) ®ers~Q  (inwhich) 22 @  (he was saying)
SO0 OV O35 (glorious struggle®)

(all of) 2@ @&  (of these pains)
ML~ TLE={)ISOAEE&  (inthe exercise)
TSI KO e$d)° (the truth) 53O 30X

(& we weren't conquered) 21, V&2 a5 Io—@0 (even we were
called) 2M VO UE44-95 (the brothers) S6 2= XI5

1 "being tortured" (LXX). 24 (LXX) lacks these words.  Or - "contest, trial of skill
or strength, conflict (Wis. 10:12). ® Or - "discipline, teaching, instruction."

(oh) S5  (For he is not conguerable [invincible])
OMaYe OV SHHB-NMNE&V2ELO S0 Lok

(in the discipline [instruction]) S5 @& ¢ <LV Q&)  (he who is)
MNA2wO @RS SI-m VS (tyrant) SoS—meOer
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(of the truth) 53O ~OHY 2 (of the doctrine
[teaching]) SoS—m-O0 @1 2

1 Or - "chastisement, correction, punishment (Deut. 25:2)."

(beautiful things) 563~ E 4 S=OROYV K  (with the love of)
a4V OXe 048] (&beingarmed) $YVM V$OYVO EH) &

(my brothers) =N V' XIV’Ss (along with) Y+ (1)
953—~Ma %5 (even) O35 (lamdying) oK M~5 @=L T53HO

1 "honorable (noble, excellent, virtuous, right) things." - "noble deeds, fine sayings,

etc."
(I also) S5 3—~Ma 95 OS5 (I shall be bringing)
So3-M+95 TS KEM VO (while) V& EVe&

(great destruction [desolation)
BV W05~ @X' (uponyou) SN Y e+ (I)
SS5-Ma %5  (even) OF-%o

(& inventor) 96 - M3~ XIDA& X~ OO  (destructive
demon) 53~ @3={) VXl IS5 LHK (oh) 7o

(& enemy)
IS5 -md) @) L 0s *@m§) O (of new tortures)
SLEI=SVE TSOALE KL

(of the true [steadfast] worshippers)
SLAORIOV'H SLnmSTE oS+

L (CAL). - Perhaps: "a great recompense (555 @ & d) ¢ X1)."

(we have destroyed your tyranny)
2OV e O @eéomO®TerYe (youths,) RAO=M YV @¢ ([We]six)

Toi-eX L&

(our mind) VB3~ *s.-0@® (to persuade) +RIOY 21 (For you were
not able) ¢XIV' & Ha s OM ALY IS0 Liax

(Is this not being your abasement [humiliation]?)
Sand-m RFA%m O@m&i&e®0R2? Al HBik0
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1j.e. "change our mind." 2 Or - "affliction, abasing, submission, humbleness
(James 1:10 Lamsa), low estate" (2 Ezra 12:48).- katalvoic: "destruction.”

(is cold to us)
A2 S3-0RAaYAa 2V e (Your fire) @O0 m L [O&

(& your iron instruments® are painless')
OMVO,%8=O0VI LM VIRAS &8 BL&L? B0\ Ot

(& your compulsion [force, violence] is powerless)
oM YORerQ eNAKX SsSiesY[O

12 |jt. "w/o pain." 3 Or - iron bars, tools, fetters. - "plowshares, chains, bonds"
(CAL). - "catapelts™ (LXX).

(the spear) S5~ XIO € (the holders of)
MY L2=RAXY s (For it was not)
Omave dsi0OLm S0 HEL

(the spear[s]) S~ XIO @@= (the bearers of)
MYV 2=RAXYVS (but) S 0s95 (of tyranny)
S ¢ MO Ter\L

(& b/c of [by]) @Y+ (us) 2YV’® (are encircling) 2AOKRASKX] (of the
Godly Law) S5 =005 IS5 +T QML

(we have) £V’® @ 4[AISS (the unconquerable mind)
BB INMN &V L8 Q3 TB-02 TSI-M3-1 +a~O! (this)
o i~

13 Lit. "& b/c of this, the mind [which] is not being defeated, we have."

Chapter 12 1M, B &+dsaei-0O40

(this one also)
Soi-M3-2n O3-3%5 (Butwhen) 2M AL V& EHIo
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(who fell) @Y"O0MY > (afterwards)
OV e38) 240 (died blessedly?)
EOAQ ¢TS5 S WS ¢ 3@ ) @ ert

(was coming) -0 oL @435 (seventh one)
IS I—e@md) VKL (that) O322  (in the caldron) 53—+ Y04}
(who was younger than all of them)
gs-O20 o @er LET200€0&; 2402
1 Or - "in a saintly manner" (CAL).

(as if) @M VIS (the tyrant) SoS—~m@ ey (this one)
2322 (even for) @Y« (for him) M #xu05~0¢ L)

(though) YV’ &5 (he grieved [was sad])
e @méVYMNOa & (with pity) IR +OV XEd) V£
(his brothers) N, A= 0OV XIYV%S  (by) 2&~O  (he was reproached very
harshly) O< Ve >Yerlha-s @ORSI-MAYVA &) er
(he who therefore) ® 1 20<1&56~OL  (he saw him)
Mmaam F~#KAX (& while) V&0 2V
(after him) xS0 &= 4548 (he was sending) OV 2V X (was
bound in chains) DV + QDS9S TS =@ +VS4)
(he was standing) Ss3-0O20 ¢ 25530 (which on it)
DA S~ §) £ (the place) S~ E ¢4 & @2 (& from) 2400
(he brought him increasingly near him)
224800V Al moEeS 00 @RS ORIV M
(to him) 222 @ (& he
said) Y Oa%o
1 (LXX). - Perhaps: "he increasingly approached him."

(the mind) S5 3—M3-M *s.~0* (the deficiency of)
¢ @R VXE (which----) @4V &)+ W22 (the end)

Sx Q0@ Lo

(you were seeing) ¢ B\ 35 oA 3-[X]I (behold) T5322 (of your
brothers took [was completed]) ©x= N, V' XV S5
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(their disobedience)
PN E¢ @M+ RN0erl<44-Q I55—@ (for b/c of)
OM&Ys @era O

(you) ¢ BY35 (also) O35 (& died) OE=4AIOQMO (they received
punishment) O@a~§ VA SI-HAOASH & FK+0

(that you shall not be persuaded [obey, consent])
‘AOVers 4° S0 (ifitis) S 0Ma 5

(you shall be -)
¢SBYIS LTSI e TSLAxEI )@ ISe (miserable [wretched] one)
Soi=M OV (oh) +55

(you shall be dying) ¢ BY'SS @453~ 0Q (& by them)
Eran@md) YO (entering into afflictions)

(before [your] time [prematurely])

Soi-ME ) VE 60

-2 The second word could be left untranslated (see LXX) & this statement could be
understood as: "Behold, you were seeing the end of the deficiency of the mind of
your brothers ..." or "... the deficiency of the mind of your brothers was fulfilled
.3 ="folly, madness." Perhaps it also has the same meaning as

SoS-mOYV 2 Eeé@OR+Y X - "want(-ness) of mind (reason)" which =
"stupidity." ® Ittapal (CAL).

Usually the Ittapal form has two #'s (oraer anda 4) [ie. +&0Oer Y ¢c4].
The Ittapal of

VLR js eV 2OV <4555,

(you shall be my friend) sz, ¢ e I53-0OXIS~0O (you shall
obey) +AOY ers ¢ (Butif) 2M AL 2a-05 Hian

(& you shall rule over the affairs in my kingdom)
VoV ¢Ho ¢ NEeO&L0VQF) Di@meSOn@mdfa) O
[
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(he was seeking from him thus)
o3~ 20 Tolled-d) ZMAEMaQ BIMYV & F22 (& while)
V&0 =

(who when) ¢V &2 (he sent [&] brought the mother of the boy)
A<eN V'S OVL2LYVH SRV er: 22004a35@

(all of) £-2n@u&s (who--) 26O (her soul) A 3= H BV W% (he
was having pity [mercy] on) @ s ¢+ 053~ [X]!

(she was bereaved of)
VM EBY Vo 52 (sons) S V' E=d) (those) M L@~

(even that one) O3—21@  ([that] she should stir him
up) S8 eIV Vo ¢4

(& he shall live) Ssa~[XIe.~m  (that he should obey)
+A0erP< ¢ M2 (who remained) OV XI¢ X952

1-2(CAL) probably misspelled this word as: I3+ X' & left out the dot
above the sngy 2-

making the statement not fit or making sense in its context (i.e. ""she was having

pity on his soul"). 1¢A53-[X] or 53— +N X can also mean: "having
regard” or "being lenient"

(2 Cor. 13:2).2 Or - "deprived of, left destitute." * Or "entice, coax, provoke,

stimulate; excite his desire (or anger)."

(his mother) 22 Q&~35  (when)
V& (Buthe) 2M AL OV HE

(was enticing him in the Hebrew language)
DAV VOV Vo DM IO@ESae BB Ha 04)

(to say) AV QSO @ (we are about) 2 V'RRAIL A= 4 (alittle while)
o[Ale\’0Q (thatafter) DV #F@EH L (s0) KO OLM VS

(& toall of) i @eu& @Y O (to the king) SSE& @YV OO (&
said) YV Qa5 (he answered) SoS—Me  LI[X]
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(release ye me) M MOSSS-OX V21 (who were with him)
200V e (his friends) M, #2200V OXIS-0
1 Usually the 3MP doesn't have the additional S5 (i.e. 030X - loose ye
[Matt. 21:2]).

(exceedingly) E¢RSS~ORX €Y' N, (when they rejoiced)
ORL2VKI$Y S (Butthose) EM AL ETEI-0 Loy

(the boy) So~N@ Y e (the promise of)
M S-206ex  (b/c of) @era O
(they quickly released him)
O-0X moe e Yped)
(of) 26O (one side) VX @) LYo (to)
0+ (ran) era~z20d (Buthe) EM AL OYV~222 HIL

(b/c they were near it)
OvVOs 20 SR&)RAOYVA waoe:  (the instruments of torture)
S L= BE oo et

(& he said)
Y Osar%s

1 Or - "gridirons." - tnyavev: "pans for frying."

AKXV O EEAXYO eu&y a0 (w
icked tyrant) S~ AKXV O S—meer (oh) 7S5 =l

(you were shameless) 2XI&; ¢ 4> IS5~ (who is more wicked than all of
the wicked ones)

(good things) S5 3 E# S-@d) S—er®  (God)
TSm0 35 (from) 24O  (you who received) ¢#&d) VRV L2

(that you should slay His servants)
ror&SVme MOV 2&Ed) VooV (& akingdom)
IS¢ @ &0 00
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(of truth) 633KV (the athletes)
Sher=RNeE=e\s58)* (& you should torture [punish])
SVYEY X 40O

12 Or - "you were not ashamed (didn't feel shame)." 3 (pl. - LXX). - (sing. - CAL).

4 Or - "warriors, champions, martyrs."

(of God) Sod=2n3— @Y 52 (the judgment)
Ss3-MMAIL  (these things) &M A @321 (B/c of) @Y )1
(that is stronger) S5~ AFE VL2 (with a fire) TS~ G MO®  (you)
©—@2 (is reserving [keeping]) OV ers—m!
(& tortures) oA 2 Ma~HO (& an everlasting burning)
¢ YVeoi—e0 Ioi~00OYV0O0O (this) Tsa3~2n (than) 24O

(forever) 6 V'@ 3—+® (shall not leave [forsake, loose hold of] you)
2SO0V E S0 O3

12 "js waiting for you" (CEB). ** Or - "let you go, allow you."

(who while) €V &3 (Were you not being ashamed)
¢SS @M B0 LVl

(a beast) So i~ ¢ OM VX' (like) LM YIS (a man)
TSI~ HI-MAY ] (youare also) €WV O35 ONM VRS

(who are like you) © 3 ¢ -0 &Y oL (passionate
[passible] men) SO = HTHI-X? Tod-H-B=ll V' EEL YV O

(they were of) &2 ~O  (when) Y &3 ([you] who are
of them) &M O£

(these same elements) &N 2 @322 (even from) £a~Q  (---- ---- )
OY 0O 2% (the elements) So ¢+ & @ erm a0

(that you should be cutting out) Qe+ V'O & 423 (that you also [are
made of]) ¢ BV 'S5 Oi-S2

(& in this manner)
TS-MI-2 B0 LNM& eI @md) O (their tongues)
L= VR Ha 0
Chapter 12—123 of 187 pages

The Disputed Books in Some Bible Codices Aramaic-English Interlinear ©2021 by Preacher Mattai



(& you should burn them [-up]) £T-Ma 95 So-QAOY €0O* (you
should torture) SV'EY ¢Xo ¢

1 (CEB). - "beasts" (CAL). 2 Or - "men capable of (liable to, having)
feelings (sufferings).” 2 Or - "cutting to bits (off)." # Or - "set them on fire," "kindle

(consume) them."

(fulfilled the reverence of God)
ORIV H B0V L B0 Xa 221 (those)
STrla 0 (but) SoK-0a 95 LA

1 Or - "religion."

(you shall be with [have] bitter groans) Ss A%, 4
B @@ HuBE)? D@ Xnla ¢ (Butyou)
EMALl 1Y Ll

(you Killed w/o cause) @Y erld JIoi-@a ¢ Ioi—0L (of truth)
TSI~ OXKVY' L2 (b/c the athletes of) M 2OV er=RNOE ¢ Icox

12 Or - "evil sighs."

(I am prepared) SSMIs <A@V (Now
lalso) EM AL Si-Ea-Ss OS-% LN,

(to you) ©3—@ (I am saying)

So3-M>%5 OV OIKI5 (thatlshall die) ¢ €O LTS
(from) £5.-Q2 (that | shall not be fleeing)
TSIH-ML% QA0S+l Si-e LI

(of my brothers) =M, VXV’ 352 (the courage
[fortitude]) S5 3 @ ¢ @ M- ¢ ORI KXV W3

-2 Or - I am not refusing." - "deserting (going of my own accord from)" [LXX]. 3
"testimony" (LXX).

(of my ancestors) M VR 3-@d) VS22 (on the God)
Sod-nF— 0 3c@ (But | am calling)
maeL ssi-ms9s ok HEIN

X
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(with our people) £’ QY +@! (that He should be reconciled
[agree]) s e VO = 4o B2

1 "my race" (LXX).

(in this world)
530 03-+d) (also) O35 (But you)

(He would torture) Qo.M XMW (your death)
O3 ¢O0V QO (& after) AV 348 2400

(he was praying) &l@ Y’y  (But while)

(that these things should come)
EMAaein 2-ME@eé=SomL

(on) @Y+ (himself) AKX YW (he cast)
I53~3H (the tyrant) SsS—m@Jer (on) @Y e

(expired) 6 .- @XYI5  (his spirit [breath]) M AXI€O? (& thus)
SI-MY & F—220 (the pan[s]) 53— ME Yoo ert

1 (LXX - plural). - (CAL - sing.). Or - "gridiron[s] (instrument[s] of torture)." 2

o3~ X1 can be (f.) or (m.) but it may mean "breath" more when it's a
masculine word

accompanied by a masculine verb (Acts 26:1).

Chapter 13 Yoll, H &+Ssae~0O40

O3V «&Q?
SSaN S-Oxmer Dihe@mlVH SHeOVO0L SoxXVEXe
S3-QV el (therefore) ®N A@&s S  (itis) OV~ (If)

2595 ESo

(that the 7 boys despised [rejected, disregarded] [up to] the sufferings of death)

Chapter 13—125 of 187 pages

The Disputed Books in Some Bible Codices Aramaic-English Interlinear ©2021 by Preacher Mattai



([it is] known in every place [way, where])
Si-eRNsAl OOL2° 00L&t 2403

(that the mind [reasoning] is ruling)
TSI e 0 @F20 era0VHONV L

(the passions [emotions])
oLl KV [XI (over) @Y«

! This word probably doesn't need to be translated (see Philip. 2:30) . Hence the
statement would be: "that the 7 boys despised the sufferings of death™ (see also 4

Macc. 8:27 - @Y+ versus 53 QY22+ s used & not translated). 2 This
word is also used in

(Philip. 2:30) where "Epaphroditos ... was despising (not regarding, risking) his

life." 3° Also = "in every direction, by all means, absolutely, in all respects."

(they were subdued) O3V &) ¢V ¢Xa 5 (if)
€0, 352 (Forjustas) M ALY ISME@mEV S EH)

(of the unclean meat) @& VM YV +QOV' L2 (& they ate)
e &34~ (by the emotions) So A= XV [X1@

(that they were conquered) ORI &Y 23 a5 (they would be
saying) YO~ 2RIOOQS50

(by those passions)
Moo~ oKV Xe

! This may be a typo in the manuscript or by (CAL). The word may suppose to

be: £N YO+ 22 - making the text agree with the LXX statement of: "we would
be saying."

(s0) S-MY &322 (it is not being)
o320 o0 (Butnow) M AL Iod=HI-2n L

(by the mind [reasoning, conscience, opinion, doctrine])
TS M3-1M e~ (but) S 0555

(which is being received [accepted] by God)
OV OYVAQ? B0V 5?2 eV el
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(the pains)
S Emnd) s @Em&;® (they conquered) 5@ &3

13 j.e. "which God agrees with (assents to)."

(the power of) AR [X]€ 52 (to despise [reject]) @Y e
O3+ OY @ (Thereis not [away]) ¢, Ve Lo

(for they strengthened themselves) M &Y OOMa+ Y [XI3 (the
mind [intellect]) SR~ e O

(& against the passions)
SSLA=HVXIOV' O (against the pains) I L @ = §) T Q@ &0

1 "treat with disdain, neglect" (CAL). 2 Lit. "grasp, holding, possession, rule,

dominion." 3 Perhaps ® CIM°+[X] - "prevailed over."

(shall we not profess)
S r20V'm 55—@ (Therefore how)
ol LE@m&dn MYV &N VIS A

(who [ruled] over) @+ (that they had the victory)
B¢ O& 8 LSrm@EmeS 002 @E@e-Omyal

(by [their] understanding [intelligence, discernment]) S5 3—M3-N € &=d) 8]
(the passions) So =XV [X]

(even those)
L] R

(who didn't excuse themselves from the tortures of fire)
O0s To#Xe 5 530 TIH-JOem2: TSoAxLEH 26002

13 Lit. "that the victory was to them." # Or - "refuse, abstain, decline, eschew."

(which are [were] made) 2RI E ) ¢ V2! (towers)
TS L\ @A E Vo V" OL  (For just as)
Om&ave SHmVE&MN VS O

(the harbors) S5= M5 Q@ (before)
¢ S0 (shields) To= A&V 2 (like) ©2M, V52
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(they are causing to cease the threat[s] of the waves)
2NOerVEHO TLOOV V2 TTOAROFXe0e
(those) £M A @3~21@ (& are allowing, permitting, giving
[protection] to) EARIDLS) s O
(who are coming from the journey)
EMAEEHT BIH-=ANMKLOVO 240

(that they should find rest at [inside] the harbor)
LOXIMHN& K B TS -XIF-N W Tsi-msoQe e
13 j.e. "are projecting (jutting out)."

(the towers) o= @@V YV OQ2  (of seven of)
P See@md) VHL2L  (the wisdom) 53~ E=9 D Q@& X1 (also)
O35 (Thus) BBV &S 138

(of the reverence of) & ¢ V' ®Xa 23 (in2 the harbor)
S53-MIs Qe @ (of those young men)
EMLein SAOwM YVee

(fortresses) So Ll Mec X1 (0f) 26~Q  (in the midst)
OV Ve (justas) O M VIS (God) ToF=2n -0 5

(she [wisdom] shut in or up, confined, hemmed in, enclosed, imprisoned)
= ¢V HE@d) o X

(& she conquered the passion[s] which was from the tortures)
EdE@m&LE TLomlEH 24082 TI-KVXeO*

2] e. - "Thus also the wisdom of the seven towers of those young men ..." 3 Or -

"worship, religion."” * tnv axolaciav tov tabwv ( re-worded) - "the
Intemperance [sing.] (licentiousness, excess, extravagance) of passions [pl.]."

(in the fear of) & ¢V ®Xls.~$4])  (For a shining? company [choir]?)
TSI ONM AV B2Vl X

(they established, appointed, stirred [roused, raised] up) OO R Y5
(God) S5 F— @35
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(they were saying) $RAIOOQ3~3%5 (when) $YV'&; (& they encouraged one
another) O& &) e8] V' @3 TSAL -3 XIV e

1 Or - "band, rank, wing of an army." 2 Or - "splendid, glorious, noble,
distinguished, honorable, revered." 2 Or - "comforted, exhorted."

(for) =M YOV <s @+ (oh brothers)
S L= XIV'Ss  (Let us die brotherly)
¢ OO @ORSI-BAXIYS Loy

(boys) Ss AN S—@=er (the three)
FE 90§ (let us imitate) o QY 2045 B (the Law)
o

(who) @Y’ (those) 2B F—22 (who were in
Ashshur) O & ¢ S 5@ §) £

(held in contempt [lightly] or [contemned, set at naught] sufferings)
OOV QYIS TSLa=KVEX

1 Or - "be (become) like" or "be compared to."

(Let us not be wearied out [give way, faint, succumb, be
cowardly]) e®YV'OXa-m Soi-e@ L

(our truth) £YV"O2~0X (to show, demonstrate)
¢ X-0O0VXOY @£t (away from) £4.-Q

1 Or - "make manifest, declare."

(was saying, be encouraged, my brothers) 52022 OV O399
=MVYEXIYVS O&H VIV S5 (& thisone)

Soi-~mMi~n0d Lol

(let us valiantly endure) VM Y +m & 6RO X! (but
this [other] one [said]) $M AL Joi—MF-227

1 Or - "bravely, strenuously."

(he was saying) So2~0O22 OV O35 (remembering)
So Do 4Ol (while) Y &; (But another)
IMAL S-mAONKKAIs EHOHNL

Chapter 13—129 of 187 pages

The Disputed Books in Some Bible Codices Aramaic-English Interlinear ©2021 by Preacher Mattai



(& from) £4-O0O (you are) 2T &SN V' €RISS  (where)
B3I &M V'S  (from) 2O (Remember ye) OOV & DALD</ 4 4~35

(Yizkhaqg endured [waited]) DX+ [Algs OV M Z+  (ancestor)
S8 VIS (of what) SSS-RN VoL (the hand) o3R5S

(that he should be slaughtered [for the sake of piety]?)
V&SV = B2

1 Or - "mentioning." - "reminding" (RSV similar). 2 [additional words - LXX]

(together) o3 LK@ &Y IS (---) EM L (of them)
2o mMa O (one) @V IXI  (each) $V'[XI (Butall) @u&s =Vl
(were saying) OV O 22 ERIOOQSK35 (& courageous)

(A& NES) oY O (rejoicing greatly) ERIEOS~O  (while) V' &3
(all of) L @u&s  (with) 2&~O  (let us commit our soul to
God) @c @V V'HI  LVHE-VE Simiescen
(the souls) 95 3@ ¢ S H = B~Y"m (who gave)
@) A2V M2 (even to That One) O3—21@  (our heart) £V )o@

(the observance[s] of) ML E 4@ erm?  (for) @Fera O (&
let us give our body) @s.~¢s R[]

(=== === ) 2V OX®V?  (the

Law) S5 3 ¢TF QO I M2

1 Or - "entrust, deliver over." 2 Or - 222 ¢ erm (LXX - sing.). 2 "bodies"
(LXX).

(who thinks) AV 4) #+~OQL  (him) £Y° O (of) 2&~O  (Let
us not be afraid) ®V'Xl¢c. B Ioi~@ L2

(that he is killing)
[ YAy, B Ee

(--) ® 22 (of the soul) SS3=HR=YV'mL2  (For great is the
danger) 3= Y'a OM ALY, +mromROr! Lo

(those) M2 (for) @7+ (which is placed in eternal torture
[torment]) &'+ ¢V O3—+@V L2 TSN MOHEL VL2
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(God) So =S @Y 352 (the commandments of)
M= 0V E3-20460 (who are transgressing) @Y’ ¢ 2RO ES) Seo 2

(with the power) S5 3@ ¢ € er®VHO YV &3  (Let us therefore
arm ourselves) @M A@&y o2 LV N V2 8a W2

(the mind) S5~ M3-1 *<~J@® (which belongs to) @ 4RI (the
passions) o= KV [XI (that is over) @Y ¢
(God) o3I @Y 35  (which fears [is being
afraid of]) 2.~ QO @LXIF L2

1 Or - sum@2mMAIA. 2 Or - "let us be armed (equipped, ready to attack or resist).
30r -

"rule, dominion, free will, license, full permission, etc."

(Abraham) & SR 3-0& ) VIS (we shall thus die)
=4O OM ISIMY &I (Forwhen) OM &Y V& E0ON

(shall receive us) £ V'He 08 V'MW (& Yaaqov)
@ F0e VMO (& Yizkhag) O XRS50

(shall applaud [commend] us) £V’E@®+@"C1mM! (our ancestors)
EMYVRIF@E VIS (&all of) EFaneu&sO

1 Or - "give us praise" or "laud (extol) us."

(of them) &2 ~O  (one) ¢V [XI (each)
VX (&toall) eu&eyd LN,

(his brothers) N, & 2= 0OV XV S5 (from) £&~O  (who was being
dragged away) o022 DOo WM& és Q0!

(even those) £ W32 (to him) 222 @ (they were
saying) VO~ ERIOOIS

(Don't you put to shame [disgrace] [us]) E#Gn &8 V' ¢ SH02 (who
were remaining) $AIOXI V' ¢ HaOL

(those) EN L @3=22  (your brothers) ©@= M V' XIV'2sS  (Don't you defraud)
0, Vo243 53—~ (ohour brother) 2 @ XV
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(who went [before you])
OO0V #8a oLt

1 Or - Ithpa. "dragged away violently or often." 2 Or - "Don't you dishonor [us]."
3 Or - "cheat, be unfaithful to" or possibly "lie, deceive, act deceitfully
(treacherously), deny, disappoint." # "died before you" (LXX).

(But the natural love of humanity isn't -)
TSI POPHS ML SR @E&SVL B @600 Xa O
STrEm& Ma,Q DM eVE&E 2MAL si-e LI
(that which Godly Providence [Care])
TN S -0V IS i@ e®ORler@md) V2l M -2 (hidden
from you)

(the fathers) Ss Qw2 =@ d) V<SS (by means of)
SVYM S  (whois all wise) 53 ORI &,V XE  Ou&sL?

([Providence] distributed) & 4’ Vo ®s.~0O* (who are being born)
SACORNE ¢ O (tothose) ETMI-n@

(the mother) 53~ 0Q4& %5 (the womb of) *a.-O0&; (&
by the power of) ¢ZM &4 YO
([Providence] implanted in them)
OV MM 2F208)
1 Or - "Diligence." 2 ®u&s &) Y2 (CAL). Or perhaps:
B3 0ORIMNEV' X oussd"& all wise" (LXX).

2201 B-0E & B U8 Y2 "who with all wisdom.” ¢ Or -
"assigned, divided."

(which the brothers were completd in an equal time nit) OOV O
SARKYN'GS SIMOV'H SIM@YVE RIS @m) 2 Herlll,

(they were formed even in the same [time]) O ®c.~&§) DI Vo i oI5
28T V& (&init) A& O

(they grew up) O3@&d) '  (even from that same blood)
63 ~0sV L2 OO V& (& fromit) wama OO
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(they sprouted [had origin]) OXIYV’OX (even that soul)
TOI-HREVE22 (& again fromit) @8 ¢ ¢ NS Ma OO

(into completeness [entirety, fullness, soundness])
SO 00V HOYV @3 (& came) O =440

“ (LXX - singular). - (CAL - plural). - I copied the number of the noun & whether

the 22 should be masculine verses feminine from the LXX. (CAL) has two
additional 2%'s as feminine. If correct, then the text is saying: "which the brothers
were completed in an equal time in it [the womb], & in it, they were formed even
in the same [womb]." ! Or - "[were-] increased." 2 Or - "life, person, vital
principle." * Or - "perfection, abundance, wholeness, full growth."

(& they were born after equal times [of gestation])
Osc 0REmea 5 WSIMVOHX Som=@EL)VEHLO 2O

(even the same fountains of milk)
S m@m SOV SOoM=EAeOL2 SN ANE O V& (& from
them) 2M A5 ma~0O0

(& they were carried in the wings [sides])
Olc sereda 5 S @eéSOunla &Yt 2Mexm&) YO (the
y drank) O ¢4 ~95

(of one another) ¥ 2 23 $= XV £ (the love)
953~ S§) X (these things) ENM LA @3-z (& from) 2a~-O0O

(was in their souls)
G302 P e3-Hul-VEg

1 Or — “edges, outer parts, ends, flaps, borders, etc.” (CAL) lists this may be a
reference to the clitoris (?).

(one) Y [XI (b/c of) ®BeraO (& they sprouted
vehemently) XIVOX E6RI-SHEREYV O L5&,

(& custom [habit]) o33N Y’ O* (of education [upbringing])
53— AP AV €23 (study) To M3 Mo o2
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(one another) S5 A2 3w [X] (that [they were] with) e (day)
é TN, (which inevery) ®u&;&d) V£
(of the book) 53~ 04~+2 (& in the discipline [correction,
chastisement]) 65— G ¢ @420V Q& §) V' O°

(which is in the Godly Law)
TSI FN -0V TS o TOMES) V'L (& in our teaching)
2YVORL Bi-Hi:-Oes&Ed) VO°

1 Or — “vigorously, intensely, strongly” 2 Or — “business, trade, acquaintance,

intimacy converse, society, response.” 2 Or — “growth, increase.” Or — “use,
rite.” ® Or — “instruction.” ® Or — “instruction, exercise, discipline, disputation,
investigation.”

(even the affection of) = ¢ €& KA V' X1 (Therefore when it is thus)
DA L @RS TBI-MV &K Ol L@m&ssen V& EHd)
&

(brothers) £= AKXV (7)) To3—*@d) VX (these)
M Aaei~22 (of brothers) 8L = XI5 (the love)
S 4OV X0

(were increasingly bound in the love of 1 another)
OVOL 20 ERORY S S50 L -5 [X]) 22
BN OXS @E@eRSI-OReYMm!?

1Or —“more & more.” ? oL 0% QXL (CAL).

(they were trained in the Law)
ORsQ0&E 5! B +TOKMS) L@ (For blc)
Omave eeraQO EHYed&r

(they were taught) OOV @Y1 & #4265  (even the same virtue)
S ¢ OOV OVNE? M8 V& (&init)
Do d-md) O

(& were brought up in the life of righteousness with -)
OA) VO35 oL I=X Ve Si@eé@QR2VHEL
S L= VX&) YO
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(they were loving vehemently more & -)
OVOsL % SR&EHKY VIO TSAlI—s=XIYVe 4RSI 0ORA
YN, (one another)

(more one another)
1 Or - "instructed, chastised, corrected, disciplined, learned." ? Or - "excellence;

excellent (virtuous) conduct.” * Or - "were learned (instructed)" or "instructed

themselves." # Or - "embracing, caressing, cherishing, keeping warm."

(of beautiful [good] things) So 3@ € S-~OROYV XL (For the zeal
[ardent desire]) OM &V ISR i—Mer 2

(increasingly) & ¢S 3@ Y M,  (which was in all of
them) 63020 @RI ETrmeu&n@Ed) VL2

(caused their love & their harmony to become strong)
O 06V 5?2 SrnaEe®N OV el 2l eXe

1 Or - "agreement, accord, unity, unanimity, consent.”" 2 Or - "strengthened."

(For along with the reverence of God)
OMAY B 0VS @meéVeXla £ Ve L&

(for their brotherhood) &2 ¢ €X' I5@  (the zeal)
Soi—mi—Mer (also this, even it) So-M3-2n OV #anl O35
(was greatly obtaining [gaining] love or favor for them)
SO0, 6 XOV0O? @RS @d)O00K0 Lraml Ve
1 (CAL). Perhaps @22 "is." 2 Or "making [them] to be loved for them" or
"rendering
[them] loveable for them. - "prepared, furnished, equipped" or "put in a certain

state, rendered so and so" (LXX). - Or perhaps Pael & <~X1y°"O (CAL) -
"having mercy

(showing pity, being moved with compassion) on them"

(& custom) SoF=$ =N YO (nature) S ~M3-M &3 (also)
O3-95 (& when indeed) @d)Ser? sV & 0O (But)
B-0a-B O
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(the love) 53— §) @®XI  (of excellent manners)
SA=OEVMNO* TaAROIS) @23 (& the kinds)
So~M YV mEYO

(was making to spring up [fostering]) Ss3-O20 XVOXY Q% (of
their brotherhood) & 12 & ¢ @ DX o &2
(they determined [agreed to or upon, consented])
MY o’ Odes§ VA
(who were remaining) $RAIOXIV X~ O£ (even those)
M Ao@3~2n (the truth) SsS~O3~O0X (b/c of) ®era-O

(their brothers) 222w YV XIV'Sse@  (that
they should see) 23 DAXla WL

(who were being afflicted with tortures [torments])
SANMOV e O JOALEMa HEd) VL

2 Or - "although, notwithstanding that.” 3* Or - "virtuous ways of life." ® Or -

"bringing forth." - "increasing , enlarging, etc." (LXX). %7 Lit. "they took upon
themselves."

Chapter 14 £, B &+Ssae-040

(but) So 5~ @c~95  (this) Toa22=22  (only)
STIHMXIOVS) (&itwasnot) S5O0 IoHk@0 95

(to give) @V €#5~O® (themselves) 27+ 22@®  (they were urging)
OVOs 20 EREOV' O (also) O

(it was not) So-O20 S0 (so that) SS-BYV &M VS (to
the afflictions) ol Mi-1)@ @ I5® (their soul) EFINHE-Y'H

(but) S5~ @495  ([that] they would despise afflictions)
2O0+YVM SO HOSIS Ve (only) SFAXIOV )

(of the love of) & ¢V OXle L2 (the passions
[emotions]) o= KXY XI@ (also) O35
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(they would conquer [overcome]) 27+ D<&;3# <M (the
brotherhood) 55 & ¢ € X1V <53

1 Or - "inciting, encouraging, provoking, stirring up, enticing, desiring" or
"exciting their desire or anger." 22 = "brotherly love."

(that are giving -)
LN E&OV00? BAL =00 240 OFSVML (thoughts
[reckonings]) oA w @ d) =X @ X! (Oh) ¥ HJ)

(& were freer than freemen [nobles])
OVOL 20 SANX-O0DAKE SawOdSAK 24O (counsel more
than kings)

1 Or - "thinkings, ideas, opinions, intentions, designs, councils." 2 (CAL) lists this
word as being in the Apel form, but that is probably not the case. The Apel form in
the P'shitta Bible usually (or always) carries the meaning of "to rule, reign, begin to
reign, etc." 2 Perhaps: "more noble[-r] (liberal) than the well-born (free, freed

slaves)"” (see Acts 17:11).

(of the composition)
IS §) &9 (the harmony [concert])
Si-=eeM OV el (Oh) +s =

(the truth) So=OF~OX (for) =M VYOV'IS @Y e (the seven
boys) S5 3—e@d) V'K SAM J-@=er’2:  (of the voice of)
E ol SRS Fel

L Or - "agreement, consent."

(boys) Ss AN S—@x=er (the seven)
goi—e@md) VK (of) 2O (one) VX (&not) si—~00O0 L2

(& they weren't afraid of death)
Oec X2 Ssi-e0V0 24O Isi—~@0 (feared [shrank from])
Oery"m

(who was on the road) S5~ X c5@L2  (that one) OJ22  ([as
though] like) © M YV’'Zs  (But) S5~ @4~%5 [
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(all of them were running)
S0 OVOLxm ERlerani~0  (of immortality)
G- ¢ O OTNN O o0

(they even hastened on to the death which was by tortures)
O& Va0V e+ 5 SoOxlBaX VN &LV
Ssi—-eO0YVOe

(& the feet) oL @@ Vo a0  (the hands)
IS3-M V=BT  (Forjustas) M LYo Si-ME@&LV'S O

(the movements) So e = V8  (by) VM & (equally [at the same time,
together, alike]) & ¢TSS OV #!

(s0) B-MY &322 (are being drawn [led, compelled, impelled])
23-2@ Yo V" HE 4O  (of the soul) TSI KRV HL

(from) £6.~O£ (as if) M YV SS  (those glorious [shining] boys)
TOI-M V282 LTm3—n SaM K ox=er (also) 055

(worship [religion]) S8 3213 @Y 5* G 4\ @ X223 (of)
260 (animmortal soul) IS 3~E @ TN O SO ISI-HRYV'H

(they agreed [consented] to one another unto death -)
O0c X ALKV e
DAz 050XV SS3-eO0V O @Y e

(which was for the sake of it [its sake])

1 Or - "in like manner or proportion." - "harmoniously, in unison" (LXX). 2 Or -

"splendid, noble, distinguished, honorable, revered." 3 "piety (religion)"
[LXX]. - Lit. "the fear of God."

(of harmonious brethren)
SI-M VYOt A=KV (holy Shabbath)
TSI~ OHEALVYO - e)V'H (Oh) ¥ L3

(of the Operation) S5 E ¢ @ ST @ d) S—e22  (the seven days)
Sol-e@md) V'K LO=DOV ML (forjust as)
OMNaYe SV &M VD
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(the observances) oS 4 S~ ¢erm  (around) @+ (going)
LRI &SV &= 4a~O3  (they are) 222l VRIS

(of the Law)
TSIt TO K ML

! The plural is also pointed: Ss AN Y’O3-%5  "agreeing, in concord, of one
mind or will,

united." 2 Or - "doing, working, action, construction."
P AIN&GOAV & E=4a0-Q (CAL). - 2RMN&OAV & E=4aQ s

the word used in the statement: "when the seven days are revolving."

(when) Y&  (those young men)
EMAaei—2 Sa0=M Ve (also) O35 (thus)
TSRV & HIX

(in their number of seven)
Sr @ @M See D@ KV S (they were exulting) 2RI M S22

(the fear) IS5~ @ Xleo £ (while) V&5 (they were
encircling) OV O REINK&OAV & E=4aO

(they were destroying [dissolving, annulling])
OvVO20  EMAOSH  (of tortures) S0 LM KL

1 Or - "leaping for joy."

(the afflictions of) 224N VRS- =095 (who are hearing)
EVHACOQI KL (we) TVEIXT (Now) SSd=HI20 Hep

(we are being frightened [terrified]) £ YVRRIL2V ¢+c.~O!  (those
young men) ETEI-0 SSAORN VeV

(only) s TDAXI®NS) (it was not)
GO S55~@ (butthose) M AL ETEI-2R

G)

(that they were surely also seeing)
GBI HMNXI-O O3 OVOLm SN ALK

(that they were hearing) OV O 22 ERIe Q3K (only)
$TAXIONS)  ([& it was] not) S5 S—e[]
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(also) O39S (but) 55— @595  (of the sudden
threat) N @AX* 2403 B3O XI@ 022 (the statement)
SRRtk I elle)

(they were overcoming) OV O~20  EM A& K8 (they were
suffering) OV O 22 ERIX X  (when) sV &

1 Or - "made to quake, struck with terror, alarmed." #° Lit. "of the threat suddenly."

(of fire) S~ @ML2  (sharp pains)
SAOR=OVEE =L@ cL@Ems&;e (& those)
gmaei—xx0 HI

(there isn't a thing harsher)
DIOM V'@ B XAV 6,240 (which of those pains)
Eideel PADSIQ Ko

(B/c? the power of fire is also® sharp & quick) S5~ @ B2
e VR emeyOd 2MAfd Bi-O4% ORIV 2

(their bodies) T2 =M VOX €Yo (it was dissolving
quickly) @ @O0 SN OIH 0V Ve

1 Or - "more severe (grievous)." 2 £4) literally means: "in that," hence: "because,
etc." 3 &M &L canalso mean: "For, But, However, Then, even, etc."

(whether) £a.~95  (that - that wonder)
Fn 00 @sL2 (& don't think)
2 QODE) F o @ SO0 L0
(of those men persevered)
STHI- DA O&@) Ve 2o +QV XY (that the mind of)
NI e O (itis) OV #20

(the heart of) D2n 3-8l c@  (also) O35 (where)
T3~ &M V' SS  (the tortures) S = 2Ma ¥ (in the midst of) OV Yo d)]

(the sufferings) 2= XV [X] (acted boldly? against)
O+ (thiswoman) S L3 TS ¢4 SM\ oL

[(— ) IRIHYS52  (which were more stronger than these)
RAEAEYVe Mo 22 2602
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1 Also (LXX). Or - "persisted, endured, resisted, held out against, held fast. " -

Omc +QOYVX (CAL).>@Ye XIAIXYSS can also mean: "treated
contemptuously, defied"

(of those seven young men)
EMAeS22 SAO=NM VO TSi-e@md) VKL (For the mother)
OmM&aYe 930a-5 N

(which were seizing! upon) @ e (the tortures) o= 2Wa X  (on
herself) DA2xM £ @e  (endured) & ¢ VOIS M Ve

e —— YOV OL 2 emass—+t  (of them)
2rma QO (one) $VY'[XI  (even each) VX1 (all) ®u&s

1 Or - "touching, coming suddenly, passing."

(many) 2A@=ISAYL Y e (how) S50 &5  (For
consider) AM &Y% OVAV ) a5t Vol

(the love) S53§) @ X1  (the roots of)
M #2220V ¥ = O X2 (are the intricacies of) N,V @3B @ 2

(for it is drawing) OM &Y° SAVeS—m*  (the children)
IS3-M V'W= S (which is toward) E ¢SO0V

(with [by, in] all of them)

Moo ®@E&sd)°

(that the compassions should be moved [stir up])
SAOXIYV' O 24000Vom\ A

1 Or - "examine, observe." 2 Or - "entanglements, connections, connected series,

knots united confusedly." - "much-tangled, complex" (LXX). * Or - "foundations,

bases." 48 "[which] draws all [every one] to the sympathy of affections" (LXX).

(speechless [mute] animals)
B 905-0% TS0l TBi-—E@e¢SO=l VX (also)
OX-%c2 (as) OLM V'S HL
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(which people have)
SeHIE= N VER&ES V02 (the bond of love)
X4 OX* EeeORY 3

g
g5

([&] are possessing [having]) £M Sm3-0Q° (they are being like
[similar]) EM AOQ I £

(those which were born of them)
O 0RNEea 5 LM LANE O 2N oed—2  (toward)
4 S-0e

-2 Lijt. "animals without a word (statement, message)." - "dumb animals" (Smith's

Syr. Dict.). - "unreasoning™ (NRSA). - The Greek word aAoyog (fem. pl. aloya)

can mean: I. "without speech, speechless, unspoken, unutterable 11. without reason,

irrational, not according (contrary) to reason, absurd" (Liddel & Scott). 3* Perhaps
= "sympathy" (CAL).°>Or £M 2mQ3 - "endowed with."

(which is tame) S5 3B YV X &8 YV’ 21! (that bird)
Mo S eAXIYV TS0 (of [among]) 24~O (For also)
Om&aYe 0O3% HEzal

(the roof) o~ @D @erY’QO  (under) & @M AD<X14  (the house[s])
S ¢M YV 8? (& inthe midst of) OV Vo & d) VO

(its chicks) <22 Vo O= OO  (for) O3 OKX  ([&]
fights) S =K@V & 9o~ (it enters) I F— @IS~

L Lit. "in peace (tranquility)." Hence: "domestic." ? (LXX - plural).

(the mountains) Ss =4 er (which in the tops of)
MH=08 2 (also) ML (It) SSd=2Mmyss 2o

(of the precipices) S A O=RAX V22 (& in the sharp points [mountain
peaks]) 9o 3@ ¢ S B3 MW= XV §) Ot

(& in their tops) £ FaM H=08 0O  (of trees)
SSOAMI 0= (AT (& inthe holes) o= AOTFXEd) VO

(its chicks) D<za A& Vo =00 (& places [in it])
S3-ON S+0O (entwines a nest) SO 2V2 T5i-Ma 0
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1 Or - “crags, sharp rocks, rocky points.” 2 Or - "steep rocks, crags, clefts." * Or
"braids, plaits, twists."

(when) Y& (it forbids [stops] their enemy holder)
Bi-MO & LTrmsTXd-oce LI

(is against [on] them) 25N V@  (the bird of
prey) So-0OM YVer

(its bowels) DA22M AOXIY'A  (from) 26O (& it feels pain)
DAz S0 @) AT -mm&s % (& goes round)
S &AV & =4 OOt

(to them) £2n@ (it calls out) 53-M S0 (its voice)
AN S0~ (& by means of) VM &4 V'O

(its children) Mz AWE S V'@ (it helps) o~ ODI2 Y« (it is being
able [can]) SS=M MYV OL (& as much as) 6O @&, YO

1 Or - "withholds, restrains, hinders, holds back, denies, refuses.” 2 Or - "circles,

compasses.”" 34 Lit. "it pains her" hence: "she (it) grieves (suffers, is being sorry)."

(that the love) 253§} @ X1  (is it being necessary)
S eD8) @ s Ql (& why) SH-B3-0O0O HXN,

(toward) & @ >-00® =4S (which is by mute
beasts) S = 40~ Q 5302 Si-@m¢ SOl VXEd) V2

(to show)
SN -OVXIOQOY @ (their children) £ S22 =1 YV RJ)

1 Or - "sought, required."

(at the time) So~MiE ) V388 (the bees)
S-S MoOTrfe 2 (also) OS2 (Where)
S &M Vs Eerll,

(restraining) 23N ®3-&® (they are binding [shaping],) £ 30ers—0Q2 (of
the honeycombs) 96 3« @ 4 3N =0 5 &V &1

(those) &M L @3-  (against) @+ (& are becoming embittered
[saddened]) £3-000V O = 4s-QO*
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(& -) ©£M Y o0 (them) £M A22@  (that they should approach)
2@ O00s M2 (who are seeking) 2N L ¢ —En ) &

(their stings) M &= YV +Q@®+ (by means of) VM &) (just as with an
iron instrument) Ss3—@ ¥V O& s 24

(who are coming near) $RA& YAV A= 44O (those)
M aeny’cse (they are striking [attacking]) 2M A= 03er

(& they are punishing unto death)
23-0=AV'EE4-Q% SO0V 0e SOV LeO (their
offspring) N A= 1M V'EEL) Ve

! knpoyoviag - “the formation of wax or combs." 2 Or - “framing, forming.” 2 Or -
“forbidding, hindering.” # Or - provoked to wrath." * i.e. “a sword, etc." ® Or -
"taking vengeance."

s SOxmer VL2 L2+ Qa o0
E ¢ SO0 DI A& 4RS® ¢ EmS-0Ed) VI
OLM Y52 (concerning the soul) o3 X R me (But)
oKk 0s%5 LO

(of the mother of the boys which was just as Abraham's [soul])

(the love of children didn't make to quake [move, shake])
SIMVB=@Y VL DBHHOX +BHEVS2 S0

-4 Or - "which was like that [of] Abraham." 2 Or - "terrify, affect, disturb, etc."

Chapter 15221, H f£+Scaei~0O40

(the ruler) SsS—~me ey (of the reasoning [doctrine, opinion] of children)
SSi-MI- e~ J@ (Oh) ¥<5 Lo

SI-NM V= @8 VL2 (the passions) To £ = X VX2 (which is over) @2 e
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(sons) To S~ V'W=d) (of) 2O (the mother)
53 0Qs5  (on) @Y+  (which had mercy) & ¢V OXIYV O & 4o ToL3

1 Or - "mind, intellect, conscience, thinking." 2 Or - "emotions, sufferings." 3 Or -

"compassion.™

IMLe=OVe N amsMmYes &5
A =MYyOsLm 22-0xAe  (when) $Y'&5  (The mother)
63 0Qargs H

(tortures) S LMK (loved) @4V OXla O (two
things were placed before her eyes)

[rather than]* (of her seven sons) D22 = ABE)  TBi-e@md) VPHLE (&
the temporary life) SS3-M&E8) VE S 00V SN V' XIO

(the tyrant) S5 3— M@ ey’ (the promise of)
oM S-L0eX  (according to) @M V52 @their salvation]?

1 Greek LXX has additional words. 2 The Aramaic may say: "The mother ... loved

tortures & the temporary life of her seven sons rather than? the promise of the
tyrant.”

(the truth) S5~ F~0OX (the love of) ¢V & OXle O (for
herself) D422 3—@  (She chose) @€Y &)V HYo

(by God) Sod=2n3~ @Y 354)  (everlasting life)
¢ Veoi—es0 2l SOV (which gives) S XV OL

1 &YVei~seya (CAL).

(the kinds) 53N V’EM=3 (concerning) ®Y’+ (shall I narrate)
TSI~ e NV OHa %5 (how) SSHEY &M V'S (Oh) ¥ H2

(for the likeness) OM &Yoo IS¢ € OL  (children)
goi=M V' m=§) (of the love of) E 4V OXla~-O02 (of emotions)
S LKV XL
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(of the children) S &AM - @=L (is on the small faces)
S @M nOTedE SL=OYISE)  (of the person)
gsi-O+rMaYy O

(it is being sealed [imprinted, impressed] wondrously)
S e @) V' erti9s 0% @RI IR0 ¢!

(passions) So A=KV [XI  (b/c of) ®era~O
(this) s 2320 (& for) @Y [0

(compassions) SSAQXIV'A  (by) EéS~C]® (sheis
being weakened) 53N OV O&=4s-O

1 Or - "admirably." 2 Lit. "sunk, plunged, immersed" hence: "engraved, marked,
coined, etc." ® Or - "left."
(& many) £[AI= SRV ¢  (are their souls weak)
IMANESIITHaRVE 23-0xRXIOYV L2 (For how much)
OmaY 3H0& Han

M AN Y mEQ Y e
@RI IO eV N, (s0) SSHMY &5~22  (mothers)
T3l @ I nm Qe TS5 (are the children of) 1M &2 =1 V201,

(they are loving their children more & more)
23-0OXS-0

1 Or - "lean, sickly, infirm, unhealthy."

(the mother of) 2¥220Q4.~395  (the mothers)
SeEm P MmQar3s  (But of all of)
maeL snaexeus&s 240 HiO

(that one was loving her sons)
Mo @O 0 BH-0XKFFO MK =LlEs) Ve (the
seven) o e @d) YV HL

(the love) 953§} @®[X1 (conceptions)
AWM= erY$)  (who inseven) S5 3@ ) VP HEsd) VL&

(was implanted [firmly fixed] by her) @ d) e )Mz # o T DAz I 4)?
(which was toward them) 2201 V@ VL2

6)

X
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1 (LXX) lacks: "by her."

(even each) $V'[X1? (of every one) 3V’ XI@u&;2!  (the pangs)
SsLhexE)aXl (& blc of) @Fera-OO L

(she was being compelled [forced])
EdSOL 20 BIMNMYV +&=0s-O (of them) ETF2ma Q3

(that she should have love for them)
PAZRS—@° ToAdxn ¢4 RTrn@mei0 i @e¢Q0Xa 0L

13 The text may have originally said: "& b/c of the pangs of all, even each one of

them (2 TF-vlMa QO VX VX ou&sL) .." 4 Lit. "that the love
should be to her for them."

(she despised) @4V erd=X! (God) Si-n3-0Y 5 (the
fear of) E ¢V OXle. 2 (& b/c of) ®era~O0O

(of her sons) DAza2M = SW&S) V2 (the temporary lives
[temporal life]) SS-ME8) VHL3  Sow VX2

1 Or - "treated with contempt, neglected." 22 Or - "this present life" as opp. to

LSSV SL=M VX "the new life" or
SSAMS-ONMXIATS o= VX “the other life." - TS =N VX can
also mean "salvation"

like the (LXX) reads.

(their comeliness) 2 F2n =4 @M S3-M ! (b/c of)
®rera~Q (also) D395 (Butthisis) 2M &L OVEI-22 Hep

(which was toward the Law) 6~ ¢TF QMO 2 (& their

(she was increasingly having love for them)
EméXOL 0 SMBE S NEmei 0 =¢RSIORNeVN
TS5 4OV Xla 0

1 Or - "beauty, grace, seemliness, honorableness." 2
20 G ¢ B3 +A0ers.~O0O (CAL). 8 Lit. "possessing."
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(& modest [chaste, religious]) 20 & &;"®MO  (For they were righteous)
amave OvYOLxw 2EQELYE O

(& courageous) 2AIE ) AlEd) @Y’ O (& mighty men [fighters,
heroes]) $ RO 3 §) WY Vo[

(& their mom) 222 0Qs 5@ (& they were loving one another)
OVvVOL0 SROX SO sald-swXYV el

(they were loving) OV O 222 2ARIES) XV Q! (& thus)
TS 3-MY & G220 (they were loving) OV O ERI&EYXIYVO
-0 26+A0
s B S3-+TQ-B OVOL EROerSB V&  (death)
S 4OV O® (unto) SFHQV eV (so that) O N V' TS

(they would obey [consent to] her while they were keeping the Law)

12 (LXX) lacks those redundant words.

(all of these things) M &5 0u&s M LAe2-2n (& when
indeed) @ d) J—er? V& O (But) 5045 ISl

(the love for) & Y OXle~0O (which concerning)
®cro Q23 (were thus)
=M YOL% ENAKRMVERSS SI-BY &

(her) X225~ @  (those things were drawing)
=MV OL% E3-2@VS~Mm  ([her] children) I3~ V' B=4)

(inone) VXIS (& not) 53—~ @  (to compassions)
S5 AQXIY e (even the mother) 63~ 0Qa 5@

diverse? tortures) 2o ma O

(they were able) OXIV & He9S  (------- L—
=) SAO0e=XIVHOY TSaoxLEa K

(that they should change her mind)

20000 YVHEY L
-2 Or - "although." 2 Or - "for whose sake." 4 Or - "various, different."
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(of them) £22Ma~O  (one) SV [XI  (to each)
sV Xle® (also) 03325 (But) oik@a%5 L

(& another) 222 @02 (between one child [LXX])
Mz 0° WLy Q)
(unto death) Zs 54OV Q@ (together) So s L XlEm &Y' IS (again)
=) @4 (& hence toall of them) 20 @@ &S0 O

(she was encouraging [urging])
EdFO7F 20 BI3@mVOV' Q3  (the truth) SS3=O3=0X  (for)

=M YOV ey
12 Ljt. "between himself alone & him ..." 3 (CAL, LXX). Or - "provoking, stirring
up, stimulating, enticing, coaxing™ (Smith's Syr. Dict.).

(of those) 2M L @322 (& the love)
55— 4 QD Xlee-OO  (shining mind)
TSI-M V¥ SHMi-NM a0 (Oh) T+ LVl

(& the upbringing [education]) 953 & ¢ AP Y €0 (& children)
oL @M O (ancestors [parents) I6 4w 20 S @ d) VIS

(& the compassions) 62O XY’ 3O (love)
953-4) ®XI (which was full of) 53~ @V O £

(which weren't being softened)
A& E &SV O 4O 502 (of the mother) S5~ 0Qa 52

L (LXX - plural). (CAL - singular).

(one) 3Y’XI (even each) ®YV[XI (all) ®u&,® (she was
seeing) oM ¥E X (When) V& H2
(& burning) $A0Q3=M O (in tortures) oL =2 M Xd)  (that he was
placing) o022 68 03~0L2  (of them) ETF2imMa O
(the truth) So&~03-0X  (b/c of) ®ers.~Q  (she wasn't changing her
opinion) E 4SO SO0 OV ¢Xe Q2 Si-@

1 Or - "burning up." - Or - 3c.-QRWO  "& burnt." 2 Or - "being turned the other
way
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(perverted from); turning."

(she was seeing the flesh of her sons)
TSIMEHFX MM =LBES) VL SO0 d) Hn
(which was melting [being consumed] on the fire)
SO0 VDK B0l 0 e

(& of the feet,) oL @@ Vo=V (of the hands)
SBIMVs=RS2 (& the fingers & toes) I6 3 @ ¢ S ¢ =@ §) oo NpO?

G)

(were coiling [twisting round])
=M YOLm 22200V ¢& 04O (the ground,)
I53—+Y %5 (which were on) @ e

(which was -)
o020 erAXM SOV 2 I53-Tea§)O® QY Lo
Y2 (of their heads) ETAN VY HL=OL2 (& the skin) S5« &3Ha-QO

(& like) ©M Vs (flayed [stripped, skinned] unto the flesh around the
chin [beard])

(one puts* strange faces [masks] on the head)
Ko lO@V O TS3=HM AO @Ve Si@meiMNSO=&em
JALN = RTgere

1 Or - "wasting away." 2 Or - "digits." ® Or - "writhing." # Perhaps a corruption of

Ha Sl @E=45-Q "being put;" hence the statement would match the verb of the
(LXX) -

making the statement say: "... like strange faces (masks) being put on the head."

(of the mother) S5 3~0Qa 35 (concerning the bitter sufferings)
SSL=OROYVO SLwAXYVXIe (Oh)ds EON,

(she had entered into [came to, undergone])
4SO B0 0Y e (now) I53-H =227 (for them) £ @

(that when) V&£ (than) 26.~OQ  (more [bitter
sufferings]) @ 4] S—er

(she was being put in their pangs [labor pains])
EdS-O,208 BI-MOK0O? EFuMV O0E= o X§!
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13 Or - "when she suffered birth pangs for them."

(in the reverence of) =4 V' ®Xla.~$d)  (you who only)
M&MVLFXeVHL  (woman) BG4 4BV IS (Oh)
TS HEN

(you were perfect[ed], complete[d], following wholly)
memyos= SkMeQOVHO (God) B2~ 0I5

o ma,Qd ROAXR-"m2 (when)
$Y'&; (The firstborn didn't disobey you)
GirO@=&e®S] ME&SAOeXIVH! si—e LN

(his soul was ascending away from him [he was giving up the ghost])
@O0 03 —¢4

B3O TeiK0° o
S-00Y X2 ([he] who was after him [the second son])
AOEeES8 L2 (nor) SSi—e

(the tortures) s A= 22 Mo X  (the midst of) OV Yo (in) 26O (who
was a lamentable® spectacle)

(when) V&5  (the third son) 63— - @@ @2 (& neither)
goi—@[0 (was looking at you) So-O 2 OV SHX M E@E&AE)]

(life) SSL=M V' X° (of) 26~O8 (he was spent [used up, consumed
away; perished]) Qs @7’

L Lit. ".. didn't change you ..." or ".. didn't cause you to be changed." #°i.e. - "he

expired (breathed out)." ® Or ra-u-ma (Oraham) - piteous, passionate, etc." -
"pitiable, mournful” (LXX). " Or "he passed away from life."

(you were looking)
memynos s o3-0M X (when) V& (But you)
EMAaLl 61V Herlll
(of them) 2M LX5Wa~O  (one) 3V XI  (even each) Y [XI (of all [of
them]) ®u&sL2  (at the eye[s]) ToS—mN VY + &)
(the affliction[s]) oM@ @S (by) £&~O (which
their appearance) 2N &200V XL
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(& at their nostrils) $NM Axa2m VORXMXIRY O
(was changed) Ss-0O20 GO

(which were making known [showing]? beforehand)
2ROV 0?2 2RO H0AL

(you didn't weep) N M V' &8 55~ @ ([their] death)
S5~ 40O0%Y QO (concerning) ®@e

1 "nostrils" can also be pronounced: S5 2= ORINMXIY'R. 2 Or - "pointing
out, telling."

(concerning) @+ (& you who were seeing)
M YOLsm SHANBEKLAXeVYO HO

(the other flesh) So~MAANMKXI LIS IS3-ea8)  (of your sons)
M &M YV B=Ed) V2 (the former flesh) SS3-M S Q=0 SO ea§)

(& afterwards) AV ¢34 £500 (was being cut off)
goi-Os20 QaeOE4a~O  (of your sons) N &N,V E=E 8 V£

(other hands) Z53«M V' ¢=[A%s ([&] again)
=) @4 (the hands) 53N V' =S

(the skulls) 26 5= 4 2-O0= Y0 (& afterwards)
OV e38 24-00 (which were being cut off) 230+ O&4#a O

(& concerning) @+ (which were being flayed)
2KV HME9a~OL  (even the skulls) S5 3G 4 -O0=0YU

(that the dead were falling again)
SOAE=AO RO N &) @ ¢ (the dead ones) TS = 9= [AO

(a whirlwind) 555 @3-+ @+ (that like) © 1M V5L (you were seeing)
memyos oM #3X (& when) ¢V &0

OVOL%x tEeOE ME&N VEs& VS (the
tyrant) SSi-MOTJerY’2  (the soldiers of) N~ =0V X020

(you didn't weep [shed tears]) M ¢+ O£L22 do3-@ (were falling upon
[attacking] your sons)
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* Or - "storm, hurricane, sudden gust.” ? Or - Pael I, 4 ¢’ QY’£ "you weren't
weeping

vehemently (shedding many tears)."

(of the sirens) O3 WM = A0KR+L22  (the melodies)
TS S 9 Owmec B ([It was] not thus)
S MVE S Bih® L&,

SSEO
e @V OXle J0* (of the swans) OB =002 (nor the voices
[sounds]) S A= @3-00°

(who were hearkening [giving heed]) $RlE ¢ M S=1h2°  (of those)
M Loei-~2n@ (the attention)

(of the children [were -]) S5 3«1 V' W=Ed) VL2 (the voices)
T 03-08 (like) O2N V'S (were attracting) ERIC1 ¢ SN’

(who were calling out from [b/c of] the tortures)
OVOL 00 emads-® Saxtma X 2402 [attracting]

1 Or - "musical notes, sounds (tones) of the voices, gentle sounds." (LXX - pl.) -

(CAL - sing.). 2 Or - "singing-birds, screech-owls." - +O03—BA= X+ (Syr.
Pronun.). *8

(LXX - pl.) - (CAL - sing.).*® Lit. "the love of hearing." - ¢1Anrxoiay - "fondness
for listening (attentiveness)" [LXX].  Or - "giving ear, listening, obeying." ” Or -
"drawing on (away, aside), enticing." *1° (LXX) has the additional word "mother"
here (i.e. ... Oh voices of children calling [upon, to] the mother in the midst

of torments!™).

(the mother) S5~ 0Qa %5 (even) EM L2 (she) MYV #22 (& how
much) 63~ Q&n&;Y’0O  (those sons) &N A @M VIS E )&

(were being afflicted)
OYVOs % SRV SE=ea~O (her sons) XAz A =MS)  (when)
V&
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oM J-On @&V §) 0O (& were being
tortured on the wheels) 95 2 @ @& Vo . A& Yo @& d) VO

(R — YOV OS2 2EARY X ~O (& with the
brandings [burns, branding-irons])
[(CER—— ) Kzam A0OX Y’ e  (But she was suffering the tortures)

B 0590 @O0 B0l TSOAnLBa K EHVo&

(in the midst of) OV Y d) (God) T63-22 - @3S (in the fear of)
=4V OXle s ([her] reasoning) 6 M3~ ¢~

(overcame® her compassions) Y &) Y Vo2 (the sufferings [emotions,
passions]) s 8w XV X

(that the passing* love)
S ¢OTEmS) F*t B @¢O0Xa 0L (& strengthened [her])
o.M VXO3

(she should despise [neglect]) er® >4 (of
children) S 3= V' RE=§) V&

1 Or - "bearing, carrying, enduring." 2 Or - "emboldened" (CAL). Perhaps -

OY' Y “prevailed." 2 Or - "made strong, encouraged." # Or - "transient,
transitory."

(sons) TS~ V'M=d) (of the seven) To3—e @) VKL (the destruction)
SI-MI-L @) VS (indeed) &) S-er? (When) V& EL &

(& the various [mixed, manifold] -)
SO E=4YVO0 a0l ox=[XIe X (she was seeing)
SO0 BN EX

S OXIAMVE FB3-Qars DA d-EeOQY «03 (of
their torments) 2= VL2 Ba KL (changes [Kinds, manners, ways])

(& the victorious* mother utterly uprooted up [destroyed]® herself °)

(& cast her® [bodily clothing] off or stripped herself ° off like clothing)
DAz S @ ¢ S H Y O°
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(which was in God) 63230V S d) L (the
faith) o3~ ¢ @M-ON V22 (b/c of) ®era O

12 Or - "Although™ (LXX). 2 Or Peal 225 &4 YO0« +0 "& she uprooted
(destroyed) herself." 4

Or - "bright, shining, brilliant, splendid, glorious." ® "herself" fits more of the
(LXX) reading. - "him" or "it" (CAL). ® (Smith's Syr. Dict.) says this word should

be in the Pael for this meaning (i.e. D22z ¢ Y M YV HO) plus there
wouldn't be the following

pronoun "her" & there would be the additional word "clothing.". XI7)" @ X
"stripped off"

Is also a better word to use for "removed" the clothes (1 Sa. 18:4; 19:24; Neh.
4:23). So the Aramaic reading could be different than the LXX reading here (i.e.
"& she cast herself [- down]™).

(who was in the place of) E#M L& d) &8 V<2 (For just as
thatone) M &Y Ok OLM VS Han&s

(she was seeing) E 4 SO0 I53-M BX (of the counselors)
O L@m&TOXOL  (the meeting) To M X G WM&S!

(of even the soul) S5 S=H =" mL2  (of her) IR - @A (the hated
[bad]? advisors) So 3= V' E=+? SO @& TOO

= 4V OXla~00 (& the birth [child]) SS3—L20 N O° (the
nature) 95— M3 &5 (which are) 22021 V' ¢ASL

(of the children) 3= V' B= @8] V2 (& the tortures)
TS = M KO (children) S3-M V'E=§]) (& the love toward)

1 Or - "assembly." 2 Or - "detestable, hateful." 3 Or - "offspring." - "origin, source,
birth, race, descent" (LXX).

(you determined) 11, ¢ M3~ (oh mother) $63-~0Q4a.~%5  (judgments)
tRm= ALl (&two) EMAOEeYO HO&
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(& [one] of life) S L= M V' XsY'0O?% ([one] of death, one
bearing death) S5 €OV QL

1 Or - "ballots, votes." - "small stones (pebbles) for counting, votes, ballots"
(LXX). 2 Or "the other [the] deliverance for [her] children™ (LXX).

(she didn't choose that thing®) O3—22@3 (her sons)
SzM Aa M2 (& for) OOV O H38&s

(the seven) o 3—*@d) V¥ (which would

be saving) oo X1V O£

e — ) E @@ s Vo I5HK@ (time)
Is3-ME=d) YV  (for ashort) o4~ @O Y°S)  (even her sons)
DM A= EE)

12 perhaps these two words are part of the ending of verse 26; like the (LXX)

reading. 3 "the salvation (deliverance)" [LXX].

IS F-2n -0
Sl MARS—+Q@XIe! (Abraham) ¢ - 3-0&d) VS  (the
daughter of) @40V 8§ (But) 5K 0a-95 LHX&

(was remembering his” constancy [endurance] which was in God)
4SO BHO0@m&s V2400

1 Or - "perseverance, fortitude." * (LXX). - (CAL) points this letter as "her;" hence

the statement would say: "But the daughter of Abraham was remembering her”
fortitude."
(she was also avenging) & 4 Y +& 8 V' 40!  (of [a] nation)

(& she was fighting) @ ¢ VK<€V & @4 ~O0O?  (the Law)
IS+ T QML (for the reproach of) 2220«

(who out of [from, in]) 2&~O<L (the truth)
53~ OX (for the sake of) =M VYOV @Y e
(of your compassions) M &M YV OXIYVOL24  (the agony [struggle,
contest, conflict]) 5 3 B & Vo S I3
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(the prize) o= ¢ @ &< (you carried
[took, received]) M, ¢ @ YO X

! Perhaps: @& @Y ¢S-@d) V60 [f]"& avenger for [the reproach of the
Law]." - "avenger of the

Law" (LXX). 2 Or - Ithpeal (same 3FS pronun.): "& she was striving hard
(making

great efforts)” [CAL]. - Perhaps a corruption of:
= VEIHN OV &= 9a-O0O [f] "& fighter of"

(LXX). 3 Or - "trial of skill or strength." # Or - "bowels, affections." - "heart"
(NRSA).

(you acted more manly? than males in -)
MOV QA AHY V2 B¢ GRMe LOVEONVY! TwAOE&]
e 2502 (Oh)TSs Le

(fortitude [constancy, endurance, steadfastness, self-control, perseverance])

L S e@m3—OMOM V' +Q s the better word for "continuance, etc." (2
Pet. 1:6). 2 Or - "acted

manfully (mightily, earnestly)" or "vaunted (bragged)."” - Perhaps this word is a
corruption of the Ithp. Form: N €Y 8} WY Yo & 4490,

(during the flood) S —~m3~0O00Y erd] (Noah) XXM (that ark)
DAOAIOA&L Y2 (Forjustas) ON &Y SHMEEEL VIS LHice

(which was destroying all of the world) ®<.~§) V' [X]
S3-Q0i-e mLoOULO L

B +TV 4O
VYO @EéxO 2 SBOer VO S éE0& e (inits
[the world's] midst / within it) 2220V Y6 4}

(it [the ark] was preserving & nourishing® the creation [creature, created thing])

(& you undertook [accepted]® mightily the deluge)
MNees VA BH0TFT0HK0Q° @RI M~ o0 VXO?

1 Or - "restoring" [see "repaired" (1 Ki. 18:30)] or "supplying, feeding, providing
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food" [see 1 Ki. 4:7)]. 2 Or - "strenuously." * Or - ma-mu-la (Oraham). # Or - "took
upon yourself."

(the Law) 53—+ QML (oh guardian of) 222 ¢OFerS—m  (you)
MemY's (also) O35 (Thus) oMY &St LS e
(passions) 5= XY [XI  (in the flood of) ®TFOF~QJ) (side)
OeL2* (every) ®u&;® (on) 2a-Q?2
(& the strong winds -) 63— E @S- HE=RNE Ve SOAXIE=OO (you
were being drawn aside) I, #M VO S 2&E Vo VEE OO

(your sons) M &M, V'E=&E&d) V£ (even the tortures of)
2=V 2Ea X (were blowing against you)

=M YOL0 23Kl N @&LS] (& there)
B3 &e-OO"  (here) 53 &aOF

(in the high waves) 952 @ @ XXV" Q4] (you endured® bravely [valiantly]®)
MeTYVQM YV EeEABSIMROXE

(the truth) So =0 3~0OX = (which was for the

sake of) N, VOYV'S @Y e

1 Or - "In like manner (Likewise)." 2* Or - "in every place (everywhere)." ® Or -

"drawn away, seduced, led, attracted, induced, impelled, compelled." ¢' Or - "on
this side and on that side." &° Or - "you suffered (waited, bore)® strenuously®."

Chapter 16 O, H &rSsae~0O40

(& a mother) €63~ 0Q4~%50 (that an aged woman)
S dE@ml) ¢ Do e SMY 52 (therefore)
ol REmm&ni=an  (Ifitis) ®umMa 95 95
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(she was seeing) 63N 3~ (when) V&5 (endured)
=4V OKIEM Y+ (children) £AIM J—@=er (of seven)
TS5 @ ) YV HL

AlF20 B3N 0V Yo (death) 53— €OV Q@  (which
was unto) 53 QY e (her sons) i A= BE&Ed) VL2 (the
tortures) S0 8w Mo H

(the emotions) So L= XY [XI  (over) @+ (that the mind is ruling)
700 ers @VHONY L (itis evident)

(God) 63 3@’ 35  (the reverence of) = ¢V @Xle 2 (which
is filled with) 5. @Q Y2 (--- ---- ) SR e~

(only) $TXXI@YS)  (that it is not being) oA o0 (|
have therefore shown) @M SE &S0 @eROVX EHd)

(also) O35 (but) S5 @s~35  (the passions)
SLA=HYVYXI® (overcame) O3-@E&s3  ([that] men) S A= O&Ed8) YV Yo

(great tortures)
SOAEY=O00K 0 SO Lma X (despised)
O+ IOV Oe@E@md) V'S (the woman) TS~z 4 ¢ "M\ S

(around Daniel [Daniyel]) ®N ASAIMI~¢ L2 (& the brutal lions)
DL E eSO M =0V (- ) BBV &0 ToHk00 HYp

(of Mishael) @M A5 - HIAIOL (& the furnace of)
RORMTDIY IS S5~  (were pot thus) OV O#2%  (------)
A oA 172 [ RRAERY)

(it was burning [being lit]) o300 @8 VR0V ¢Xa~Q!  (when)
$Y'&; (was not [as] strong) SS3-0O520  HIAFEY o
BNV E=E) VL S@e00Xa O
0 GBI & MImetTsi-O,0 400V 0L3  (as)
O M V' s (with vehement? fire) 55— #@d) RE &, 42 SS- 0O RS

(when) $Y°&;  (the love for children was burning? the nature of that
woman*)

(in a variety of ways) @& ¢ RIS -OOIXIV' HO>  (that thus)
TSI~ MY &F—nL2  (she was seeing) e @020 TSI H X
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(were being slain in numbers) OV O#2% ER@er YV UE4s-O  (even
her sons,) DA A= ME)  (the seven,) 53— &) VK

1 Or - "being kindled (inflamed)." 2 Or - "frequent, continuous, assiduous, heavy."

3 Or - "setting on fire, lighting, kindling, burning up, consuming." 4 Perhaps this

word is a corruption of: OS2 ® [m.] & the text should reading like the (LXX)
[i.e. "as

the love for children was burning that* nature ..." Both "that" & "nature" are
feminine in the Greek reading. However, "nature™ is a masculine word in the
Aramaic language. ° Or - "differently, in various ways."

(God) o220 S5 (in the fear of)
=V OXle 2 (with the reasoning) S~ *a~048) (But)
S5 0s %5 Lo

(& such [great,] -) ©M YV <s$O (those things) M A @322 (the mother
was guenching) 63 Qa. 35 @4\ &2t

(passions [emotions]) So L= XYV [XI  (those)
M Aei~22 [many & powerful] as)

1 Or - "putting out, extinguishing, suppressing, checking."

(that if) @ @535 (this) SSALI-22 (also) O35 (For consider
[think, agree with] ye) OM &Y OV ¢V OE 4t L
(she who was being feeble [weak])
4SO, 203 S-003 K22 (was) @éSO22  (the woman)
Rl X g R
(especially) & ¢SS~V 1M,
(in her soul) DA22 3= X RV B8 4

(since she was also a mother)
4SO KRN L@meAlos B0 OFKTo

(& in like manner) S5 3«M QJ3~<s° (for them) £2aN Y@+  (she
would be mourning) E&¢3-O20 SH0@d8) V'S4 O
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(she would be saying)
eSO BHX003~35  (of these things) M L @302

1 Or - "be minded (of the opinion) of." 2 Or - "being weary (overcome, weakened);

giving way, fainting." * = "being faint-hearted." ® Or - "probably, perhaps, likely."

(& she who is being -) SS3=M O3 BV Y ¢V 02 (1 am frail
[unfortunate]) S5 3-MFI5 TSI~ @H @V X! (Oh) ¥ L[

e A0S B0 BI-0a5° LTNme 0% VXS
YO® (I bore) E=éLL@s N, (sons) ER=MES)  (seven)
Sod—e@md) VK (much? miserable)

(& 1 am being [made]* the mother of not one of them [none])

1 Or - "weak, feeble, enfeebled, faint." 2 Or - "greatly, very, many times." 37 (LXX
reading). - Or: "'l am not being the mother of one of them anymore." 7 Or -
"becoming.”

(which were) OV O YL (seven pregnancies [conceptions])
BI-e@ VH SomserYVE (Oh)+s L&

(& seven? births [deliveries]) S5 = ¢ S-00OY QO?
(for nothing) S5 A QER= !

month periods) Iod-¢a e SLXK=OVN L

(& were w/o fruits {results} [the givings of suck]®)
OVOsL 2 2R=0SA04 S0V O  (profit) 2306 N,

([of the nourishment]® of milk) o3& d) @V X1 (& the pure
growth) o @0 RlEm & S @=eRNEO OV ¢0°

1 Or - "in vain, worthless, profitless, useless." 2 Or - "bringing forths." 3 "seven"
(LXX); hence the Aramaic text is corrupted. 4 Perhaps: "& were w/o offspring ..." -
if the Aramaic reading is suppose to be different than the LXX reading. ° Tar-
bi-tha also means: "upbringing, education, discipline." © [see LXX - 2x].
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(children) s, S—@=er (oh) £S5 (for you)
ETF&M V@  (Vainly) @eRAs-0RTe HI[X

(I endured [bore, suffered) E¢ 2 OD<8) s+ (many labor
pains) S0 AT AV Ve TS @x @) e [X]

(of your rearing) @ &= ¢RNIDIS) AV €2 (& the difficult concern
[care, anxiety]) S~ ¢RAIHA IS 4O MO

(were not married [joined together])
O&Y% YOV 2¥#a 95 5@ (which some of you)
ETrE& e O ey

(But they who were married [yoked, united in marriage])
MaeL O&YeVYOVLeEa o

(I shall not be seeing)
TS MFT5 TSI -MBXXI 5@ (any profit) E5~T =@M, ([it is]
w/0) So -0 L2
(I shall be called) BWA S B3-MOIVO&44-O (& when)
SVE& (- ---) S0  (your children) £+ &M V' E=8)

(of sons) TS 3=M V' E= @) VL2 (a

mother [grandmother]) <63 0Qa. %5

(they shall not be calling (esteeming) me blessed [happy])
Sl ®ert RO LRAIDIS) 32

it. "they are not giving me the blessing" or "they shall not be giving me the

blessing."

(& my handsome sons) G531 V' E=&§* E=6YOROV KO3  (sons)
SI-M V' E=8? (amultitude of) E 4V SSEDIV V¢! (Oh) £S5 EN|,

(alone [by myself]) M V2N XIOV§)°6  (--) N AL  (a widow-
woman) S~ 4@V OdYV IS ok é¢ MY IS5 (but) 50595

(my laments [mournings, sorrows] have increased)
mYyes@Ed)ass ORIEYoe [l have become]

12 |jt. "oh much of sons ..." hence, "oh many sons." 3 Lit. "beautiful (excellent,
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noble, pious, honorable, virtuous, right, good) of sons" hence: "handsome
(excellent, noble) sons™ or "pious (virtuous) sons™ or ""good (right, honorable)
sons." > Perhaps: "but a widow-woman, me® only® [I have become] ..." © Or - "but
a lone® widow-woman [I have become] ..."

(I do not have) K1@° X552 (I shall die) =6 ®QLT5  (if)
2505 () B0 (&also) OO =55

(but) 53— @45 (who shall bury me)
MES-me§) s ® (mysons) M VE=S] (of) 26O (--- one)
SR raEe

(by one) V' XI® (& not) SoS—@0 (lamentations [wailings])
TS M = @IS (with these) £ L @322

(the blessed mother wailed [howled])

TSI mOAIMS— @ @) ®er BKx0a5 @4V 0555 (ofthem)
L Xideel PEBRI0)

(God) o 3-2n3-0Y 5 (of)
260 (& she was afraid) @ ¢V O0Xla <0

13 Lit. "there is not to me." * X1 also means: "a single one." ® Perhaps the
verb

formation is corrupted & should be singular; like the LXX.

(she was hindering [stopping] them so'-) 2T ine
@S0, DB@E&GOV*O L20E600m Si-es )2l (Nor)
gsi-~ed L),

(they were dying) 2AID<¢M J=OQ (when) V&5 (nor)
gs3—~@[ (that they should not die)

(was she grieved [distressed, saddened, disheartened, discouraged])
&4\ ANM YV e LI O0< # o552

L First £. Or - "in order? that (1va) they shouldn't die ..." (LXX). 2 Or -
"Indignant.”
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(she had the adamantine mind)
ARG @ SO0 @RS O QiKY
a0 (asif) 0322 OLNM V'St (But) S-0a-95 LV,

(& she was writhing to beget -) YV @55.,0@

EéFOL 0 B304 VX3

DAZM A nBES VL2 S-B-M B Qe XM AJLEa Q2
G- ¢ O OTNN O Isie0Y [

(for) @Y+ (especially) & ¢RS04 YN, (again the number of
her sons unto immortality)
(the truth) SsS~03~0OX  (which was for the sake of)
=MYOYVSS @Y e (the death) oS¢OV O
(she was seeking) So3=M *3=§] (when) 3V &; (them) £+2n@°  (she was
even inciting) & #0720 SOV XIO*

(& was whispering)
SI-OHKV &= 44~0O0°%  (from them) ETF2nma O

1 Or - "just as" (LXX). 2 (Gal. 4:9,19). Perhaps should be:
XM ALOL 24O (3 Macc. 6:26) -

Modern Aramaic has 2 letters silenced: #HM 202 Be-Q - "mid-re”. 3 Or -
"being in pains of

)
[
G)
¥
|
k%
B

childbirth, laboring to bring forth, travailing." +° Or - "urging them [on]" or
"exhorting (encouraging) them." © Or - "speaking softly, murmuring, supplicating,

entreating earnestly.”

R

VOOV TS TSI
DAY M YV +48)  (the truth) S5~  (who b/c of)
®cra~ QL (mother) 63+ 04a95 (Oh) ¥ H

(& an old woman)
S @md)Fr - @=e¢ MY SO (you were asoldier! in old age)

(your constancy [endurance, perseverance]) M @& AM3-+Q@X  (who
by means of) VM &) V&
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(& by words) 52 = @4 Q@Ed) V'O° (& by deeds)
SanI@d) +@d) V' O? (you conquered the tyrant)
nemMyY&H oimederye

(you were found out [discovered, detected, able])

MeXIV & ®Ha 5

(that you were mightier than men)
NeABYT B3N LB 00N VE So=T&EmLYV Y 2a-02

L (CAL, LXX). Or - "you enlisted (served as a soldier, did military service)." 3i.e.

(For when you were also seized [arrested, captured, caught])

NS X100 5 V& OMaYe O Lzl

(you were standing) M M YO0 S3=0OM &0 (your
sons) M M & =M YV'mS])  (along with) ¢«

(with Eliazar [Eleazar]) OV #+N@L358) (& you were being
examined) N #N . YV'OL20  S3-MAV ) &=a-O0O0
(& you were saying) M. éM YO0 ©S3-00k%0O  (him) 22248])  (they
were torturing) $2BY #Xa~0O?  (when) V' &;
(in the Hebrew language)

S-M S-O@f e S MI-Hoa 08  (to your sons)
ML &= MY HE=Q Ve
1 Or - "tried, tested, proved." 2 Or - "tormenting, abusing, punishing."

(the contest) So M & Yo &5 (mighty was)
O O3 MYV (sons) B3N VW= (Oh) £ =0
(for our people) 2V O e (atestimony)
B G @ @IS (for) ®era-Q  (which he [each] had) o @2
("even he who shall fight* witha -) XY eV & @& ¢ B
Sl erPONMNXE B3B3 ¢ O&d8) V2 (be ye called)
M AOLAE ¢a 052

(of our ancestors) £x= 1M Vi@ VS (the Law)
B3+ TQ M (& for) O3~ OIXIYV O (diligent® mind)
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1 "trial of skill or strength, struggle, athletic competition." ? Perhaps a corruption

of: 2M LRI =495 - "you were called." - "being called" (LXX). 3 Or -
"painstaking,

assiduous, worthy," * Perhaps: "that he should fight with a diligent mind ..." * Or -

"strive (-hard), contend, struggle, resist, endeavor painfully, take great pains.”

(that this old man) S5-I  Iod-@d) S+ (Foritisalsoa
disgrace) M J=sF2n Lo X2 OMAY O3 E2EN

(which was for [b/c of]) ®ers.~ QL (sufferings)
SL=HY X (should endure) TV LM YV +m

(& you) T4 Y SO (God)
TSI @Y IS  (the fear of) e @V OXla 2

(you should shrink) 2 ® ¥ 0& & ;<42 (you who are young
men) 2T 4W3S5 LAON Yo+

(the truth)
o~ 0¥ (from) 24O

1 Or - "a shameful thing, shame, reproach." 2 shrink with fear, shame or modesty;

be timid (afraid, ashamed) of (2&~0Q)."

(you came) ST N, V' €a35  (God) o205 (that b/c
of) ®era.~OL  (Remember) OO @ &2 D<\9a95  HIXIN

(in these lives) 2N A @323 TSO=N VXIS? (& you were)
SromM YOV 0O (into the creation) S5+ @ ¢RI &S V' @

13 j.e. "& you had this life."

(that all) ®u&5<=  (you are being indebted)
24 M35 LRIESM KX (this) TSaL3-2n (& for [b/c of])
o e[l eyl
(God) o300 35 (b/c of [for]) ®ersa~O  (you should bear
[endure]) 2 @AM V' + 4  (labors) EN1@= Q S o2

1 Or - "being obliged; owing" hence: "you ought." ? "pain" (LXX).
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(our ancestor) 2@ =4) V"SS5  (Abraham)
¢ S 0&d) V'S (also) O3+~25  (who for Him)
MO E eI Oera, O O

R B 2008 OSEAES 2OV 03 55 &) e n?
(hastened [made haste]) @& &) YV 220V @ ea o1

(that he should slaughter [sacrifice]* his son Yiskhaq, the father? of our people®)

(he was seeing) o300 SAEI-[XI  (when)
$Y'&; (even Yiskhag) AS—XI+[Algs (for he) OM &V OV #22

(who was holding) 2o 3~ AIXIV’ 52 (of his father)
Mane@=ms) Vs (the hand) i~ RAITs @

(on him) M #2205+ (& it was descending)
53— ¢DAXIS—MO° (the knife [dagger]) <53 BAIDA &Y ¢

(he didn't shudder [quake, shake for fear, quiver, tremble; wasn't afraid)
*I-¥ Ioi-e

L (LXX). Or less likely - "was terrified." 2 "the progenitor" (LXX). # Or - "slay,

kill." > The Apel form would match the (LXX) reading: i.e.
¢ DAXIMY IS0 & he was

bringing [it] down on him ..."

(was falling to the lions) @ A03~m! SséOM =@ (& righteous
Daniel) SS3-ARAI2VE oM ASKHIEI~sO HIs&

(in the midst of) OV Y4} (& Mishael) @M A5 3= XEROO (& Azaryah)
SI-MAVBY +O (& Hananyah) So3 1M BV B X102

(were cast as if in a sling)
ORI eHa IS o0 Q@S V2 OLNM VS  (the furnace)
FE RS E Rgere

(God) B33 0TS (bic of)
®crs~Q (& they endured) OOV QN VO

1 Or - "being cast." 2 Hebrew pronunciation. - Hannanyah (Aram. Pronunciation).
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(when? you have the same®- %)
A3 V&2 MY #Lal  (Therefore, you)
N LE&S S LTOSMYD L&

(-----) 2T E & ® @ eRIS  (God)
S0V 55 (toward) EéS—0@ (of those) M A @322 (faith)
F OB Y

(you shouldn't be angry [enraged, indignant)
2Q0+VO=es ¢ HSiHO

13 Literally: "Therefore you, when it is*3, even the faith of those toward God, you

have (is to you), you shouldn't be indignant." 3 M Y’ 22 "she (it)" [CAL]. % Or
Ithpaal:

g
gs

"complain angrily."

(you are knowing) 2T 43S L[Xes3-1 (that when) V' &< (For
it is foolish) M AV MYV A2 Sc0&@&V ! V&
(is) &l 22 (what the reverence of? God®)
B MHQ X0V T3 eV OXla 22

(tortures) oL LMa X (before) 6 =<0 ([that] you shall not endure
with constancy) 238+ 44 Si-@

1 Or - "stupid, ignorant" or "a folly" (CAL). 23 "reverence toward God, piety,

religion" (LXX). # Or - "persist, persevere, endure, withstand with fortitude."

(the mother of) 24+ 220Q& %5  (words) 6= @s~Q  (these)
gmaoei=2x (by meansof) $YV'MJE HL&

(of) 2&~O (one) Y XI (each) 3VY'IxI (all)
ou&s (by) 2a~O (the seven) 53— @ ) VP HL

(that they should die) 2 @ = ¢ € OmY 2 (she was supplicating)
EdS-O,0 S-OHYV &40 (her sons) D2 A= ES)

(against) @+ (they should transgress)
2OOPI8) s M (lest) OV S
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(God) o300 T2 (the
commandment of) ARG~ 60

1 Or - "speaking softly, whispering, entreating earnestly, deprecating."

(that they who died) O& ¢RAIOsY 2 (to know) ¢ V’24-Q@ (Butitis
fitting for you) $M L2 2Tr&& e Ssoes-~[O L

(by God) S5 3= @Y 5@ (are living)
STrla S EAITSS-XI? (God) S5 S—@Y 35 (for the sake of)
®crs O

(& Yizkhag) A3 XI+[AIgsO (Abraham)
¢ 03 -O0@E VIS (also) OS5 (justas) oH~0Q OLM V'S

(the ancestors [patriarchs]) S0 E SNl V'S (& all
of) Erxneu&sd (& Yaaqov) & d) A« M O

Or - "right, meet, fit, proper, etc.” hence with ® - "ought, should, must.” Thus the
statement says: "But you ought (must, should) know, that they who have died ..."
20r- £4M Ss3-X1  (Smith's Syr. Dict.).

Chapter 17 3811, s e-0Aa0

(But [some of] the men of the soldiers were also -)
SSonXei~O 260 ESEXIELS Ok EMAL OYVOL

2AIO00X95 Lo

(also) O3+25 (to be taken) e XID IS @ @<~ €2 (she was about)
4SO SFKL2[NEee  (that when) V' &2 (saying)

0 e DIMIHREVYE MK S-m3-M @f)a ) Lo
QO MY Fn MK OXOEYHp® @) TO0a B X BMFIS TSI
0\ [said:] (for [her] death) 53— 40OV Q@ (she) M V' & 4

(she cast herself onto the fire of her own accord, so that no man should -)
@It H Toi-em

(touch her body)
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(your seven sons) S 3—+@md) V'H M &= YV'mS (who
with) Y2 (mother) 53 0Qa %5 (Oh) ¥%5

(you defeated [destroyed] the compulsion of the tyrant)
meOVXe Si-mederV2 a0RerQd

(& you caused to cease? his contrivances?)
MeOs erVE° LGB hO?

(& you showed the stoutness [strength] of your faith)
MNeRNOVX MN@E&SA=ORI-OM Ve Si-m=eé@HRexIV 0O
4

L Lit. "overthrew, overturned, threw (cast, pulled) down, demolished." ? Or -
"devices, schemes, plots, wiles, skills, crafts, doings.” - "thoughts, purposes,
designs, intentions™ (LXX). 3 Or - "brought to naught (an end), removed,

abolished, made void (useless, of no effect).”" # Or - "hardiness, courage, fortitude,

valiance."” - "nobility, nobleness™ (LXX).

e ymemyos=s MXKEN VeSS (the paneled ceiling)
Si-e@er ¢l (For you were like)
OMN&Ye SHmME@ELVS Yo
(pillars) oL@ = QY+ (on) @Y e (as if)
OLM YIS (your sons) M A& =M VW) (& on) @Y [
(you were firmly supported [upheld, propped up])
memyosxn Sham&RAOr @meRASI 00V HO

(& you endured w/o trembling [unrest] or fire [<5 3~ 4 H])
MeaVYEMYs si-20O0Vm? Ssi-es\O
(the tortures) S A= LMK (which was by means of) VM &) V' (the
impulse [movement]) <53+ 88

L Or - "roof, rafters." 2 So<2>{J}1M (CAL). That code means the O was
deleted by the

editor & the £ was added by the editor. - S53~[1°"® also means: "moving,
motion,
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shaking, earthquake." The "impulse™ includes the impulse of the body (passions,
mind). - "unswervingly, steadfastly; without bending to any side (swaying)"
(LXX).

(Oh) 95  (from now on [hereafter]) ®M A< &5~  (Therefore
trust) @M A @& N 0&S YV #0(4o 5t Lo

(of your constancy) M @ &AM+ Q@ XI2:  (that hope)
95 3-@d) Y+  (shining [splendid] mother) S~ #ANRFE 5K~V 5

(toward God was established [confirmed, firmly set] by you)
TSI 0V @méXO0 ME&&Le OVOV éXa 552

1 o0&V #4435 (MS) [CAL]. 2 Or - "made known, asserted, affirmed

(honored in the heaven[s]) ORIzl SN YV OXYVY &  (The moon is
not thus) 6320V SRV & F20 TsiHk0 L

(before) 6 30 (are honored) 53— 4RV M2  (you)
¢ BYVT  (gs, like how) B3O OALNM VB

(b/c you held the hands of -)
EFM VIS €3V X 53 SAK=EAMYV'E SN VE=§)
TS I—e@mS) V' HONV L (God) o0V IS5

(them) 2i-Ma 95 (& you enlightened [taught])
OV 22V mO°  (the 7 victorious sons)

(& you are) M A& M V' €SSO  (the truth) S5O~ 0X (to)
@4 S—0O® (that they should come) & TFEn@ScOo ML

(with them) £F22 QY e (in the

heaven[s]) 3N YV OX YV &
1 Or - "glorified, honorable, majestic™ hence: "appearing, illuminated." 2

meadMm Y QX (CAL). This word looks corrupted. If not meant to be
Io S~ @RV, then it is either

a corruption of 11, €O°YQEX  "you were burdened" or the words
NemMYs s-O0RAVN, "you were

honored." ** Metaph. "helped (supported)" [see Jer. 5:31). ° Or "explained (made
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clear, showed clearly) [to] them."

(For the birth [bringing forth] of your sons was)
MME&E=MVEEVL SN aAMaYe SO0 M2
wO=eRss L0

(Abraham) & S22 3@ d) Y’<S  (our ancestor)
2@ &=48) YIS (from [the descendants of]) 24.-Q2

1 Or - "bearing, begetting." 2 (NRSA). - "... was after the fashion of [aro] a child

[rotdoc] of Abraham.” (Sir Lancelot Brenton). aro literally means: "from."

(something) é,24.~Q (thaton) @Y+ (forus) £V’ ® (it was easy [-
ier]) s&-0O20 ARXO (& if) 0500 L&

(to paint) AV MO Y @1  (your truth) M @ &AOS~0OX  (of the love of)
=4V OXle 02 (the narration) S5 E ¢ Re XY ¢

(b/c they would be -) OO 223 2N A8 I-XIL2  (the spectators would
be frightened) S A= M =BV X OV OV ¢4

S0P 8) It SLAOVORKIVHO OmLEa XK 530
JOX @era~Q (sons) £x=EIMS)  (of seven) oS~ @d) VHL  (thata
mother) $63-0Qa 35 (seeing)

(was enduring [suffering] various [diverse] torments for the sake of the truth)

1 Or - "depict, portray, draw, carve, form, fashion, represent." 23 Or - "... the

spectators, who were seeing, would be alarmed, that a mother ..." # Or -

"terrified, alarmed, made to quake, struck with terror."

(which was in praise) S5+~ @ @ Q&) V22  (For it was also being right
[due]) So&k-O20 QAL3-8! ONaYe OX% HIX

(on) @Y e (these things) £ A @322 (to inscribe)
@8]V @&e~Q® (of your death) M @& 6OV OL

(speaking) 23—~ 0= @Y’ QQ (which they were)
=M Y O22Y2 (your tomb) M @& 0& S VA

(for [to] the people) <55~Q Y’ +@® (& recording
[commemorating) &3—L22ne YOO8
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1 Or - "worthy, justified." Perhaps: "it was ought [for us] to inscribe these things
..." 20r - "good report, eulogy." * Or - reminding, mentioning, calling (bringing) to
remembrance."

(& an old woman) So - #@Ed) It o= ¢ ¢ MY SO  (an
old priest) o F@E@d) It TSI MNI &5 (B/c here) E3-M= ¢V Loy

(were well enshrouded) $M 20OV «OQ! OROY X  (her sons,)
DM A= MWS) (& the seven men,) 53—+ @) VKO

(who was wanting [wishing])
SO TBL@ml ML (atyrant) SSS—meOer  (b/c of) ®era 02

(the arrangements [orderings, regulations, instructions])
SoleI-m&ym@er (todestroy) VYV #¢a Q@

(of the Hebrews) oA S-O0@d)s e (& the behaviors)
SaAwO3 8 @3O3 (of the Law) O3+ T Q- M2

1 Or - "enfolded, wrapped up, enveloped, covered over, prepared for burial." 2

"through (b/c of) the violence of a tyrant ..." (LXX). 3 Or - "ways of conduct, ways,

manners of life (quiding themselves), customs, agreements."

(the Law) S5 S+ QML (the reproach of)
A0V Ny (avenged) OV ¢ (These) Ermla-2n EN|,

(& unto) B3-QV 2 eV (to God) o200V 58?2  (they who
looked) O3 X12! (& of the people) S5~ Q Y+ YO

(endured tortures)
OaVEM Y SoAx2Ea ¥  (death) Soi—¢OYV' O@

12 =" they who gave heed to (considered, regarded) [§} OO3X<£] God ..."

(it was a contest which was done -)
o0 ST VeSS @) 2l SS-MTrE V-5  (For truly)
OMAY @EeRS-OROVH EIol

(God) o3~ @35 (which was for the sake of) ®era-OL (it was a
contest) o X020 S MT@E VX952  (by them?)
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1 Or - "through them, by means of them, by their power, by reason of them." 2 Or -

"struggle, conflict, competition, etc."

(had presided over [set] it)
@S- 203 2mLEeN Q32 (For virtue)
OM&aYe S-E=e@bIe MO ZHN,

IS¢ @B, HO DI ®
EmdF O, 0 BOXE] T éOB3-048 M VO
SY'MS  (while) YV &5 (then) @M ADIL2M S22 (even the contest)

TS MTE VoI5 @

(by [their] endurance [perseverance], she was choosing [approving] it, even the -)

(& she was giving) @ S-O0 S M O (victory [prize,
trophy, reward for victory])

(with undying lives)
EAINONM KO S0 SN VXS (incorruptibility
[incorruption]) S E ¢ @ RI—OD1S) V' KE 4 Q BXkO

1 Or - "excellence." 2 Or - "appointed, determined, decided, decreed." 3
ssi-0O22 (CAL). *Or - "patience, long-suffering, self-control, etc."

(was descending first into -)
o0 @¢LKKII M oM TE Voo & Voo (But
Eliazar) 2M AL OVEeDOATS LVl
(& their mother) £TF2204a 550  (then the seven youths)
xRN 0o et TSi-e@md) VKO (the contest)

(were contending [fighting] afterwards!-?)
OVOL % SRXAKOV &G40 2a&G OV 6342

! This is from the adj./noun S5 & ®s~er (CAL). 22 Perhaps should be one
word:

2o &V €38 “after that" Gen. 15:14; 23:19).

(was the enemy)
s, 20 M A0 E¢RAS SI-O0V' 20004 (& the tyrant)
Soi-meOerYO =2
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(the spectator [beholder]) SS3=M SV X  (was)
SO,/ 222 N A0 K= ¢RIt (But the world)
IMAL B3Q03-+0

13 & the life of men looked at (viewed, observed)" [LXX].

(was conquering) E40O0 S M &K  (But
reverence for God) EM AL TSI~ 0V' TS5 @éVeXla 2 L2

(her athletes) DAz S er= RN O@E 4" Sc®  (she was
crowning) S5~ 00 & QO  (while) 3V &
(who was not admiring) V03— ¢! o0  (that
person) OJ—22 (who is) WY OQ  LION
(Or) OYSs  (of Godly virtue?)
TSN F= N3OV TS TS~ @O¢V MOV  (the athletes)
SSLAer=RNeE=¢\ IS8

(he who didn't marvel?)
OVOV 2 4a952 502  (whois) EY QO

1 Or - marveling at, regarding with wonder, being astonished." - Y224  "didn't

wonder" (CAL). 2 Or - "was not amazed."

(& all of) 2@ @E&O  (himself) 2220 TmA  (the
tyrant) So-mM@ ey (He,) OV S22 LN,

(were being astonished) OV O 22 OOV 2254 (his
counselors [advisors]) 2 AN & 0a~Q? N V' E=§!

(at their fortitude [steadfastness, self-control, constancy)
2F @G ORS—E SOV XIONE)

12 |jt. "the sons of his counsel." - "& all of their council ..." (LXX).

G)

FM I -0V ISi-N +O®&; (the side of) &8 &V (on)
e+ (Which b/c of it) uL\ G S-@era Q2 LK

SAOMYVL0? So@Emd) e=er? AKX
JmMm S eV SO S@Emd)d (they are standing)
2AIOM S0 (the Divine Throne)
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(& they are dwelling? in the place which is filled w/ refreshments® & good things?)

1 Or - "rests, pleasures, satisfactions, ease, peace." 2 Or - "blessings."  Or - "going
round, inhabiting, living."

(that all of) 2T n@u&s:  (said) YV OaSs  (Mosheh)
AKX (Foralso) OM &Y. O3%5 Herll

(-=-) S22 V' €RISS  (their hands) 22N Vo= ASSt  (are
under) E= M A X4 (the saints) TSAH =LY 0

L"Your hands" (LXX).

OO QYN Eea ! SBId-ni0VS @
ere~Q0O  (were sanctified) OX V2V QEZ=44-95 (therefore)
o AE&nF-n (& those) ErMa 20 HO

(& it was not only) $TAXI@Y ) ok SO0 (& they
were honored? for the sake of God)

(that b/c of them) £ TN E ¢ S ®era QL (also) O35 (but)
953~ @595 (honor) $63-~OKUMERAISS  (with this) IS 3—M3-214)

(conquered [overcame] its enemies)
Sqm&dE M LS00V )8 20a +@8)® (our people [nation])
2VOY e

1 Or - "held in honor, accounted precious, adorned with honor, brought gifts;

obtained honor."

(& our country) £V’ O& €Y S5O (received punishment)
0, VA BIHHALOE) €F*O (& the tyrant)
SS-meOer’O L5

(was purified [cleansed])
A&V 2D 46T

Mmae
Feon BBl ®er  (the blood of) 220 0Oa 2 (For [it was] as
iHOmaYe Om OLMYS HO&
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(the sins [faults, offenses] of) M & 2= OV 22 3—er[X1  (for)
O2-eD<[X] (those blessed ones was shed)

(was) So-0OL0 M A0 = 4ASS (& their death)
o207V 00 (- ) S HQIoE= a5 (the people) TS 3-Q YV e L2

(of God) To =20 3@ 52 ([&] the Providence)
G- ¢ @ ORers) (the reconciliation) o & i ¢ @ ¢V #1

(saved Yisrael who was smitten)
=4¢VA0 0 SO0 MYVYERVYOOVL?2 oLl ik e

1 Or - a truce, peace, agreement, goodwill, benevolence, legal consent.”" 2 Or -
"wounded, ill, sick, afflicted."”

(who looked) O 3—XI<!  (Antiochos)
rTEn&s oM erMY’ IS  (For the tyrant) ONM &Y Soi-mMOOer = Vo&r
250 ¢ S MW » OV XIO Y QO (of their virtue)
SR E ¢ @06 N OY L (at the manliness [courage])
S @08 MYV §)?

(which was under the afflictions [tortures])
T ARSHOOTS@ES) 2 (& at their constancy)?

(that with the endurance) 96 3@ ¢ @ B3-S MV + QY &) 24 (to his
soldiers) M, #x2= 0OV Xe3-0O0® (proclaimed) o0& &Y IS

(& he encouraged) & Yoo OV Y[d®  (imitating)
EMAOV2pAe4aQ% (theyshall be) &2, M (of those)
LY (([aY S Fo!

(this example)
SSAL I~ = e®OL7  (who were of) 24O (them)

LR Paialers

L(ILXX). - Y XI2  “one who" (CAL). 2 Or - "strength, might, fortitude,
heroism." 3 Or -

"fortitude, steadfastness." * So i~ ¢ @AY M V' +O V£  (CAL).°Or -
"being like (similar);
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becoming (acting) like." ® Or - "urged, incited, stirred up, provoked, excited
desire." 7 Or - "likeness, pattern”

(warriors [warlike]) SSE M3 & €= ORKXI VR (That
they should be) 2O, M L2
(& in horsemanship) S0 3@ ¢ X0V O&8 V'O  (in fighting on foot)
S ¢ @ 03 V8 ? (& courageous) s & d) w R d) @Y O

SI-MHOEH XV E)°  (against citi[es])
B¢ B=RTOV @ (prevailing) EAIMe 3-[XI*  (they who were)
OOy
(& slew [destroyed]) & &) YOKXIY' O’  (he conquered) S5 E &8 (&
therefore) 29V Y&} 0° (in the siege)

(his enemies [roieutovg - combatants, enemies of war])
M L2220V §) @) 20a¢8)  (all of) Erieuss®

1 Or - "soldiers, hunters, brave, strong, mighty, enduring." 2 Or - "battle on foot,

infantry battle." * Or - "cavalry." 4 Or - "prevailing over, subduing." ® Or -
"blockade, imprisonment.” - TtoAlopkiay - "siege” (sing.). - This Aramaic word is

only singular in the P'shitta Bible. Nevertheless, Smith's Syr. Dict. lists a plural

QXY Min

pronunciation for this word. So perhaps plural: S5 2N = X @
sieges.”" - TSH= XIS (CAL).

® Or - "for this (that) reason, on that account." ” Or - "laid waste."

Chapter 18 XIlf, B &+cae-0O40

(the seed [descendants]) S53—+Y 3 (who are of)
26,082 (sons) - V'W=d) (Oh) ¥S5 Eo

(children of) M Y"m=.4] (Even you)
IMAaL 26 MY IS (Abraham) € S-nd-0&Ed) V52 (of the waist
of) 22NV X1
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(& inevery) ®u&nEd) VO (this Law)
S MI-2n B +TQ MO  (obeyye) OOV erea5t  (Yisrael)
[ yay|([Fereim RYravfere

(honor ye it)
maan s-meaJaYym (way) & M AMK& a5

! 1ttapal (CAL). Perhaps: Ithpeal. Or - "persuade yourself to, consent ye to; be ye

persuaded (instructed) to."

(who is persuaded [knows]) $A+S~0O0Q Y L2 (a person)
TSI~ HI-MFT5  (As) LMYV £

B0V TS @OV OXa 0 L0 KL TSI-EII
&0 MO @RS TSOnKVEX Ve cra 0V HOZTL

(that the mind which yields to the reverence of God is ruling over the passions)

(the passions [emotions]) S A=KV XI® (& it was not only [ruling
over]) sTKXIONS) TsI-OL20 si~e0

(but) 53— @45 (the inside)
OV Y.® (which are from) 2o O

(it also rules over the pains which are on the outside)
OLA0YVOO OYEe L2402 L@ SAL OYe O35

(account of) ®era.~Q L3  (on) @Y 2 (victorious ones)
SA=XIANY W (Forthose) M LYo LTEe 2 H

(to tortures) o A= B3-1h@ @ 5@+ (their bodies)
SEm MYV OXO Yo  (gave) O #22 YN (the truth) 553030

(men) S 3-H M55 (the sons of)
my'm=4§ (only) 3oV §) (itwasnot) o020 SO

(but) 53— @495  (admiring [being amazed at]
them) OOV 2034 &4an4)

(they were also considered worthy of a Godly portion)
ORO6 KX 5° IS¢ SN0V TD i@ SimOYVe O35
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1 Or - "splendid, bright." 22 Or - "b/c of, for the sake of." * Or - "sufferings,

afflictions." ® Or - "were made (counted, esteemed) worthy; deserved."

(our people dwelt [lived] in peace)
EVOVe @l 6B SN VHY! (& blc of them)
Lran@era OO0 EH&

(in its country) 2220 E= 4 Y25 S) (& it restored [renewed,
made new]) & ¢V XIO

(its laws) M 2= OV ¢ QS—m  (the
arrangements of) M, V¢S @& = ®er

(& [our people] conquered its enemies [roiepiovg])
SSi-@m&d M A=V @) L0 om0 O

1 Or - "tranquility, quiet; a truce, treaty of peace."

0. )YVA BIHAOE] € 5+Q S
¢V @Y TSI ~&O2 OEZS (Antiochos)
rTEn&o S er®MY 'S  (Butthe tyrant) 2M &L Soi-meOer L2

(is) N A0 =¢RS (& he who died) @ 4RO $Y 0O (received
punishment also here on earth)

(he was not able) X1V’ &3X a5 5 5—@ (for when)
OMAY $VY'& (intorture) SSS-0O~MOH !

¢ 80X 0755 (the men of)
=M YV BEd8) Y @ (that he should compel in anything)
SoMhec W 6,20 Q&8 VL

(when) Y& (that they should act in another way)
@0l EMAOMXFALS 6,20 0@8 VL2 (Yerushalem)

(the custom) S5 3=s3=N *2 (from) £s~Q* (they would be
departing) &N ARV KO3

(of their ancestors)
SFon V@l Vo

1 Or - "torment, suffering, punishment." 2 Or - "habit, rite, use, behavior." 34
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(LXX). - Perhaps Pass. Participle: "changed, removed."

& 0 X35 (the citizens of)
my'm=d4) (from) 26O (he departed) ®~-QX Y5t (Then)

(& went against the Persians with his army)
0V Hso s MAGNVEXE TSaAM =00 @Y+ (Yerushalayi
m)
(these things) £M S @32 (but the righteous? mother was saying)
G- eARI2VE 2 BX0ar EMAL @eéiXOL,m K00
95

(to her sons)
DM L= EEwd) Ve

L Lit. "he caused to carry (lift up)" hence: "he journeyed (marched, set forward

(off), carried, removed, broke up the camp)." 2 (LXX). - S5 =0%a~8 "right
things, that

which is right, alms, rites, tributes, etc.” (CAL).

e d0q B IS5k
ME§ I =eMNas 24-00 (apure virgin)
S @mO¢A@mEE T 00@ =48 (For | was)
oM A0S Sik-Ma ol L8

(but) 53—~ @495 (& | didn't go out of [depart from] the house
of my father)

(all) ®u&r (from) £&~O  (my virginity [chastity])
NEee00® =¢8> (Iwasguarding) @ A0S0 Si-Oers—m?

(harm - pl. [injuries, damage, destruction])
AN @&He

1 ot "for, that, etc." - Otherwise, the Aramaic text may say: "I who was a pure
virgin ..." 2 Or - "keeping, watching, preserving, retaining." * Or - "celibacy."

(is in the desert,) 263 3V O@ YL  (such as) LN V' (&
the destroyer [spoiler]) TSR0 VXIQOY O HI[X
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(didn't come near to [touch] me) &d)a~-00 IS3—@ @ (in the city)
S ¢AMRATOVN §2  [or the ravisher]?

(my virginity) N &= ¢ ¢ 0@ =4 =5 V@ [the holy (pure, chaste) things of]*
(damaged) DA S E &M (nor) S5 e[

(but I was) ENM AL @eéM a0  (ofsight) S @-HXV L7 (a
harmful® bequiler [enticer]) SSM TE@ &S B TS5 @IV K°

(a man [husbhand]) S53-0&d) YV Yo°®  (with) 67 °Y’e  (of my youth)
MNEe®ON VOV 28  (inthe time) SME ) VB

1 Or - "corrupter, defiler, rapacious one." 2 "the ravisher in the plain" (LXX). 4

(LXX). >7"[the] destroyer, [the] deceitful snake" (LXX). ® Or - "injurious,

destructive." ” Perhaps a corruption of 9531 e DAXI2  "of the shake
(serpent)" [LXX].2 Or -

"youthfulness, youthful vigor." - "prime" (LXX). ® "my husband" (LXX).

(were from him) 2 2Ma~Q  (even you) ET 435 (& you who were
from [him]) £rem YOV L2 2,00 Her

EMmaeL Od3-z2e  (your father died)
&GOS VIS @=eROQ  (to maturity) oS- E=4QOY 1! (& you
came) 26N, V' ¢a s

(he who was seeking) 53~ 20 oL e I@mf) 2 (for) DM LYo (But
blessed [happy] is that man) Sod~0&@d) V'V @S ®er

(which he should have many children)
mae EFOM M SSATwAYY e TS5 V=] EFREd) VL
(the life) So L= VX

(his sons) M. #=x20O0Y' ®=$]  (which was of) £2a.~-O£2  (the
bereavement [lack]) S ¢ @M PV VO (at) @Y

(he didn't [have to] groan [sigh, moan, lament, bewail])
XIVEY < 45-5° T5i—@2

! Lit. "height, stature, age, time of life." 23 "he didn't grieve" or "he wasn't in pains"
or "he wasn't in the throes (agonies) of thought™ (LXX).
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(when) ®YV'&; (you) £TE&H@  (who was teaching)
o3-0O20 O @Y O (Thatman) Od=2n H
(& the prophets) S A= RE@S) MY’ O (the Law) 53—+ QM (he
was still with you) So53-02% 2T@&OV e O A&V e
(Hevel [Abel]) @M S&d) S22 (about) @Y+  (you)
@&, ® (& he wasteaching) S5-0O22 Oa @Y OO L5

(& he was reading) So~0O20 o030 0O (who was killed by
Qayin [Cain]) ®cerQE=4s35 EN ASSSHO 2a-0L2
(that whole burnt-offering of Yiskhaq)
QX X+Rce TS3-Q0V' K22 o3~V M el (before you)

&M YO S0

(who was in the house of prisoners [prison])
SLA=ORY I @M L@ @ES V' (& about Yoseph)
Oc OV M e O

-2 Or - "the burnt-offering, which was whole, of Isaac." - Usually, "whole burnt-
offering" is said without the £ (i.e. S5~ QOV' X o=V 1N,)
(about) ®@Y’e  (you) ETE&;® (& he was

telling) So3-0O20 AV OSSO E N

(& he was narrating) S~ 22  Toa + V" @Xa~OQ0O (the zealous
Pinekhas [Phinehas]) So5—M3-RYer ¢o XINEADO

(& Azaryah) G2 OV # Y e (Hananyah [Hannanyah])
SoS-M WYY X (about) @Y+ (to you) ETEa&®
(who were in the fire)

S~ OM=8) VL2 (& Mishael) ol A5 2-HXAOO

(Daniel) ®N A AN~ @ (But he was also glorifying [praising])
K05 ENMAL SO, sar@O0Y LVl

(of lions)
TS @S- O3 NM =Y S22 (who was in the den [pit])
534 @ Vo d) V&
1 Or - "lauding, extolling, applauding."
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(the Scripture of) 22L& ) = 4&; (about) @Y e (you) ETE& 0% (&
he was reminding) 530222 sa ma\eQYVOY L2

(who said) YV Q45524  (that one)
O34 (Yeshayahu [Isaiah]) S5 3N ¢ V" HA TS

([but] the flame) So = ¢ A E= ) L@V K (that you shall also pass
in the fire) AV §) e ¢ S-OOME) O3

(shall not burn you)
OJ-200YV'¢ sike

13 Or - "& he was calling to your remembrance (mentioning to you)." # Or

OV O35 "who was saying" (LXX).

(about David) sAIO3—~<s@® (before you)
EF&EM V' O30 (Hewassinging) o020 AV O3 =l

(he was saying) YO 3~35 (when) ¢V &; (of the psalms [songs])
G5 32 ¢ SR O VY 2 (the writer) o - M3 E S) ¢ @ &5\ O

(of the righteous ones) S A=AV FE L2 (are the calamities)
LGS H= )2 (that many) 23— Tonm AV Ve

1 Or - "author, composer, compiler." - SS3-M3-=8) #V' & QO (Oraham). 2
"afflictions™ (LXX).

(& the Proverb of Shelomoh [Solomon])
S 0m=¢ VO ETFOMAaex 2400 LHON

(of Life) So 4= VX1  (that He is a tree)
OV SHKM-0RS  (you) ETEn&;®  (he was telling)
Ss~Os22 OVOIKIs
(His will) 22 A3 &) o Np? (to
the doers of) M V2w @& d) S-e 0!
-2 "o all those doing His will" (LXX). - Otherwise: "to the servants of

(MY 2=V +®) His

will." * Reference: unknown.
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(Yehezqel [Ezekiel, Yekhezqgel]) @M L5KNAFE YV X (& the
statement of) E ¢V 0o ~-OO HEI|

(who said [was saying]) YV Q&S5 (that man) O3~ (he was
assuring [you]) o020 OV AV HO!

(that these dry bones shall be living [-again])
TSSOAH=HSVN ENLein A=V AN SHXL

1 Or - "asserting, affirming, confirming."

(that Mosheh was teaching you)
SSAHOO o020 Oa e OL  (But that song)
Mam EMAL SHOXTHHa ¢ LK,

(he was teaching) o3-~0O22 Oa @Y’ Q  (when)
$YV'&; (hedidn't forget) Soi—eer I5i—@

(I) S5S—mMa95  (which was saying)
96300 KI5 (thatsong) M F=22 (you) ETEn & @

(even | am resurrecting) S5~ M2955 B XV Q2 (& 1)
Soi—~Ms S5  (even | am putting to death) So5-M~55 4ROV Q!

1 Or - "killing, slaying." 2 Or - "giving life, saving, keeping (saving) alive,
preserving, reviving, restoring to life."”

(& the length) S5~ &s Vo MO (our lives)
ExMYMVYEEE (are) 2T+We5%2 (These) EM Lo@3=nt  Herlll

(of our days)

2V #3-0nOY M 2
13 Or - "This is our life" (LXX).

(when) V' &5  (bitter) SS3~ORAYV O (& yet not) S5~ @0  (that bitter
day) SO0V O Ok K00y me (Oh)+ss HO

(was extinguishing fire w/ fire) © L¢3 SI-OGMS) Si-O0em  (of
the Greeks) 5= M S=MOYV'M 2 (the king) <535 & 0V O

(even the blessed ones) S5 = Wi~ S) @ er®  (them) £r22@  (he was
bringing) o4 D<€M YV O (when) ¢V &3

Chapter 18—185 of 187 pages

The Disputed Books in Some Bible Codices Aramaic-English Interlinear ©2021 by Preacher Mattai



(heated) ERIORAE o X (which were severely) E 4RSS~ XV AL
(the metal pots) o= L+’ 0?  (on) @Y e

(& with violent anger [heated wrath], he was preparing®)
IS~ @O0V Io2@S) V' &&=8 V'O

(that he brought on) @ +25 (& with these tortures)
INMAeS 2 ToAxLE KE&d YO  (with spits) =L @OVHY?

(Abraham) & =R 3-0&d) V'S (the daughter of) &40V L (the
sons of) D<Iaa N 2= Md)  (the seven boys) S5+ @ d) V' H

SO0 S DAY o8

1 Or - "putting out, suppressing." 2 Or - "caldrons." 2 Or - "kindled, burnt, fired,
inflamed." # Or - "broaches, pokers." ® Or "that were on." © Or - "equipping his
soldiers, making ready, bringing to pass, urging to prepare."”

(& he was plucking out? the pupils! of [their] eyes)
GO 2 SAMIR? SOm Ve 53¢ @) Se@mq Ol
25&;

&R

(& he was cutting off [their] tongues)
Sod-Os 20 LA SO SonBi-Ha o0

(& he was killing [them] with cruel tortures)
o020 0lerd- LOAROROVO o= lEaHEd) VO

1 "halls" (Sir Lancelot). 2 Or - "tearing out."

(Godly Judgment) o3 SR 0V 35 TSI~ MAL:  (these
things) &M 2 @322  (Which b/c of) ®era- O L4 &

(again) &) @4 (& itis prepared) SR 4+ O (tortured
[punished] him) 22 0mY %!

(even the tyrant) So i~ M € Jer’® (that it shall torture [torment]
him) N, 22001V KB\

(a destructive devil 53— @38 VXI? To3-OM V2 (like)
OLM Y SS  (who was being [acting]) ScaO3—n2
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1 Perhaps: "shall be torturing (punishing)." 2 Or - "vicious" (CAL).

(their mom,) 27+ 220a 95  (with) 6 Y e (Abraham)
¢ -3 -0 Vs (But the sons of)
EMaL ms2a=07m8) EVe&s

(are living) £AIAN V’'£20Q2? (the victory [trophy],)
S ¢ O @& S8 (the carrier [bearer] of) @& ¢ VR e ey

(& in immortality)
SO OOTN KO Si0@m8 V'O (ofsoul) BIHRYVEL  (in
purity) 5 3@ ¢ @ M @&V $ 83

(which they received from God)
O&8 VR om0V 5 L2402

1 Or - "reward, prize." 2 Or - "dwelling, inhabiting, going around, going to & fro." 3
Or - "purification, cleanness (1 Sam. 22:21), transparency, clearness, holiness."

(now) Sod=H =22 (& honor) S5 3-O3-0MRAISSO  (praise)
SI-XEs) ¢ (to whom [be]) wLeLl Lo &

(Amen) EM LOF35 (the ages) 2RO @I —+ (& unto
the [last] age of) 6 V@ —+0\’ [

L Lit. "for to him [be]."

(which was about) @+ (the Message) 5500554 0Q2% (The
Farewell [End] of) " S—@X! 18:00
(& their mom) ETF22 0450  (the
Maccabee sons) S5 AN =48 =0V O

L (CAL). Perhaps: "The Whole (6" s~ @) of the Message ..." 2 Or - "Discourse,
Speech, Sermon, Homily, Treatise."
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